Panasonic

Digitalny superhybridny systém

Navod na obsluhu

MODEL ¢. KX-TD612CE

Dakujeme Vam, e ste sa rozhodli kipit' si DIGITALNY SUPERHYBRIDNY SYSTEM zn. Panasonic.
Pred spustenim digitalneho superhybridného systému do ¢innosti si precitajte tento navod na jeho obsluhu.
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Dovol’'te nam vyjadrit’ nasu vd’aku za to,
Ze ste sa rozhodli kupit’ si DIGITALNY SUPERHYBRIDNY SYSTEM zn. Panasonic.

Telefony
Tento systém umoziiuje poprepajanie digitalnych
systémovych telefonnych pristrojov Panasonic.
K systému je tiez mozné pripojit’ aj jednolinkové
zariadenia — Standardny telefon, faxové zariadenie,
bezdrotovy telefon, systém spracovania hlasovych
komunikacii atd’.

XDP port pre doplnkové zariadenie
Kapacita tohoto systému sa da zdvojnasobit’ zapojenim
digitalneho systémového telefonu a standardného telefonu

k jednotlivym klapkam. Digitalny systémovy telefon tak

moze zdiel'at’ klapku s inym $tandardnym telefonom.

A naviac, digitalny systémovy telefon Panasonic
a Standardny telefon sa daju zapojit’ k jednému portu
a vyuzivat’ ako samostatné klapky.

1.3.1 Priklad zapojenia

1.4.1 Paralelné zapojenie d’alSieho telefonu

Uspora telefénnych poplatkov
(Automatické smerovanie)
Tento systém si vybera najefektivnejsi prenosovy
systém pre volania externych u¢astnickych stanic cez
verejnu telefonnu siet’ a to z hl'adiska nakladov a Casu.
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Zaznam o komunikdcii
(vypis podrobnych informdcii o prevdadzke stanice - SMDR)
V pamiiti tohto systému sa ukladaju informacie
o prebehnutych komunikéciach - datum, ¢as, Cislo klapky,
volané ¢&islo, dizka hovoru a pod.,
prehl’ad ktorych je mozné nechat’ vytladit.
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24/06/00 1107 223 ...
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Obrat'te sa na dodavatel’a

Automatickd vol’ba CLIP/COLP
Tento systém umoziiuje indikéciu ¢isla Vasej vnutornej
alebo vonkajsej linky pre volajuceho/ volaného
ucastnika podla zadania naprogramovanim.

Zabudovany systém hlasovych odkazov
Ak nemdze volany tcastnik hovor prijat’, méze ho
presmerovat’ do svojej schranky hlasovych odkazov, aby
mobhli volajuci Gcastnici nechat’ pre neho odkaz.

Dobry den, tu je
klapka 204. Nechajte
mi, prosim, odkaz.

2.8.5 Indikacia Vasho ¢isla na displeji telefonu volaného a
volajticeho - Identifikacia volajiceho [CLIP]/
identifikacia spojenia [COLP]

2.6.1 Zabudovany systém hlasovych odkazov




POZNAMKA

. Tento produkt bol skonstruovany pre sucinnost’ s pan-eurépskou digitalnou siet'ou integrovanych sluzieb
(ISDN) so zékladnym pristupom k ISDN.

V tomto manuale sa pri nazvoch jednotlivych modelov neuvadza pripona pozostavajuca z dvoch pismen.

. Standardné nastavenia alebo obsluha sa pre rézne krajiny mozu lisit. V takom pripade s v prehladoch
uvedené Standardné nastavenia platné pre jednotlivé oblasti.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak sa v tomto manuale vyskytnu nejasnosti, obrat'te sa, prosim, na svojho dodavatel’a.



DolezZité informacie

VYSTRAHA

INSTALACIU A SERVIS TOHTO ZARIADENIA SMIE USKUTOCNOVAT LEN VYSKOLENY SERVISNY
PRACOVNIK.

AK BY DOSLO K POSKODENIU, KTOREHO NASLEDKOM BY SA ODHALILI VNUTORNE CASTI ZARIADENIA,
ODPOIJTE IHNED SIETOVY PRIVOD A ZARIADENIE DOPRAVTE KU VASMU DODAVATELOVI.

AK SA CHYSTATE ZMENIT MIESTO PREVADZKY ZARIADENIA, TAK NAJPRV ODPOJTE ZARIADENIE OD
TELEKOMUNIKACNEJ SIETE A AZ POTOM ODPOJTE PRIVOD ELEKTRICKEJ ENERGIE. PRI DALSOM ZAPOJEN{
NAJPRV ZAPOJTE SIETOVY PRIVOD.

TOTO ZARIADENIE JE VYBAVENE OCHRANOU ZEMNENIM. ZASTRCKA TOHOTO ZARIADENIA SA SMIE
ZAPOJIT LEN DO ZASUVKY S OCHRANOU ZEMNENIM, KTORA VYHOVUJE PLATNYM PREDPISOM.

SIETOVY PRIVOD SA POUZIVA AKO HLAVNY PROSTRIEDOK ODPOJENIA PRiVODU ENERGIE, PRETO
ZABEZPECTE, ABY BOLA ZASUVKA V BLiZKOSTI UMIESTNENIA ZARIADENIA A ABY BOLA [’AHKO
PRISTUPNA.

TOTO ZARIADENIE NEVYSTAVUJTE DAZDU ANI VPLYVOM INEJ VLHKOSTI. ZNIZITE TAK RIZIKO VZNIKU
POZIARU ALEBO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM.

VYSTRAHA

V systéme sa nachadzaju komponenty citlivé na staticky naboj. Preto je potrebné chranit’ konektory dosiek plosnych spojov pred
dotykom. V zaujme eliminacie statického naboja je potrebnd ochrana zemnenim resp. pouzitie zemniacich pasikov alebo
retiazok.

VYSTRAHA: miesta citlivé na statickua elektrinu
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V tomto ndvode sa Casto vyskytujii nasledujiice ikony.

" s
LI Rada, tip Podmienky

Pozniamky

Digitalny systémovy telefon sa v texte skracuje na ,,DPT*.
Standardny telefon sa v texte skracuje na ,,SLT*.
»Konzola“ je generické oznacenie digitalnej DSS konzoly (KX-T7240/KX-T7440) a digitalnej konzoly operatora (KX-T7441).




Bezpecnostné upozornenia

Aby ste zamedzili zvySeniu rizika vzniku poziaru a trazu elektrickym pradom,
dbajte na dosledné dodrziavanie zakladnych bezpecnostnych opatreni.

1. Tento systém neprevadzkujte v blizkosti vody, napr. pri vani, umyvadle,
kuchynskej vylevke, v praovni, vo vlhkom suteréne alebo v blizkosti bazéna.

2. Pocas burky nepouzivajte telefon (iného typu nez bezdrdtovy), aby ste sa
vyhli riziku zasiahnutia v dosledku vyboja blesku.

3. Na ohlasenie tniku plynu nepouzite telefon, ktory je v blizkosti miesta tniku.
4. Vyuzivajte len uréeny typ sietového privodu a batérii. Batérie neodhadzujte

do ohna. Mohli by explodovat. Poinformujte sa o platnych miestnych
predpisoch tykajucich sa Specidlnej likvidacie batérii.

TENTO NAVOD NA OBSLUHU SI ODLOZTE PRE PRIPADNE NESKORSIE POUZITIE.




Pozor

Zariadenie majte mimo dosah vyhrievacich telies a zariadeni spdsobujucich rusenia, akymi su ziarivky,
motory a televizne prijimace.

Zariadenie udrzujte v Cistote, zamedzte pristupu prachu, u¢inkom vlhka, tepla (teplot vyssich nez 40 °C) a
vibracii. Chraiite ho pred pdsobenim priameho slne¢ného svetla.

Nikdy sa nepokusajte vsuvat' drotiky, spinky a podobné predmety do ventilaénych a inych otvorov na
zariadeni.

Ak nastane nejaka porucha, odpojte zariadenie od telefonnej linky. Priamo k linke pripojte fungujici ISDN
telefon. Ak takyto skuSobny telefonny pristroj pracuje spravnym spdsobom, tak zariadenie nepripojte spat’
k linke dovtedy, kym si ho nedate opravit’ v autorizovanom servisnom stredisku Panasonic. Ak telefonny
pristroj nepracuje spravne, pravdepodobne sa jedna o poruchu telefonneho systému a nie teleféonneho
pristroja.

Na ¢istenie skrinky zariadenia nepouzivajte benzin, riedidla ani podobné prostriedky.

Nepouzivajte ani abrazivne Cistiace prasky, ale ho utierajte jemnou handric¢kou.

Sériové Cislo tohoto zariadenia je uvedené na Stitku priamo na zariadeni. Poznacte si ¢islo modelu a sériové ¢islo
tohoto zariadenia a navod si odlozte ako trvaly zaznam o kupe systému a ako podklad pre identifikaciu v pripade
odcudzenia.

MODEL

CisLo

SERIOVE CISLO

DATUM

Vase zaznamy

ZAKUPENIA

MENO DODAVATELA

ADRESA DODAVATELA

TEL. C. DODAVATELA
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Cast’ 1
Prehlad

V tejto Casti navodu sa v kratkosti opisuje systém ako celok.




1.1 Kapacita systému
1.1.1 Kapacita

V ramci systému moézete zapojit’ nasledujuci pocet vntitornych a vonkajsich liniek.

Zakladny Doplnkovy Maximéalna kapacita
systém modul
KX-TD612
Pocet vonkajsich liniek 4 2 6
(ISDN (BRI) linky) (@) @) 3)*
(analégové CO linky) - 1 1
Pocet klapiek 12 - 12

*ISDN (BRI) port 2 a ISDN (BRI) port 3 sa mézu vyuzivat' pre vonkajsie CO linky alebo ISDN vnutorné linky (Standardné
nastavenie: port 2 — CO linka/ port 3 — klapka). Maximalna kapacita systému zavisi od konfiguracie liniek a je zrejmy z nasledujticej

tabul’ky.
Typ liniek Vonkajsie linky ISDN klapky Klapky
3 ISDN (BRI) porty uréené ako CO linky 6 0 12
2 ISDN (BRI) porty ur¢ené ako CO linky 4 8 12
1 ISDN (BRI) port uréeny ako CO linka 2 16 12
) = P
Panasonic @
ISDN
R

— \J
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1.2 Konektory

1.2.1 Umiestnenie konektorov

KX-TD612

Konektor pre pripojenie externého zariadenia Konektor pre pripojenie externého zdroja hudby

Konektory vnutornych liniek

Modulérne konektory ISDN (BRI) liniek

Konektor pre systém

vyhl'addvania 0s6b (paging)
Konektor sériového
rozhrania RS-232C

[EEEEEE =Y

Somommiees) (NN [ ]

Vypina¢ —

Konektor pre napajanie
z batérie —

Zem —:

=1

Zasuvka pre sietovy
privod

|
...l.......
0p0)

Sériové ¢islo

Kontrolka prevadzkového stavu

13
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@ Ndzvy ovlddacich prvkov a ich umiestnenie na digitilnom systémovom telefonnom
pristroji KX-T7436

Funkéné tlagidla Displej

Tlacidla d’alsich funkcii displeja
(tzv. SOFT tlacidla)

Programovanie
(PROGRAM)

Presmerovanie/
Nevyrusovat’, prosim!
(FWD/DND)

Konferen¢né spojenie
(CONF)

Funk¢né tlagidla

Prerad’ovac¢ (SHIFT)

Vnutorna komunikacia

(INTERCOM) Pauza (PAUSE)

TRANSFER

Automaticky prijem/ vypnutie mikrofonu
(AUTO ANSWER / MUTE)

Casovo nastavitelné prerusenie (FLASH)

Opakovana volba
(REDIAL)
Pridrzanie hovoru
(HOLD) Hlasita komunikacia Mikrofon
(SP-PHONE)

Oto¢ny ovlada¢ ,,JOG*

Prehlad/ 1.2 Konektory 14



Otvorenie predného krytu

1. Na hornej Casti predného krytu hlavnej jednotky uvolnite skrutku. Tato skrutka je

k prednému krytu pruzne prichytena tak, aby sa nestratila.

2. Hornu ¢ast’ predného krytu otvorte v smere naznacenom $ipkou na obrazku (A).

Horna ¢ast’ predného krytu

3.

4. Otvorte predny kryt.

Predny kryt

Zatvorenie predného krytu

Postupujte podl'a uvedeného navodu v opaénom poradi.

15
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1.3 Priklad zapojenia
1.3.1 Priklad zapojenia

Tato schéma uvadza priklad zapojenia systému s volitelnymi doplnkovymi zariadeniami.

3 ISDN (BRI) linky
Port 1. — 2 pre ISDN. (BRI). . (zakladna konfig.)

Port 3 pre ISDN (BRI)_ (doplnkovy). .
(ochrana pred prepatim)

1 anal6gova vonkajsia linka (voliteI'na)

Autobatérie
Externy zdroj hudby (’%\)
=Ll
——  Externé relé Zosiliovac Reproduktor

L Relé pre zariadenie druhého vyzvanania

12 vnutornych liniek

Systém_ j —

otvarania dvier

KX-T7431

KX-T7440

[}

Snass|
| INRE—

Dverovy telefon
KX-T30865 Systém spracovania hlasovych komunikacii (VPS)

"""""""""""" Vyzaduju volite'nt doplnkovu kartu.

Prehlad/ 1.3 Priklad zapojenia 16



1.4  Paralelné pripojenie d’alSieho telefonu — XDP port
1.4.1 Paralelné pripojenie telefonu

K jednému portu vnutornej linky sa da pripojit’ digitalny systémovy telefonny pristroj Panasonic a $tandardny telefonny
pristroj, resp. telefaxové zariadenie, bezdrétovy telefon a pod. St dva typy paralelného zapojenia.

Zapojenie cez samostatny port XDP
Digitalny systémovy telefon a Standardny telefon
Oba telefony maju svoje vlastné ¢isla klapky a mézu pracovat’ nezavisle. DalSie informécie ziskate od dodéavatel’a.

Paralelné zapojenie telefonov

Digitalny systémovy telefon a Standardny telefon

Takto zapojené telefony zdiel'aju rovnaké ¢islo klapky.

Ak si zelate, aby vyzvanal Standardny telefon, aktivujte vyzvananie.
(Pozri cast’ 2.8.13 Nastavenie vyzvanania na paralelnom teleféne)

Tri priklady zapojenia

Na urcenie typu zapojenia je potrebné naprogramovanie systému. Obrat'te sa na dodavatela.

Metoda 1

<Zadna ¢ast’ digitalnych systémovych
telefonov radu KX-T7400>
o Pre

Standardny
telefon

Dva pary vodicov
Pripojte pin ,,A*, ,,B“, ,H“a,L“.

Do
Jeden par vodicov o 1T o systemu
Pripojte pin ,,A“ a ,,B“. N ' —

<Zadna ¢ast’ digitalnych systémovych
telefénov radu KX-T7200>

Do systému  Pre Standardny telefon

Standardny telefon Digitalny systémovy
(SLT) telefon (DPT)

Poznamka: Pre ochranu konektorov zaistite kabliky do
drazok aj pri upevneni telefonneho pristroja na stenu aj
pri umiestneni na stol.

17 Prehlad/ 1.4 Paralelné pripojenie telefonu



Metoda 2

Modularny konektor Modularny konektor

Jeden par vodicov

Dva bi o oL Pl
va pary vodiov Pripojte pin ,,A* a ,,B*.

Pripojte len pin ,,H* a ,,L*.
(,,A“ a ,,B“ nie su potrebné.)

Digitalny systémovy teleféon (DPT) Standardny telefon (SLT)

Metoda 3

Distribuény panel

Dvojity modulirny konektor @

Dva pary vodicov

Pre digitalny systémovy telefon:
pripojte len pin ,,H* a ,,L*.

(,,A“ a ,,B“ nie su potrebné.)

Jeden par vodicov
Pripojte pin ,,A“ a ,,B.

Digitalny systémovy telefon (DPT) Standardny telefon (SLT)

Prehlad/ 1.4 Paralelné pripojenie telefonu 18



1.5 Opiitovné naStartovanie systému
1.5.1 Opiitovné nastartovanie systému

Ak systém po spusteni nepracuje spravne, restartujte systém. Zmazu sa len nasledujice nastavenia.

Rezervovanie obsadenej linky — automatické spatné vyzvananie (Automatic Callback Busy) sa zrusi.
Hovory zaparkované v parkovacej zone systému sa zrusia.

Pridrzané spojenia sa ukoncia.

Spojenia, ktoré¢ sa nadvizuju, sa zrusia.

Vyhradne pridrzané hovory sa zrusia.

Ak ani po opakovanom S§tarte systém nepracuje spravne, obrat'te sa na dodavatel’a.

Opakovany Start prostrednictvom vypinaca

Vypinac¢ dajte do polohy ,,OFF* a potom do polohy ,,ON*.

Vypinac

19 Prehlad/ 1.5 Opdtovné nastartovanie systému
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Cast’ 2
Funkcie

V tejto Casti ndvodu sa postupne opisuje
obsluha jednotlivych funkcii.

Dokladne si nastudujte tito kapitolu,

aby ste sa oboznamili s mnohymi uzito¢nymi
funkciami tohoto systému.

21



2.1 Pred uvedenim telefonov do éinnosti
2.1.1 Pred uvedenim telefonov do cinnosti

€ Aky typ telefonu je moziné pouZivar’?

Mozete pouzivat’ Standardny telefén (SLT), akym je napriklad telefon s rotacnym ciselnikom, alebo digitalny systémovy
telefon Panasonic (DPT), akym je napr. KX-T7436. V zavislosti od pouzitého telefonu sa bude obsluha jednotlivych typov
telefonov lisit’. Ak vyuzivate digitalny systémovy telefon zn. Panasonic, ktory ma Specialne funkéné tladidla ako napr. 6
alebo displej, tak budete mat’ cez toto tlacidlo alebo vd’aka indikaciam na displeji ul'ah¢eny pristup k programovaniu.

Ak vyuzivate digitalny systémovy telefon s velkym displejom (napr. KX-T7436), mozete sledovat’ zobrazované indikacie
resp. hlasenia a podl'a nich obsluhovat’ funkcie.

Ak vyuzivate telefon, ktory nema Specidlne funk¢né tlacidla alebo displej, mozete ovladat’ jeho funkcie zadavanim kddov
funkcii. Na Vasom telefone aplikujte prislusny spdsob obsluhy a ovladania.

Ak vyuzivate konzolu, méZete na obsluhu pouzivat’ tla¢idla konzoly v ulohe tla¢idiel pripojeného digitalneho systémového

telefonu.

Ak vyuzivate digitdlny systémovy telefébn zn. Panasonic,
’ ’ ktory nema Specidlne funkéné tlacidla, mozete si

zadefinovat’ niektoré z nevyuzivanych volne
programovatelnych tlac¢idiel do tlohy Zelan¢ho funkéného
tlacidla. Podrobné informacie najdete uvedené v Casti 4.1.3
Vlastna konfiguracia tlacidiel.

€ Kody funkcii

Urc¢ité funkcie mozno ovladat’ zadanim $pecialneho kodu pripadne aj d’alSieho parametra, ak je to v danom pripade potrebné.
K dispozicii su dva typy kédov funkeii:

o flexibilné kodové ¢isla,

e pevne zadané kodové Eisla.

Pevne zadané kodové Cisla sa nedaju menit’. Ale flexibilné kodové ¢isla sa daju predefinovat, aby bolo ich pouzitie pre Vas
jednoduchsie. Ak si zelate zmenit' kodové Cisla, obrat'te sa na dodavatela. V tomto navode na obsluhu sa pouzivaji len
Standardné kodové ¢isla (prednastavené vo vyrobe).

Flexibilné kodové Cisla st znacené vytieriovanim polovice tlaéidlem . Ak mate pre dant funkciu zadefinované iné kodo-
vé Cislo, tak aplikujte takéto nové naprogramované ¢islo.

Nové kodové Eislo si poznacte do tabul’ky v prilohe — ¢ast’ 5.2.1 Kody funkcii a d’alSie potrebné Eisla.

AK pouZivate Standardny telefon, ktory nema hviezdicku ,,* “ ani mriezku ,, # «,
tak sa nedaju spristupnit’ funkcie, ktoré maju v kode tieto znaky.

@ Zvukova signalizdcia

Pri operaciach alebo po nich znie rdzna zvukova signalizacia.
Dalsie informacie o nich najdete v Casti 5.4.1 Aky to je signal? (v prilohe).
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@ Zobrazenia na displeji

V texte tohto navodu sa spomina ,,displej ...“. Tyka sa displeja digitalneho systémového telefonu Panasonic. Ak mate iny
telefon nez digitalny systémovy teleféon Panasonic s displejom, tak sa uvedena indikacia nebude na fiom zobrazovat.

Pri vyuzivani digitdlneho systémového telefonu Panasonic s displejom pomaha displej pri kontrole nastaveni. Napriklad, ak
si nastavite funkciu ,,NevyruSovat, prosim®, tak sa na displeji indikuje ,,Do Not Disturb® resp. ,,Nevyrusovat®. Niektoré
digitalne systémové telefony zabezpecuju jednoduchy pristup k operacidm. V zévislosti od typu operdcie sa na displeji
indikuje prindleziace hlasenie. Stlacenim tlacidla, ktoré je najblizSie k indikacii zboku alebo zospodu, alebo otacanim
otocného ovladacieho prvku (JOG) sa zabezpeci pristup k zvolenej funkcii. Napr., ak si Zelate aktivovat’ hudbu v pozadi a
dostanete sa k jej nastaveniu, tak sa na displeji bude indikovat’ ,,BGM* resp. ,,Hud“. Pri kazdej operacii postupujte podl'a
pokynov.

HUD
BGM

Okrem toho zavisi tiez od displeja digitdlneho
systémového telefonu, ¢i moézete ovladat funkcie
alebo uskutoéniovat’ volania prostrednictvom hlaseni
na displeji. Daliie informacie najdete v Gasti 2.10
Obsluha systémového telefonu s displejom.

& Cislo viastnej klapky

Ak pouzivate digitdlny systémovy teleféon Panasonic s displejom, mozete si skontrolovat’ ¢islo Vasej vlastnej klapky na
displeji. Dalsie inform4cie najdete v ¢asti 2.1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢innosti — Cislo vlastnej klapky.

€ Obmedzenia

Niektoré funkcie mozu byt pre Vasu klapku na zaklade naprogramovania systému nedostupné.
Obrat'te sa na Vasho spravcu alebo dodavatela.

23 Funkcie/2.1 Pred uvedenim telefonov do cinnosti



@& Opis ikon

V navode s pouzité nasledujice ikony, ktoré symbolizuju dostupnost’ zodpovedajicej funkcie, poznamky a postup pri

obsluhe. Pri obsluhe zariadenia vyuzivajte predkladany prehl'ad ikon.

Takto oznac¢entl funkciu nemozno ovladat’
prostrednictvom Standardného telefonu.

Odvolavka na programovaci postup.
Ak treba, precitajte si ,,Programovanie*.

{co}
ALEBO

8

ALEBO

az
(a)

Pristup na vonkajsiu linku

(jedna z nasledujucich moznosti)

o Stlacte tlacidlo CO linky.

e Vorte ¢islo automatického pristupu
k vonkajsej linke 9 .

e Vorte ¢islo pristupu k vonkajsej linke
spomedzi 81 az 84.

Zdvihnite (jedna z nasledujucich moznosti)
e Zdvihnite sluchadlo.
o Stlacte tlacidlo SP-PHONE.
o Stlaéte tlac¢idlo MONITOR.
(Ak si zelate zacat’ hovorit, zdvihnite
sluchadlo.)

HEEHE]

Kk

Stlacte tlac¢idlo na dverovom telefone.

Zlozte (jedna z nasledujicich moznosti)
e Zlozte sluchadlo na vidlicu.
o Stlacte tla¢idlo SP-PHONE.
e Stlacte tla¢idlo MONITOR.

(Recall}

Na Standardnom telefone stlaéte tlacidlo
Recall.

14 2 &

Na digitalnom systémovom telefone stlacte
tlacidlo zodpovedajucej funkcie .

Pockajte, az sa volany castnik ohlasi.

zelané ¢Cislo|

Zadajte potrebné ¢islo.
<Priklad>

kod Gétu

Zadajte platny kod uctu.

(@

Hovorte.

Vorte ¢islo klapky.

)

Zaznie signal potvrdenia, oznamovaci,
vyzvanaci signal alebo spétné vyzvananie.
C.T. — ton potvrdenia
D.T. — oznamovaci ton
R.T. — vyzvanaci ton
R.B.T. - ton spétného vyzvanania

telefénne Cislo|

Vol'te ¢islo ucastnicke;j stanice.

L))

Jedno kratke pipnutie

@ Ak vyuZivate digitilny systémovy telefon Panasonic

Ak vyuzivate digitalny systémovy telefébn Panasonic a DSS konzolu, moézete disponovat niektorymi z nasledujucich
funk¢énych tlacidiel. Tymito ovladacimi prvkami sa zjednodusuje obsluha. Ilustracie sa v§ak mézu mierne 1isit’ od skuto¢nych
tlacidiel na Vasom telefone.
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ANSWER

ANSWER: sluzi na prijem prichadzajuceho

INTERCOM: sluzi na komunikaciu

volania. L vnutornych liniek (volanie aj prijem).
AUTO ANSWER/ MUTE: sluzi na prijem MESSAGE: slizi na indikaciu ¢akajuceho
AUTO ANSWER| prichadzajticeho vniitorného hovoru v rezime MESSAGE odkazu alebo spétné volanie tiCastnikovi,
T hlasitého telefonovania alebo na vyradenie ktory zanechal ¢akajici odkaz/slizi tiez na
mikroféonu v priebehu telefonického prehravanie hlasovych odkazov.
rozhovoru.
AUTO DIAL AUTO DIAL/ STORE: sluzi pre systémovu MODE MODE: sluzi na postipenie zobrazenia na
- rychlu vol'bu alebo na uloZenie zmien — displeji k roznym inym funkcidm.
TORE .
v naprogramovanych zadaniach do pamite.
CO: sluzi na komunikéciu cez vonkajsiu
linku. Tlacidlo slu¢kového CO prenasaca PAUSE: sluzi na vkladanie pauzy pri volbe
(o) podporuje vSetky linky. Stla¢enim tohoto PAUSE Eisla.
tlacidla sa automaticky umozni pristup na
vol'nu linku.
(VyZzaduje sa prldeleple funkglve.) , PROGRAM: sluzi na pristup a ukonéenie
(Na niektorych _te_lefonoch moze byt len PROGAAN innosti v reZime programovania stanice.
,Cislo vonkaj$ej linky* — napr. 1, 2.)
Tlacidla programovatelnych funkcii:
CONEF: sluzi na nadviazanie spojenia troch nachadzaju sa v hornej casti CO tlacidiel
cone ucastnikov. (PF) alebo na konzole. Pridel'uju Zzelanu funkciu a
slizia na pristup k uloZenej funkeii.
Obyc¢ajne sa pouzivaju ako tlac¢idlo vol'by
DSS: slazi na pristup ku klapke. jednym dotykom.
o= (Na niektorych telefonoch moze byt (Na niektorych telefonoch moze byt len
(039 oznacenie len ,,S*.) oznacenie ,,F a ¢islo™.)
R (FLASH): vysiela signal preruSenia do
FLASH centraly alebo nadradenej Ustredne a REDIAL

umoziuje pristup k ich funkciam. Toto
tlacidlo je funkéné, len ak ma systém
analogové CO linky, nestaci, ak ma len ISDN
linky.

-

REDIAL: sluzi na opakovanu vol'bu ¢isla.

Funkéné tlacidla: nachadzaju sa pri displeji.
Sluzia na uskuto¢nenie funkcie alebo
operacie indikovanej na displeji.

RELEASE

RELEASE: sluzi na zrusenie spojenia.

FWD/ DND: slazi na presmerovanie hovoru

SELECT: sluzi na vol'bu zobrazovanej

(Call Forwarding) alebo na zadanig funkcie %ECT funkcie alebo na vol'bu zobrazovaného
FWOOND »Nevyrusovat, prosim® (Do Not Disturb). telefonneho &isla.
JOG (oto¢ny ovladac): sluzi na nastavenie SHIFT Prerad’ova¢ SHIFT: sluzi na pristup k druhej

G

hlasitosti a kontrastu displeja alebo vol'bu
poloziek pre jednotlivé funkcie.

d’alsich pontk displeja).
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urovni funkcii tzv. SOFT tlacidiel (tlacidiel




HOLD

HOLD: slizi na pridrzanie hovoru.

SOFT: sluzi na vol'bu funkcii alebo operacii,
ktoré sa indikujti v dolnom riadku displeja.

SP-PHONE
SP-PHONE: slizi na operacie v rezime
hlasitej komunikacie.
| —
TRANSFER

TRANSFER: sluzi na postipenie hovoru
d’alSiemu ucastnikovi.

Ak je vyraz v zatvorke ako napr. (Account) resp. (Kod uctu),
znamena to, Ze vol'ne programovateI'nému tlacidlu je pridelena
funkcia ,,Account resp. ,,Kod uctu‘.

€ Vyufitie oto¢ného ovlidaca (JOG)

Oto¢ny ovlada¢ sa pouziva na nastavovanie kontrastu displeja, urovne hlasitosti alebo vyhl'adavanie Zelanych poloziek podl'a
indikécii na displeji. Otoénym ovladaom mdzete otacat’ v l'ubovolnom smere. Kontrast, uroven hlasitosti alebo vyhladavané

polozky sa budl menit’ takto:

Dolava .
(proti smeru hodinovych ruticick) /77,

uaroven Kklesa

Posttipenie k predchadzajicej polozke

Doprava

(v smere hodinovych ruciciek)

uroven narasta

Postupenie k nasledujicej polozke

Funkcie/ 2.1 Pred uvedenim telefonov do cinnosti
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@ Ako postupovat’

V nasledujucej schéme je uvedeny vzorovy postup obsluhy.

Néazov hlavnej funkcie

2.2.5 Neobmedzena vol’ba

Telefonovanie so zadanim kodu tétu
Na klapku, ktord odmieta prijat hovor

Kéd Gctu sa vyuziva na registraciu vonkajsich volani za ucelom zuctovania a fakturacie. Bez zadania kodu uctu sa
nemusi dat’” volit' ¢islo vonkajsej ucastmckeJ stanice. Kazdému pouzivatelovi. sa prldel’uje prislusny rezim.

Poinformujte sa u svojho spravcu, aky rezim bol prideleny Vasej klapke.

.. Opis funkcie

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

UCET < Slovensky variant hlaSok
ACCNT indikovanych na displeji
—
N | o | 9
- {Account)
ALEBO

LaJle])

Stlaéte ,,ACCNT* resp. ,,UCET*
alebo tla¢idlo, ktorému bola
pridelena funkcia ,,Account” resp.
,,Kod uctu“ alebo vol'te 49.

Zadajte kéd uctu
(max. 10 ¢&islic).

Zdvihnite.

(co)

ALEBO

pristupové cislo|

wipy B

Stla¢te CO tlacidlo alebo zadajte
pristupové &islo vonk. linky
(9 alebo 81-84).

Tén potvrdenia

Stlacte # alebo 99.

Vorte telefonne Cislo.

ALEBO

¢

Postup

Opis ikon je uvedeny
véasti  2.1.1 Pred
uvedenim telefonov do
¢innosti.

Text nadpisov
(v subore na Sedom
pozadi) uvadza krizové
odkazy, na ktoré staci
kliknut, aby spristupnili
suvisiaci text.

.. Podmienky

Pouzivatel digitalneho systémového telefonu Panasonic modze

f\_ v priebehu telefonického rozhovoru alebo po zazneni tonu
i“‘) preradenia, ked’ druhy ucastnik zlozi, zadat’ kod Gctu.
AK pri zadavani koédu vloZite nespravnu kombinaciu, stlacte

tlacidlo ,, * *“ a kod zadajte esSte raz.

Ak si Zelate zadavanie zruSit, stlacte tlacidlo, ktorému bola
pridelena funkcia “Account (kod G¢tu).

Pre Vase pohodlie je mozné ulozit’ kod tctu s telefonnym ¢islom do
pamite (napr. rychlej volby).

AK zaznie tén preradenia, je zadany kod nespravny. Zadajte platny
kod.

Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo kédu uc¢tu ACCOUNT.

Rady a tipy

Pouzivatelom klapiek mozu byt pridelené
$pecialne kody Gctov za ucelom sledovania ich
prevadzky. Kazdému klientovi mézete zadat’ kod
étu a sledovat’ dizku vzajomnych hovorov.

Odkazy na programovanie: Tu sa uvadza programovanie, ktoré je potrebné uskutocnit’,

Informacie o programovani najdete v Casti ,,Prisposobenie funkcii telefonu a systému Vasim potrebam™.

alebo ktoré s témou stvisi.
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2.1.2 Zmena nastavenia jazyka indikdcii na displeji

Pre indikaciu hlaseni na displeji si moZete zvolit’ zelany jazyk. Ponuka moznosti zavisi od teritorialnych oblasti.

Poznimka
Oblast’ 1: V tejto oblasti systém pontka nastavenia pol'skej verzie.
Oblast’ 2: V tejto oblasti systém pontka nastavenia mad’arskej verzie.
Oblast’ 3: V tejto oblasti systém ponuka nastavenia gréckej verzie.

¢ Voblasti 1

% ’ ( 4 }[ 8 ){ 4 ) » % ligti T(:fﬁ{)/:nia

Zdvihnite. Zadajte 484. Zadajte ¢islo Zelanej alternativy.

Zlozte.

¢ Voblasti 2

mad’ar¢ina

angli¢tina .PJP‘

Tén potvrdenia

DN » @@E@ »

GeStina

SRS

slovenéina

Zdvihnite. Zadajte 484. Zadajte ¢islo zelanej alternativy.

Zlozte.

5 e Tento postup sa neda aplikovat’ v oblasti 3 (len anglictina).
e Tato funkcia je k dispozicii pre pouzivatel'ov telefonnych pristrojov KX-T7433.
Ostatné digitalne systémové telefony podporuju len anglictinu.
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2.1.3 Informacie pre pouZivatel'ov ISDN klapiek

ISDN klapky pozostavaji z ISDN koncového zariadenia (telefonny pristroj, telefaxové zariadenie alebo osobny pocitad)
pripojeného ku ISDN (BRI) portu (port 2 a port 3) zékladnej jednotky systému KX-TD612. K jednotlivym ISDN (BRI)
portom je mozné zapojit' az 8 ISDN klapiek v konfiguracii bod-multibod. Avsak naraz sa mézu vyuzivat’ len 2 zariadenia.
Koncové zariadenia sa daji adresovat’ individualne prostrednictvom ¢islovania MSN (viacpocetné ucastnicke ¢islo). MSN
pozostava z ISDN cisla klapky a d’alSich ¢islic z rozsahu 00 az 99. Ak sa klapke neprideli MSN ¢islovanie, tak sa vSetky
zariadenia na zbernici rovnakej ISDN (BRI) klapky volaju sticasne.

Zakoncenie siete Verejna telekomunikacna siet’

ISDN klapky

Z:__.__‘ ' e  Portu je mozné pridelit’ primarnu alebo sekundarnu kategériu sluzieb (COS).
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2.2 Uskutocnovanie volania
2.2.1 Volanie

@ Volanie na vnutornu stanicu

¢ Interkom — volanie na klapku

N e | b

(DSS)

Zdvihnite. Volte ¢islo klapky alebo stlacte DSS. Hovorte.

<Priklad>
Ak volate pana Thomasa ...
Cislo klapky pana Thomasa je 123.

Digitalny systémovy a Standardny telefon

N P OEE @7«.'

Zdvihnite. Volte 123. Hovorte.

Kontrolka DSS tla¢idla indikuje aktualny stav takto:
ak nesvieti — klapka nie je prave v ¢innosti - je volna,
ak svieti Cervenym svetlom — Vy alebo ina klapka vyuziva danti linku.
” Hlasita komunikacia
- Prostrednictvom tlacidla SP-PHONE mozete vyuzivat’ rezim hlasitej komunikécie. Tak ziskate moznost’
vykonavat’ viac ¢innosti stibezne.

Mate uZ zoznam ¢isel vnitornych stanic?
Vypliite si zoznam uvedeny v ¢asti 5.3 Zoznamy telefonnych Cisel - Vlastny zoznam telefonnych Eisel
a urobte si kopiu pre seba.

Rychla obsluha
Ak ste operator alebo volite niektoré klapky vel'mi Casto, DSS tlac¢idlo bude pre Vés vel'mi uzitocné.

Kontrola volaného ¢isla pred vol’bou

Najprv si mozete volené ¢islo skontrolovat’ a az potom ho volit’ (zdvihnit sluchadlo). Ak sa pomylite,
stlaenim hviezdicky ,,* “ mozete Cislice sprava dol'ava jednotlivo mazat’ alebo mozete vsetky Cislice voleného
Cisla naraz zmazat’ stlacenim tlacidla R (FLASH).

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte DSS tla¢idlo priamej volby.

Prispdsobenie funkcii systému Vasim potrebam
4.2.3 Systémova rychla vol'ba a inteligentna obsluha hovorov — zadanie ¢isla (001)
4.2.4 Systémova rychla volba a inteligentna obsluha hovorov — zadanie mena (002)
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¢ Volanie operdtora

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Volny operator

(o)

ALEBO

@@ Operator 1

ALEBO
@@ Operator 2

Zadajte podl'a zelania 0, 61 alebo 62.

N ?

Zdvihnite.

@ Volanie na vonkajsiu stanicu

Pred volbou externé¢ho ucastnickeho Cisla je potrebné sa dostat’ na vonkajsiu linku, pretoze sa komunikacia s externymi

stanicami nadvéazuje cez Vas systém. Zvol'te si niektort z nasledujiacich metdd.
o Stlatte to CO tlagidlo %w:] , ktorého linka nie je v &innosti.

e Volte ¢islo automatického pristupu na vonkajsiu linku @
Automaticky sa spristupni vol'na linka.

e Volte ¢islo vonkajsej linky spomedzi l 8 ' ( 1 l az ( 8 ' l 4 ' .

Spristupni sa zadana linka.

Di
(co)
ALEBO
‘ ’ ALEBO ’ . ((,
- 8]
AZ

Volte telefonne ¢islo. Hovorte.

Zdvihnite. Spristupnite vonkajsiu linku

(CO, 9 alebo 81 — 84).
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e  Kontrolka CO tlacidla indikuje aktualny stav takto:
— ak nesvieti — linka nie je prave v ¢innosti — je vol'na,
ak svieti zelenym svetlom — linku prave vyuzivate Vy,
ak svieti cervenym svetlom — linku prave vyuziva niekto iny.

e (Ol az CO7 zodpovedaji vonkaj$im linkam 81 az 84.

CO1,2: 81
CO 3, 4: 82
CO 5, 6: 83
CO7: 84

e  Tiestiové volanie
Predprogramované tiesiiové Cisla sa daji volit’ bez obmedzenia. Obrat'te sa na svojho dodavatel’a.

’ ’ e  Obsluha v reZime hlasitého telefonovania
Telefonicky rozhovor méze prebehnut’ aj v rezime hlasitej komunikacie prostrednictvom tlacidla
L SP-PHONE. Zéroveh tak mdZete robit’ aj d’alSie ¢innosti.

UZito¢né rady pre reZim hlasitého telefonovania

Najlepsie je, ak hlasity telefén vyuZivate v tichej miestnosti.

Ak Vas druhy ucastnik dobre nepocuje, znizte tiroven hlasitosti.
Ak obaja ucastnici rozpravaju naraz, ¢ast’ rozhovoru méze uniknut.

;o

Preto je potrebné hovorit’ striedavo - raz jeden, raz druhy tcastnik.

e Ak pre pristup k vonkajsej linke volite ,,9 alebo stlacite tlacidlo sluckového CO prenasaca, bude sa
volit menej nikladny prenosovy systém automaticky (Automatické smerovanie - ARS).

e  Kontrola volaného ¢isla pred vol’bou
Najprv si mozete volené Cislo skontrolovat’ a az potom ho volit’ (zdvihnut’ slichadlo). Ak sa
pomylite, stlacenim hviezdicky ,,* “ mozete Cislice sprava dol'ava mazat’ alebo mozete vSetky Cislice
voleného ¢isla naraz zmazat’ stlacenim tlacidla R (FLASH).

e Informaicie o hovore
Opakovanym stla¢anim aktivneho CO tladidla sa dostanete k nasledujucim informaciam:
- telefonne &islo (pri volani na externii stanicu) alebo dizka hovoru (pri prichadzajicom hovore),
- meranie impulzov,
- poplatok.

e AKk si Zelate volat’ d’alSieho ucastnika a pritom nezloZit’, staci stlacit’ tlacidlo ukoncenia spojenia
resp. tlacidla pri indikécii ,,TRM* resp. ,,K* na displeji, opatovne sa dostat’ na vonkajsiu linku a volit’
dalsie ucastnicke telefonne Cislo.

‘@ Prispésobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.2 Zékladné nastavenia — Pridelenie prednostnej linky — pre odchadzajice volania
Zvolte si, ktora linka ma byt po zdvihnuti k dispozicii.
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo ukoncenia spojenia.
4.1.4 Riadenie nakladov [len pre vopred zadefinované klapky]
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2.2.2 ZjednoduSend vol’ba

Zjednodusena vol'ba je vyhodna pre Casto volené telefonne Cisla.

- Tlac¢idlom vol'by jednym dotykom — Vol'ba ¢isla zdvihnutim
- Pouzitim ¢isel ulozenych v paméti Vasej stanice — Vol'ba prostrednictvom kodov zrychlenej vol'by
- Pouzitim ¢isel uloZzenych v pamiti systému — Vol'ba fantomovej klapky

@ Vol’ba jednym dotykom (One-Touch Dialling)

Digitalny systémovy telefon| @
» T
‘ {One-Touch

Dialling)

Zdvihnite. Stlacte tlacidlo voI’by jednym dotykom.

I35~ Prisposobenie funkeii telefonu Vasim potrebim
4.1.2 Zékladné nastavenia — Pridelenie tla¢idla vol’be jednym dotykom

Povol'te alebo zruite jednodotykovi vol'bu pri zlozenom slichadle. (Standardné nastavenie: povolené)
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo volby jednym dotykom a ulozte si zelané ¢islo, telefonne Cislo, kod funkcie a
pod. do pamiite.

! ! . AK si Zelate volit’ ¢islo tretieho ucastnika a pritom pridrzat’ aktualny hovor,
precitajte si ¢ast’ 2.4.2 Pridrzanie hovoru (HOLD).

€ Vyuiitie Cisel ulofenych v pamiiti stanice (osobnd rychla vol’ba)

Osobna rychla vol'ba umoziuje ulozit’ do paméte stanice 10 ¢isel. Tie st k dispozicii len pre Vase osobné pouzitie.

¢ UloZenie telefonneho Cisla do pamiite

v a Standardny telefon

% » (6)(0) W E osob.richvorby B » () iy &0

Toén potvrdenia '

Zdvihnite. Zadajte 60. Zadajte ¢islo osobnej Vol'te Zelané ¢islo Zadajte #. Zlozte.
rychlej vol’by (0 —9). / (max. 24 ¢islic).

Pri zadavani ¢isla externej stanice zadajte najprv pristupovy kod linky (9 alebo 81 — 84). |

;': ' . Hviezdi¢ku ,, * “, mriezku ,, # “, pauzu (PAUSE), utajenie (SECRET) a poml¢ku (HYPHEN) mozno tiez
ulozit’ do paméte ako Cislicu.

33> - 2103 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alcbo KX-T7235
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¢ Vol'ba z pamiite osobnej rychlej vol’by

Digitalny systémovy a Standardny telefon

% » (8)3c) » FEisloosobnejrychiej vorby

Zdvihnite. Zadajte 6*. Volte ¢islo osobnej rychlej vol’by (0 —9).

€ VyuZitie Cisel uloZenych v pamiti systému (systémovd rychla vol’ba)

V pamiiti systému sa da ulozit’ az 500 telefonnych ¢isel. Pozri ¢ast’ 5.3.1 Vlastny zoznam telefénnych Eisel.

¢ Vol'ba z pamiite systémovej rychlej vol’by

Digitalny systémovy a Standardny telefon

AUTO DIAL

STORE
% . ALEBO . [Gislo systémovej rychlej volby|
=

Zdvihnite. Stlacte AUTO DIAL Volte ¢islo systémovej rychlej vol'by (000 — 499).
alebo zadajte *.

Pre dlhé telefonne ¢isla mozete vyuzivat’ aj viac nez jedno Cislo rychlej volby.
Pri ukladani sa takéto dlhé ¢islo rozdeli.

<Priklad vol’by ¢isla>
Ak sa ¢islo rozdeli a ulozi v systéme rychlej vol'by do pamite 001 a 002:

AUTO DIAL AUTO DIAL
(o)) 3o (oJoJC2)
STORE STORE
’ Informacie o ukladani telefénnych ¢isel do pamite si uvedené v Casti 4.2.3 Systémova rychla volba
-1 a inteligentna obsluha hovorov.

= Prispdsobenie funkcii systému Vasim potrebam
4.2.3 Systémova rychla vol'ba a inteligentna obsluha hovorov — zadanie ¢isla (001)
4.2.4 Systémova rychla vol'ba a inteligentna obsluha hovorov — zadanie mena (002)
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@ Vol’ba &isla zdvihnutim slichadla (Pickup Dialling)

Ak si stanicu vhodne prednastavite, mozete zdvihnutim sluchadla priamo volit’ zadefinované pohotovostné ¢islo vonkajsej
stanice.

¢ UloZenie telefonneho Cisla pohotovostnej vol’by do pamdite

Digitalny systémovy a Standardny telefon

}% * (7)) 4] 2) ’ Eislo pohotovostnej volby| ’ @ .Jjﬁ‘ G-;%

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 742. Zadajte zelané ¢islo pohotovostnej vol'by Zadajte #. Zlozte.

/ (max. 24 &islic).

|Pri zadavani Cisla externej stanice zadajte najprv pristupovy kéd linky (9 alebo 81 — 84).|

¢ Zavedenie a zruSenie vol’by Cisla zdvihnutim sliuchadla

Digitialny systémovy a $tandardny telefon

Zavedenie

7 ALEBO .J‘- @
;% . @ ’ @ Zruenie Toén :(J):V‘rdenia A

Zdvihnite. Zadajte 74. Zadajte 1, ak sa ma vol'ba zaviest'. Zlozte.
Zadajte 0, ak sa ma vol'ba zrusit’.

¢ Volba éisla zdvihnutim slichadla

Zdvihnite.

aktivovana, kontrolka tlacidla svieti ¢ervenym svetlom.

e Ak si Zelate volat’ iného ucastnika, zacnite volit’ jeho Cislo este pred tym, nez sa vytvori spojenie
pohotovostnej komunikacie. (Standardné nastavenie: 1 sekunda.)

e  Hviezdicka ,, * “ sa da ulozit’ do pamite ako jedna Cislica.

e Ak je vpamiti novy odkaz, ktory si ucastnik eSte neprevzal, funkcia pohotovostnej volby zdvihnutim
sluchadla nie je k dispozicii.

5 e  Tato funkcia sa aktivuje alebo vyradi stla¢enim tlacidla pohotovostnej vol'by zdvihnutim. Ked’ je funkcia

= Prisposobenie funkcii systému Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo pohotovostnej vol'by zdvihnutim slichadla.
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@ Vol’ba prostrednictvom kédov zrychlenej vol’by (Quick Dialling)

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

% » kéd zrychlenej volby]

Zdvihnite. Zadajte kod zrychlenej vorby.

o_}ﬁ e  Kody zrychlenej volby sa zadavajii naprogramovanim systému. Obrat'te sa na dodavatela.
e  Vyuzite tabul'ku v ¢asti 5.3.1 Vlastny zoznam telefonnych ¢isel - Zrychlena volba .

@ Vol'ba fantémovej klapky

Zo svojej stanice mozete volat’ klapky, ktorym je pridruzend urcita
fantomova klapka. Volanie sa distribuuje na vSetky vnutorné
stanice, ktorym je pridelena zodpovedajtica fantomova klapka.

¢ Volanie na fantomovu klapku

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

1

(Phantom)

ALEBO
[éislo fantomovej klapky|

Stlacte tlacidlo s funkciou Phantom
alebo
zadajte ¢islo fantomovej klapky.
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¢  Prijem volania

Digitalny systémovy telefon|

(Phantom)

Zdvihnite alebo stlacte tlacidlo s funkciou Phantom.

ak nesvieti — nie je prave v ¢innosti,
ak svieti cervenym svetlom — volate fantomovu klapku,
ak blik4 zelenym svetlom — prichadza volanie.

e Ak si zelate nastavit’ vyzvananie alebo ho zrusit,
precitajte si cast’ 4.1.1 Prispdsobenie funkecii telefénu Vasim potrebam (Programovanie stanice).

5 e  Kontrolka tla¢éidla PHANTOM indikuje aktualny stav takto:

w Prisposobenie funkcii telefénu Vasim potrebam
4.1.3  Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlac¢idlo fantémovej klapky PHANTOM.
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2.2.3 Opakovana vol’ba (Redial)

Opakovana vol'ba je vyhodna vtedy, ak potrebujete opakovane volat’ vonkajsiu ucastnicku stanicu.
- Opakovana volI'ba posledného volaného ¢isla
- Ulozenie ¢isla do pamdte a jeho opakovana vol'ba

5 e Do pamite mozno ulozit’ az 24-miestne telefénne ¢islo a nechat’ ho opakovane volit’.
Pristupovy kod linky sa nepovazuje za ¢islicu.

e Automaticka opakovana vol’ba

” Toto je Specialna funkcia digitalnych systémovych telefénov, ktora zabezpecuje automaticki opakovant
vol'bu posledného voleného Cisla, ¢isla ulozeného v pamiti alebo ¢isla z prehl'adu odchadzajucich volani
v pripade, ked’ je volana stanica obsadend. Ak prebieha vol'ba posledného voleného ¢isla, ¢isla ulozeného
v pamiti, ¢isla z prehl'adu odchadzajucich volani alebo funkcia zépisnika v rezime hlasitej komunikacie,
telefonny pristroj sa postara o zlozenie a obnovenie pokusu o spojenie po uplynuti vopred zadaného
¢asového odstupu. Podrobnejsi opis operacii opakovanej volby voleného Cisla alebo ¢isla uloZeného
v pamiti je uvedeny v nasledujtcich Castiach navodu. Informacie o opakovanej vol'be Cisla z prehladu
odchadzajucich volani su uvedené v ¢asti  2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436
alebo KX-T7235.

ﬂ%: Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.2 Zakladné nastavenia — Pridelenie tlac¢idla vol’be jednym dotykom
Povor'te alebo zruste jednodotykovii vol'bu pri zlozenom slichadle. (Standardné nastavenie: povolené)

@ Opakovand vol’ba posledného voleného Cisla (Last Number Redial)

¢ Opakovand vol’ba

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Zdvihnite. Stlacte tlac¢idlo REDIAL
alebo zadajte #.

¢ Automatickd opakovand vol’ba

Digitalny systémovy telefon
REDVAL
SP-PHONE —/
» ALEBO
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo REDIAL
SP-PHONE. alebo zadajte #.
5 ° Ak si zelate zrusit’ automaticka opakovanu volbu, zdvihnite alebo stlacte niektoré tlacidlo CO,
INTERCOM, niektoré z ¢isel 0 az 9, hviezdi¢ku * alebo mriezku #.
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@ UloZenie Cisla do pamiite a jeho opakovand vol’ba (Saved Number Redial)

UlozZené &islo sa v pamiti uchovava dovtedy, kym sa nezada iné Eislo.

¢ UloZenie Cisla do pamdite

Digitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru alebo ked’ znie obsadzovaci signdl

AUTO DIAL
- ¥

STGRE (Save)
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
STORE. s funkciou SAVE .

¢ Vol'ba Cisla 7 pamiite

Digitalny systémovy telefon|

D 7

Zdvihnite. Stlacte tlacidlo
s funkciou SAVE .

¢ Automatickda vol’ba Cisla 7 pamdite

Digitalny systémovy telefon

SP-PHONE ’ D:
) (save]

Stlacte tlacidlo Stlacte tlac¢idlo
SP-PHONE. s funkciou SAVE .

j: i . Ak si zelate zruSit® automaticki opakovani volbu, zdvihnite alebo stlacte niektoré tlacidlo CO,
INTERCOM, nicktoré z ¢isel 0 az 9, hviezdi¢ku * alebo mriezku #.

‘@) Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel

Zadefinujte si alebo predefinujte tla¢idlo uloZenia ¢isla do paméte SAVE.
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2.2.4 Ak je volané cislo obsadené alebo volany hovor neprijima

- Rezervovanie obsadene;j linky - Indikécia cakajuceho odkazu
- Spétné vyzvananie po uvolneni ISDN linky - Vstup do hovoru
- Vyslanie signalu ¢akajiceho hovoru

@ Rezervovanie obsadenej linky — automatické spiitné vyzvdiianie
(Automatic Callback Busy)

Pre pripad, ked’ sa nemdzete dovolat, moZete si nastavit’ telefébn na spdtné vyzvananie, ktoré sa spusti, akonahle sa uvolni
obsadena linka. Pouzitie spdtného vyzvanania:

na vonkajsej linke: ked’ sa linka uvol'ni, nadviaze sa spojenie,

na vnutornej linke: ked’ sa vnutorna linka uvolni, spusti sa automatické vyzvananie volanej klapky.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Ked' znie obsadzovact signal
Sp.v.

C.BCK

— wlpn) c—o

ALEBO

@ Toén potvrdenia

Stlacte ,,C.BCK* resp. ,,Sp.v.* Zlozte.
alebo zadajte 6.

¢  Prijatie spiitného volania a hovor

Digitalny systémovy a Standardny telefon|
Vonkajsia komunikdcia Vnutornd komunikdcia (interkom)
% ’ telefénne cislo %
Zdvihnite. Volte telefonne ¢islo. Zdvihnite.

¢ ZruSenie spdtného volania

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

4 g . @@ Tér:i}tyzia A

Zdvihnite. Zadajte 46. Zlozte.

5 e Ak neprijmete hovor v priebehu $tyroch zazvoneni spétného volania, tak sa tato funkcia zrusi.

,’ e Ak sa napojite na ISDN linku, automaticky sa spusti volba ¢isla obsadenej stanice. Namiesto ,,C.BCK*
LL resp. ,,Sp.v.“ sa bude indikovat’ ,,CCBS*. Pre¢itajte si nasledujucu ast’ na d’al$ej strane.
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& Spiitné vyzvdiianie po uvol’neni ISDN linky
(Completion of Calls to Busy Subscriber CCBS)

Pre pripad, ked’ sa nemézete dovolat,, je k dispozicii nastavenie telefonu na spétné vyzvananie, ktoré sa spusti, akonahle sa
uvol'ni obsadena ISDN linka. Po prijati spdtného vyzvanania sa automaticky voli teleféonne ¢islo volaného ucastnika.

Digitalny systémovy a §tandardny telefén

Ked' znie indikacny signal
CCBS
— [ Q — B
ALEBO .&J" A 4
@ Toén potvrdenia
Stlacte tlacidlo pri indikacii ,,CCBS“ Zlozte.
alebo zadajte 6.

¢  Prijatie spiitného volania a hovor

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

D

Zdvihnite.

¢ ZruSenie

Digitalny systémovy a §tandardny telefén

DN P DR = RO

Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 713. Zlozte.

;:3 e Ak neprijmete hovor v priebehu §tyroch zazvoneni spédtného volania, tak sa tato funkcia zrusi.
Indika¢ny ton

1s

TULARARRAAAARAMN

’ ’ e  Dostupnost’ tejto funkcie zavisi od verejnej telekomunikacne;j siete.

LA e  Funkcia CCBS vyhovuje norme ETS 300 359 (ETS: Eurdpska telekomunika¢na norma)
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@ Vyslanie signdlov akajiiceho hovoru obsadenej stanici — signalizdcia obsadenej stanici
(Busy Station Signalling) [BSS]

Touto signalizaciou sa druhy ucastnik upovedomi o Vasej snahe nadviazat’ s nim spojenie.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Ked' znie obsadzovact signal

BSS
—/
ALEBO

(2)

Stlacte tlacidlo pri indikécii ,,BSS*
alebo zadajte 2 .

e Ak sa neindikuje ,,BSS“ alebo zaznie ton preradenia, tak tato funkcia nie je zavedena v prostredi
stanice druhého ucastnika. Tato funkcia je k dispozicii len v tom pripade, ak ma volana klapka aktivovant
funkciu ,,éakajiiceho hovoru®.

e PodPa typu telefonu druhého ucastnika sa méze uplatnit’ funkcia upovedomenia o ¢akajicom hovore
(OHCA a Whisper OHCA). S druhym ucastnikom mozete komunikovat' cez reproduktor a mikrofon
(OHCA) alebo sa hovor ohlasi v slichadle (Whisper OHCA) pri subeznom rozhovore s inym ucastnikom
cez slichadlo.
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@ Indikdcia odkazu ucastnika éakajiiceho na kontakt
(Message Waiting)

Na klapke volaného tucastnika sa touto funkciou indikuje odkaz
(kontrolka MESSAGE sa rozsvieti alebo po zdvihnuti znie signal),
ktory informuje, Ze volajuci ocakéva spatny kontakt.

¢ Indikdcia éakajuceho odkazu

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Ked' je voland klapka obsadena alebo hovor neprijima

MESSAGE

ALEBO 'J}j\‘ Q;a
Toén potvrdenia

Stlacte tlacidlo MESSAGE Zlozte.
alebo zadajte 4 .

¢ Aktivdacia a zruSenie indikdcie cakajiceho odkazu

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

mAktivovat’
N Y@ | T e o e
2 Zrusit Tén potvrdenia

Zadajte 70 . Ak sa mé aktivovat, zadajte 1 Volte ¢islo klapky. Zlozte.

Zdvihnite.
alebo ak sa ma zrusit,, zadajte 0 .

A\ Odk.zr%
’ ® . [-ms6 ore ext |_:} ’ .J}P» Gi_:t?

MODE
—
e & Ton potvrdenia
Tlacte MODE Otoénym ovlada¢om Stlacte tlac¢idlo SELECT. Volte ¢islo klapky. Zlozte.
dovtedy, az otacajte dovtedy, az  ,,MSG On /Odkaz*: ak si zelate
sa zobrazi sa zobrazi indikacia indikaciu aktivovat’,
,JFeature Access“ , MSG Off/ Odk.zrs* ,MSG Off/ Odk.zrs*:
resp. ,,Funkcie®. alebo ak si zelate indikaciu zrusit.
,MSG On/Odkaz*.
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7433

FUNK

FEAT / \ -MSG OffQdkzr§ ext
I:slgl ’ . . MSG On Odkaz _eXf

— MENU SEL

== X

Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo pri Oto¢nym ovlada¢om otacajte dovtedy, Stlacte ,,SEL* resp. ,,VOL “.
az sa zobrazi ,,FEAT* indikéacii ,,FEAT* az bude sipka pri ,MSG Off/ Odk.zrs“  ,,MSG On/ Odkaz": aktivovana indikacia
resp. ,,FUNK*®. resp. ,,FUNK®. alebo ,,MSG On/ Odkaz*. ,MSG Off/ Odk.zr§* : zruSena indikacia

» wyn GO

Tén potvrdenia

Volte ¢islo klapky. Zlozte.

7436/T7235

70N . . Zrusit
Funkcie Odkaz zrus.

—| ‘ ALEB%ALS ’ (:)‘ Message Off (—ext) ‘

Vs | Message On_“. .l[—)ext} d
Ind.odkazu ™, Aktivovaf
Stlacte tlacidlo pri indikacii  Otoénym ovladacom otacajte Stlacte
Features“ resp. ,,Funkcie“. alebo ,,NEXT* resp. ,,DALS* »Message On/ Ind.odkazu®, Volte ¢islo klapky.
stlacajte dovtedy, az sa zobrazi ak sa ma aktivovat’
nasledujuca indikacia. alebo ,,Message Off/ Odkaz zrus.“,

ak sa ma zrusit’.

i 3

Zlozte.

Toén potvrdenia

¢ Kontrola odkazov a vol’ba Zelaného Cakajiiceho odkazu u prijemcu

Digitalny systémovy telefén|

Ked' je zlozené

MESSAGE

)

Stlacajte tlacidlo MESSAGE dovtedy,
az sa objavi zelana klapka.
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e Mozete si tiez zvolit’ Gcastnika, ktory zanechal pre Vas odkaz vo Vasej schranke systému spracovania
hlasovej komunikacie (VPS). Precitajte si ¢ast’ 2.9.3 Ak je vsystéme zapojeny systém spracovania
hlasovej komunikacie (VPS).

e  Pouzivatelom Standardnych telefonov, ktoré nie st vybavené kontrolkou pre indikaciu cakajuceho
odkazu, méze ako indikacia ¢akajuceho hovoru zniet’ vyzvanaci signal typu 5, ked’ je zlozené.

5 e (isla klapiek a men4 sa indikuju v takom poradi, v akom boli ich &akajuce odkazy prijaté.

———5S — !

MM TLM....... ]

. Ak je zaroven aktivovana aj indikacia pre zabudovany systém hlasovych odkazov (BV), bude sa na
displeji indikovat’ hlasenie ,,Voice Message™ resp. ,,Hlas. odkaz* (len na displeji digitalnych systémovych
telefonov). Blizsie informacie su uvedené v ¢asti 2.6.1 Zabudovany systém hlasovych odkazov (BV).

¢ Spitné volanie odosielatel’ovi indikovaného odkazu

Digitalny systémovy a §tandardny telefén Standardny telefén|

MESSAGE

ALEBO ‘
% ’ @ 2) N

Zdvihnite. Stlacte MESSAGE alebo zadajte 702. Zdvihnite.

(Standardné nastavenie: pri zdvihnuti). Obrat'te sa na dodavatel’a.

i\_j e  Pouzivatelia Standardnych telefonov si moézu zmenit’ funkciu spatného volania naprogramovanim systému
e  Pri zdvihnuti bude zniet’ oznamovaci signal typu 4.

1s

o

e Ak sa zaroveil ponecha indikicia zabudovaného systému hlasovych odkazov, po zdvihnuti znie
oznamovaci signdl typu 5. Stlaenim tla¢idla MESSAGE sa umozni prehravanie novych neprevzatych
odkazov v poradi, v akom sa ulozili.

Dalgie informécie st uvedené v dasti 2.6.1 Zabudovany systém hlasovych odkazov (BV).

AN

e Ak zvySny Cas zostavajuci pre zdznam odkazov v zabudovanom systéme hlasovych odkazov bude uz
krat$i nez 5 minut, po zdvihnuti bude zniet’ 0znamovaci ton typu 6.

1s

[Annn..........ARnE—

4

-a----
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¢ Mazanie vSetkych indikovanych cakajucich odkazov

Digitalny systémovy a §tandardny telefén

wlip

Toén potvrdenia

G50

% » @) o) »

Zdvihnite. Zadajte 700. Volte ¢islo Vasej klapky. Zlozte.

Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam

4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo indikacie ¢akajuceho odkazu MESSAGE.

=

@ Napojenie do nadviazaného spojenia - Vstup do hovoru (Executive Busy Override)

Tato funkcia zabezpedi nadviazanie spojenia s prebiehajiicou komunikaciou dvoch inych tcastnikov alebo pridanie treticho
ucastnika k telefonickému rozhovoru medzi Vami a druhym tGcastnikom.

¢ Napojenie

Digitalny systémovy a Standardny telefon

(8

Digitalny systémovy telefon

Vnitornda komunikdcia

Vonkajsia komunikdcia
Napj

Over
c—/
ALEBO

wllpn

wlpn

Toén potvrdenia

DN P

Stlacte zodpovedajice
CO tlacidlo.

Zdvihnite.

(S

Hovorte.

Toén potvrdenia

Stlacte ,,Over resp. ,,Napj*
alebo zadajte 3 .

Hovorte.

¢ Ukoncenie telefonického rozhovoru s jednym ucastnikom a rozhovor s druhym,

ked’ jednym 7 nich je externy ucastnik

Digitalny systémovy telefon
(co) .
ALEBO .J}J'}‘ ((é
INTERCOM Toén potvrdenia

Hovorte.

Stlacte zodpovedajuce tlacidlo
CO alebo INTERCOM.

"

Ostatnym ucastnikom mézete zamedzit’ vstupovat’ do Vasich rozhovorov.

(Standardné nastavenie: vstup do hovoru povoleny.)
Pozri ¢ast’ 2.8.9 Zamedzenie vstupu do hovoru (Executive Busy Override Deny).
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2.2.5 Neobmedzend vol’ba

- Telefonovanie so zadanim kodu uctu
- Volanie na klapku, ktora odmieta prijat’ hovor

@ Telefonovanie so zadanim kédu uctu (Account Code Entry)

Kéd Gctu sa vyuziva na registraciu vonkajsich volani za ucelom zuctovania a fakturacie. Bez zadania kodu uctu sa
nemusi dat volit' ¢islo vonkajSej Ucastnickej stanice. Kazdému pouzivatelovi sa prideluje prislusny rezim.
Poinformujte sa u svojho spravcu, aky rezim bol prideleny Vam.

UCET
ACCNT

—

‘ ’ ALEBO ’ - » %
[Account]
o o &
CaJ)Ce)

Zdvihnite.  Stlacte ,,ACCNT* resp. ,,UCET* Zadajte kod uétu Stlacte # alebo zadajte 99.
alebo tlacidlo, ktorému bola (max. 10 ¢&islic).
pridelend funkcia kodu uctu
»2Account* alebo kdd 49.

ico)

wlpn ALERO »

Tén potvrdenia pristupovy kéd|

Stla¢te CO tlacidlo alebo
pristupové ¢islo vonk. linky Volte telefonne &islo.
(9 alebo 81-84).

alebo po zazneni tonu preradenia, ked’ druhy Gcastnik zlozi, zadat’ kod Gctu.

e Ak pri zadavani kédu zadate nespravnu ¢islicu, stlacte tlacidlo ,, * “ a kod zadajte este raz.

o Ak si Zelate zadavanie zrusit’, stlacte pri zadavani kodu tlacidlo, ktorému bola pridelena funkcia kodu
uctu “Account®.

e  Pre Vase pohodlie si mozete ulozit’ kod uctu s telefonnym ¢islom do paméte (napr. rychla volba).

e Ak zaznie tén preradenia, je zadany kod nespravny. Zadajte platny kod.

5 e  Pouzivatel’ digitalneho systémového telefonu Panasonic moze v priebehu telefonického rozhovoru

’ ’ e Jednotlivym ucastnikom v systéme moze byt prideleny urcity kod uctu, vd’aka ktorému je mozné sledovat’
[ L} , ’ ’ ’ ;v AN . : ) : s '™

prevadzku takychto stanic. Kod G¢tu moézete jednotlivo zadefinovat' pre klientov a sledovat dlzku
komunikacie s nimi.

‘@ Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlac¢idlo kodu actu ACCOUNT.
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@ Volanie na klapku, ktord odmieta prijat’ hovor - vyniitené spojenie v rezime
wNevyruSovat’, prosim“ (DND Override)

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Ked' znie ton DND (Nevyrusovat, prosim)
Napj
Over
—
ALEBO

(2)

Stlacte tlacidlo pri indikacii ,,Over* resp. ,,Napj
alebo zadajte 2.
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2.2.6 Vyzvainanie alebo priamy hlasovy vstup volajiiceho (Ring/ Voice)

Sposob vyzvanania — ¢i uz klasickym vyzvananim alebo priamym
hlasovym vstupom, sa nastavuje na klapke volaného v Case, ked
prichadza volanie z vnutornej linky cez interkom. Ale zvoleny
spdsob mozno docasne zmenit'. CHn

Cttftn

Vyzvananie (Standardné nastavenie): druhého ucastnika mozete
volat’ klasickym vyzvananim.

Priamy hlasovy vstup: s druhym Gcastnikom mozete hovorit’ ihned’
po zazneni tonu potvrdenia.

Dobry deii!

¢ Priamy hlasovy vstup

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Po volbe cisla

Hlas
Voice

— w0 ‘@

ALEBO

Ton potvrdenia

Stlacte ,,Voice* resp. ,,Hlas* Hovorte.
alebo hviezdicku * .

¢ Klasické vyzvanianie

ystémovy a Standardny telefon

Po volbe cisla

Tén
Tone
—
ALEBO

Stlacéte ,,Tone“ resp.,,Ton.”
alebo hviezdicku * .

0_\__ e Ak volany ucastnik vyuziva standardny telefon, je k dispozicii len klasické vyzvananie.
ﬁ““} eV priebehu volania mézete zmenit’ sposob vyzvanania len raz.

@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.2  Zakladné nastavenia — Signalizacia prichadzajiceho vnutorného hovoru (interkom)
Akym spdsobom si zelate prijimat’ vnutorné hovory?

49 Funkcie/2.2 Uskutociiovanie volania



2.2.7 Pristup k sluzbam ISDN siete

K dispozicii je pristup k sluzbam poskytovanym v sieti ISDN priamo z klapky. Sluzby zavisia od dohody, ktorG mate
vytvorenu s prevadzkovatel'om telekomunikacne;j siete.

¢  Pre telefonny pristroj, ktory md tlacidlo ISDN SERVICE

Digitalny systémovy telefon|

c0)
ALEBO
O
% » %) . (ISDN SERVICE)

@@

Zdvihnite. Stlaéte CO tlacidlo alebo Stlaéte tlacidlo ISDN sluzZieb.
pristupové ¢islo vonk. linky
(9 alebo 81-84).

¢  Pre telefonny pristroj, ktory nemd tlacidlo ISDN SERVICE

co)
ALEBO
ALEBO t!FIHW,Ii B |kéd zvol. sluzb ’ (FWoDND)

Zdvihnite. Stlacte CO tlacidlo alebo Alebo stlacte Zadajte kod zvolenej Stlacte tlacidlo
pristupové ¢islo vonk. linky FWD/DND. sluzby (max. 32 ¢islic). FWD/DND.
(9 alebo 81-84).

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

4B

Zdvihnite. Zadajte 729. Zadajte ¢islo ISDN portu Zadajte kod zvolenej ISDN Pockajte 5 sekind.
(1, 2 alebo 3). sluzby (max. 32 €islic).

% » Fi2)le] » B [kédzvol ISDN sluzby] I

e  Na konci procesu Vam hlasovy sprievod oznami, ¢i je dana sluzba v ramci ISDN siete k dispozicii.

Funkcie/ 2.2 Uskutocrniovanie volania 50



2.2.8 Priamy vstup do systému - Prevol’ba DISA

Tato funkcia je k dispozicii, ak je v zédkladnej jednotke osadena

volitelna karta KX-TD61291. V takom pripade maju externi

Ucastnici taky pristup k ur¢itym funkciam systému ako aj klapky

v systéme. Volajici moze mat priamy pristup napriklad

k nasledujicim funkciam.

e Nasmerovanie prichadzajiceho hovoru na klapku alebo
operatora. Volajiici ma tiezZ moznost’ volit’ si smerovanie pre
klapku stla¢enim jednociferného cisla (Eisla automatického
operatora) prostrednictvom DISA prevolby.

e Volanie stanice externého ucastnika.

Uvitacia sprava pre volajuceho uvedie volajuceho do prostredia a
poinformuje ho o tom, akym spdsobom ma volit' klapky. Nie je
potrebny operator.

V zavislosti od nastavenia bezpecnostného rezimu moéze byt
potrebné pre pristup k funkciam zadat’ pouzivatel'sky kod DISA.
ReZim bez zabezpefenia (Non-Security): 'ubovolny ucastnik
moze volat’ cez vnutorné alebo vonkajsie linky.

Zabezpecenie vonkajSich liniek (Trunk Security/ Standardné
nastavenie): pri volbe Cisla externej stanice je nutné zadavat
bezpecnostny DISA kod.

Zabezpecenie vSetkych liniek (All Security): pri volbe cisla
vnutornych aj vonkajsich stanic je potrebné zadavat’ bezpecnostny
DISA koéd.

Tym sa zabrafiuje neopravnenej volbe Cisel. Avsak volba Cisla
externej stanice presmerovanim hovoru na vonkajSiu linku je
povolena.

Poinformujte sa u spravcu, v akom rezime pracuje Vas systém.

" e  Na aktivaciu DISA prevolby je potrebna volitel'na doplnkova karta hlasovych odkazov KX-TD61291.
LL e  Tato funkcia je k dispozicii len pre pouzivatel'ov teleféonnych pristrojov s tlacidlovou tonovou (DTMF) vol'bou.

Vystraha

Ak aktivujete DISA funkciu pre komunikécie medzi dvoma vonkaj$imi stanicami a ak treti
ucastnik odhali heslo systému (pouzivatel'sky kod DISA), vznika riziko, ze moéze Vase
telefonne linky vyuzivat' na nelegalnu komunikaciu, ktorej poplatky sa uval'uji na Vas tcet.

Aby takyto problém nenastal, odpori¢ame Vam nasledujtci postup.
1/ Starostlivo udrziavajte Vase heslo v tajnosti.

2/ Zaved'te si komplikované heslo obsahujuce niekol’ko ¢islic.

3/ Heslo casto meiite (aspoii raz za mesiac).
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Poznamka

e Vopred venujte pozornost' tabulke ,Inteligentnej obsluhy hovorov. Inak nemézu externi volajici vyuzivat DISA

pristup. (Precitajte si informacie v Casti 4.2.3 Systémova rychla volba a inteligentna obsluha hovorov.) Podrobnejsie
informécie ziskate od svojho spravcu.

¢ Volanie na klapku

'kolvek typ telefonu ext. stanice s tonovou vol’boul

V reZime bez zabezpeclenia alebo v reZime zabezpecenia vonkajSich liniek

IDISA telefénne é&islo|

-J}J-.- zelané é&islo klapky|

DISA uvitanie (OGM)
Vol'te telefénne ¢islo DISA prevol’by.

Vol'te Zelané ¢islo klapky.

V reZime zabezpecenia vSetkych liniek

*1
wr)pmm) [DISA pouzivat. kod  mmlpmm)  Zelané Eislo klapky]
DISA uvitanie (OGM)

[DISA telefénne éislo|

Oznamovaci ton
Vol'te telefénne ¢islo DISA prevol’by. Zadajte platny

Vol'te Zelané ¢islo klapky.
kéd DISA (4 — 10 ¢islic).
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¢ Volanie na vonkajsiu stanicu

telefonu ext. stanice s tonovou vol’boul

o Bez Specidlneho bezpeCnostného reZimu

[DISA telefénne é&islo| -J}]‘- [pristupové &islo vonk. linky| 'ﬂf‘

DISA uvitanie (OGM) Oznamovaci ton

Volte telefonne Cislo Vol'te pristupové ¢islo vonk. linky Volte telefonne Cislo
DISA prevolby. (9 alebo 81 — 84). externej stanice.

oV bezpecnostnom reZime vonkajsich liniek

*]
[DISA telefonne &islo] mmmlipmmm) oristupové Eislo linkyl WW)M) DISA pouzivat. kéd| 'J}D‘

DISA uvitanie (OGM) Oznamovaci téon Oznamovaci ton
Vol'te telefénne Cislo Vol'te pristupové ¢islo Zadajte platny Vol'te telefénne ¢islo
DISA prevolby. vonkajsej linky DISA pouZivatel’sky kod externej stanice.
(9 alebo 81 — 84). (4-10 ¢islic).

o V rezime zabezpecenia vietkych liniek

1
[DISA telefonne Cisic] mmwlypmmm) /ISA pouzivat. kod W) [pristupové Cislo linky e

DISA uvitanie (OGM) Oznamovaci ton Oznamovaci ton
Vol'te telefénne ¢islo Zadajte platny Vol'te pristupové ¢islo Vol'te telefénne ¢islo
DISA prevolby. DISA pouzivatel’sky kod vonkajsej linky externej stanice.
(4-10 ¢islic). (9 alebo 81 — 84).

*1 Ak zadate neplatny DISA kad, stlacte hviezdicku ,, * “ a pokuste sa o zadanie v tej istej faze este raz.

o Ak zadate neplatny DISA kod trikrat za sebou, spojenie sa automaticky zrusi.

e V pripade, Ze sa neprideli cielové miesto smerovania zachytenych hovorov (Intercept Routing), spojenie, ktoré sa
vytvorilo prostrednictvom DISA prevolby, sa automaticky po uplynuti naprogramovaného ¢asového tseku zrusi.

e Digitalne systémové telefony alebo Standardné telefony poskytuju moznost’ vyuzivania funkcie automatického
operatora (AA). Iné klapky resp. ISDN klapky tuto funkciu nemaju k dispozicii.

e Ak sa aktivuje zabudovana funkcia automatického operatora (AA), da sa dostat’ k zelanej klapke len
jednoduchym stlacenim jediného tlacidla numerickej klavesnice (spomedzi 0 az 9) podla uvitania pre volajuceho
(OGM).

e Ak v priebehu 5 sekiind po zazneni uvitania volajuci nevoli Ziadne ¢islo, hovor sa postipi na cielové miesto
zadané naprogramovanim zachytenych hovorov. BlizSie informacie Vam poskytne Vas dodavatel’.

¢ Nadviazanie nového spojenia

Akykol'vek typ telefonu ext. stanice s tonovou vol’bou

Vol'ba iného cisla v priebehu telefonického rozhovoru s vonkajsim ucastnikom
alebo v priebehu znenia signdlu spdtného vyzvanania, preradenia alebo obsadzovacieho tonu

.&P‘ Zelané &islo

Stlacte *. Oznamovaci ton Vol'te Zelané €islo.
/
|Pre vol’bu ¢isla externej stanice zadajte najprv pristupovy kod linky (9 alebo 81 — 84).|

+ Ak je systém nastaveny na prerusenie spojenia DISA po zadani cielového miesta (pred prijatim hovoru cielovou
stanicou), neda sa nadviazat’ d’alSie spojenie. Blizsie informacie Vam poskytne Vas dodavatel’.
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2.3 Prijem hovorov
2.3.1 Prijem hovorov

v a Standardny telefon

D &

Zdvihnite.

Hovorte.

Zvolte si niektory z nasledujucich sposobov:

- zdvihnutim sltchadla prijmite hovor prednostnej linky (Standardné nastavenie: zvoli sa vyzvanajuca linka ),
- stlacte SP-PHONE,

- stlaéte priamo to CO tlac¢idlo, ktorého kontrolka blika ¢ervenym svetlom alebo tlacidlo INTERCOM,
ktorého kontrolka svieti zelenym svetlom.

/"

=

Hlasita komunikacia

Prostrednictvom tla¢idla SP-PHONE mozete viest’ hlasit komunikéciu s druhym G¢astnikom a zaroven sa
venovat’ inym ¢innostiam.

UZito¢né rady pre reZim hlasitého telefonovania

Najlepsie je, ak hlasity telefén vyuZivate v tichej miestnosti.

Ak Vas druhy ucastnik dobre nepocuje, znizte tiroven hlasitosti.

Ak obaja ucastnici rozpravaju naraz, ¢ast’ rozhovoru méze uniknut.

Preto je potrebné hovorit’ striedavo - raz jeden, raz druhy.

Ak je k dispozicii funkcia ukladania idajov o prichadzajuicich volaniach do pamite (Call Log),
mobzete si skontrolovat' telefonne ¢islo a meno volajuceho eSte pred prijatim vonkajSicho hovoru.
Stlac¢enim prerad’ovaca SHIFT sa na displeji zobrazi ¢islo vonkajSej stanice a meno ucastnika.

<Priklad>

— 0111111111 N R — €01 Panasonic —
— John Thomas — 3 —/
[ | Extension  STA Speed | 3 [ |Extension  STA Speed | [T
1 | Features 5Y5 Speed | 1 [ |Features 5T5 Speed —/
] |¢all Log 3 [ |Call Log —

SHIFT SHIFT

Informacia o volajucom ucastnikovi sa posiela zo siete len vopred zadefinovanej klapke.

Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam

4.12

Zakladné nastavenia — Pridelenie prednostnej linky — pre prichadzajuce volania

Zvol'te si, ktora linka ma byt po zdvihnuti k dispozicii.

Signalizacia prichadzajiceho vniitorného hovoru (interkom)

Zvol'te si spdsob prijimania hovorov — vyzvananim alebo priamym hlasovym vstupom druhého Gcastnika.
Vlastna konfiguracia tlacidiel

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidla CO a pre jednotlivé CO tlacidla zadajte sposob vyzvanania.
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2.3.2 Prijem hovorov v reZime hlasitej komunikdcie (Hands-free Answerback)

Vnttorny hovor cez interkom mozete prijat’ bez zdvihnutia sluchadla akonahle sa vytvori spojenie.

Telefon nebude vyzvanat’ a Vy budete pocut’ volajiceho v priamom vstupe. ﬁ

¢ Zavedenie a zruSenie

Ked je zlozené

AUTO ANSWER

]

MUTE

Stlacte tlacidlo s funkciou
AUTO ANSWER.

e  Kontrolka tla¢idla AUTO ANSWER indikuje nasledujtce stavy takto:
svieti: prijem v reZime hlasitej komunikécie je aktivovany,
nesvieti: prijem v rezime hlasitej komunikacie nie je aktivovany.
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2.3.3 Prevzatie hovoru vyzvaniajuceho na inom telefone (Call Pickup)

Prichadzajuci hovor, ktory vyzvana na inej klapke, mozete prevziat’ prostrednictvom Vasho telefonu bez toho,
aby ste museli vstat’ od stola.
Skupina klapiek
Skupina klapiek je zadefinovana pre potreby vyhl'adavania os6b v skupine a na funkcie preberania hovorov v skupine. Jedna
klapka moéze patrit’ do niekol’kych skupin.
K dispozicii st nasledujiice moznosti:
prevzatie hovoru vonkajsej linky (CO): prevezme sa externy hovor,
prevzatie v skupine: prevezme sa hovor v ramci skupiny klapiek,
smerované prevzatie: prevezme sa hovor z uréenej klapky.

Digitalny systémovy a §tandardny

Vonkajsi
CO alebo skupina @ onkajsi

ALEBO hovor

N G0 sy | ey (&

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Pri prevzati vonkajsieho hovoru vol'te 4*
resp. pri prevzati hovoru skupiny vol'te 40. Té tvrdeni
6n potvrdenia
%
(@G0 o B Eslokiapey
Hovorte.

Pri smerovanom prevzati vol'te 41 . Volte ¢islo klapky.

e Len pri prevzati v skupine

= 3 O » 5 ww (4

00E Tén potvrdenia

— O
Tla¢te MODE dovtedy, Oto¢nym ovladacom
az sa zobrazi otacajte dovtedy, az sa Stlacte tlacidlo SELECT. Hovorte.
,Feature Access* resp. zobrazi ,,C.Pickup GRP*
,Pristup k funk®. resp. ,,Prevzat.skup.

e Len pri prevzati v skupine
FUNK Prevzat.skun
SHIFT ’ FEAT » @ ‘ —=C.Pickup GRP I’ ‘ .
[ — E—— call Park ,0-9 | ¥
— MENU VO 77 Qe
Toén potvrdenia
L ] L ] L ]
Tlacte SHIFT Stlacte tlacidlo Oto¢nym ovladacom
dovtedy, az sa pri indikacii otacajte dovtedy, az bude Stlacte tlacidlo pri indikacii Hovorte.
zobrazi ,, FEAT* LFEAT“resp.  S§ipka pri ,,C.Pickup GRP* »SEL resp. ,,VOL “.
resp. ,,FUNK*. . FUNK*, resp. ,,Prevzat.skup®.
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7436/T7235

e Len pri prevzati v skupine

7O\
Funkcie Prevzatie skup .
ALEB
= ’ (2

Features ’ DALS | C.Pickup Group T.‘J}Jyt‘.d .
NEXT on potvrdenia
—/
Stlacte tlacidlo pri Oto¢nym ovladacom otacajte alebo  Stlacte tlacidlo pri indikacii Hovorte.
indikacii ,,Features* NEXT* resp. ,,DALS* ,,C.Pickup Group* resp.
resp. ,,Funkcie®. stlacajte dovtedy, az sa zobrazi ,Prevzatie skup®.

nasledujuca indikécia.

5 e  AKk znie signal ¢akajiceho hovoru, mozZete poziadat' treticho iastnika, aby prevzal Vas druhy hovor
smerovanym prevzatim.

” e  Ostatnym ucastnikom mozete znemoznit’ prevziat' Vase hovory.
am Dalsie informacie st uvedené v Casti 2.8 Nastavenie telefonu podl'a Vasich potrieb.
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2.3.4 Prijem vonkajsich hovorov cez externy reproduktor
prostrednictvom Pubovol’nej stanice [TAFAS]

Prichadzajuci vonkajsi hovor mozete prijat’ na zéklade vyhl'adavania cez externy reproduktor z 'ubovol'nej klapky.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

i\»@m-&m@tg

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 44. Hovorte.

7431
/’ \ Prihl-ext.
MODE i E ; 3
—/ . ® ’ |—> Page-E ANS 'ﬂp’ i
oo Tén potvrdenia
Tlacte MODE dovtedy, Oto¢nym ovladatom Stlacte tlac¢idlo SELECT. Zlozte.
az sa zobrazi otacajte dovtedy, az bude
., Feature Access* sipka pri ,,Page-E ANS*
resp. ,,Pristup k funk®. resp. ,,Prihl-ext.*.

7433
_ FUNK Prihl-ext.

/’ \ —Page-E ANS 1-4
SHIFT ’ FEAT ’ ’ Page-GRP ANSVODL
I — MENU SEL

—/
[ 1 [ 1 [ 1 O3 «
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo Oto¢nym ovladaCom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikécii
az sa zobrazi ,,FEAT* pri indikacii dovtedy, az bude HSEL“ resp ,,VOL “.
resp. ,,FUNK*®. LFEAT resp. ,,FUNK*. Sipka pri indikacii

,,Page-E ANS* resp. ,,Prihl-ext.”.

s @({5{

Toén potvrdehia

Hovorte.

7436/T7235

Funkcie Prihl-ext.vyhl.
| Feat — -
eatures ’ ALEBO, » Page-Ext Answer .J}J'!‘ @(‘%

Toén potvrdenia

PREV
—
Stlacte tlacidlo pri Oto¢nym ovladaCom otacajte alebo Stlacte tlacidlo pri indikécii Hovorte.
indikacii ,,Features“ ,PREV* resp. ,,PRED* stlacajte dovtedy, ,Page-Ext Answer* resp.
resp. ,,Funkcie®. az sa zobrazi nasledujica indikacia. ,Prihl-ext.vyhl..
! ! e  Tymto postupom mozete tiez prijat’ hovor na zéklade vyzvy cez reproduktor systému vyhl'adavania osob.
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2.4 V priebehu telefonického rozhovoru
2.4.1 Indikdcia dizky hovoru

V priebehu telefonického rozhovoru sa méze na displeji telefonneho pristroja indikovat® dizka komunikacie.

& Indikdcia dizky komunikdcie

Digitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru <Priklad indikacie na displeji>

Cco02 00:03'30

oy

LOG

Stlacte tlacidlo CO.

— * Pouzivatelia digitalneho systémového teleféonu si moézu menit’ indikacie na displeji stlacanim tlacidla CO
nasledujicim spdsobom.

<KX-T7230>

Telef. poplatky —— Tel. &islo volajiceho —— Meno volajiccho —— Dizka hovoru/ Cislo sekvencie

|

<KX-T7433/KX-T7436/KX-T7235>

Telef. poplatky > Tel. ¢islo volajuceho ) Dizka hovoru
Meno volajuceho
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2.4.2 Pridrianie hovoru (HOLD)

- Pridrzanie

- Volba jednym dotykom s automatickym pridrzanim

- Zamedzenie ostatnym ucastnikom systému prevziat’ Vas pridrzany hovor
- Pridrzanie hovoru v parkovacej zéne systému

E e Ak sa pridrzany hovor do uplynutia vopred ur¢ené¢ho Casu neobnovi, zaznie signal upovedomenia (alarm).
e Ak sa pridrzany hovor do uplynutia 15 minat neobnovi, automaticky sa spojenie zrusi.

@ Pridrianie (beiné pridrianie hovoru)

V priebehu telefonického rozhovoru

HOLD .ﬂw @

Tén potvrdenia
Stlacte tlacidlo
HOLD. Zlozte.

7

Standardny telefon/ISDN telefon|

V priebehu telefonického rozhovoru

N ' O v E® wpy &0

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Stlacte tla¢idlo R. Zadajte 50. Zlozte.

f:_-—’ e  PridrZzovany hovor ISDN klapky sa da zrusit’ z inej ISDN klapky pripojenej k rovnakému ISDN portu.

Funkcie/ 2.4 V priebehu telefonického rozhovoru 60



¢ Obnovenie komunikdcie s ucastnikom pridrianého hovoru

e Na klapke, ktora pridrziava hovor

€o)

IR S

Zdvihnite. Stlacte CO alebo INTERCOM. Hovorte.

e Pre vonkajsi hovor z inej klapky

D 7 o=Em (4

Zdvihnite. Stlacte CO . Hovorte.

e Pre vnutorny hovor z inej klapky

}% » @[j » Eislo pridrziav. linky| .J}P» @(,{t

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 51. Zadajte ¢islo pridrziavajicej linky. Hovorte.

Standardny telefén

e Na klapke, ktord pridrZiava hovor

;%»@@»@’«{é

Zdvihnite. Zadajte 50. Hovorte.

e Pre vonkajsi hovor z inej klapky

% . @ . Eislo pridrzanej linky| 'JJ‘J"» @7( (;{t.

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 53. Zadajte ¢islo pridrzanej linky (1 — 7). Hovorte.

e Pre vnutorny hovor z inej klapky

% ’ @[I] ’ Eislo pridrziav. linky] .J}P» @7( ((46-

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 51. Zadajte ¢islo pridrziavajicej linky. Hovorte.
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ISDN telefon

e Na klapke, ktora pridrziava hovor

;%»@@»@({t'

Zdvihnite. Zadajte 50. Hovorte.

e Pre vonkajsi hovor z inej klapky

% » (8)3) . Eislo pridrzane] linky] .'JJ‘J'!» @7( (:{E.

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 53. Zadajte ¢islo pridrzanej linky (1 — 7). Hovorte.

e Pre vnutorny hovor z inej klapky

% ’ @[I] ’ Eislo pridrziav. linky| 'J}P» (u@

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 51. Zadajte ¢islo pridrziavajucej linky. Hovorte.

blikajuce zelené svetlo: Va3 pridrzany hovor,
blikajuce ¢ervené svetlo: pridrzany hovor inej klapky.

e  Pouzivatel $tandardného telefonu moze v danom cCase pridrzat’ bud’ vnutorny hovor cez interkom alebo
vonkajsi hovor.

e  Pouzivatel’ digitalneho systémového telefonu méze v danom Case pridrzat’ vniitorny hovor cez interkom a
niekol'ko vonkajsich hovorov.

e  Na pridrZanie viacerych vnitornych hovorov sa vyuziva funkcia parkovania.

5 e Kontrolka tlac¢idla CO alebo INTERCOM indikuje aktualny stav nasledujicim spdsobom:

@ Vol'ba jednym dotykom s automatickym pridrianim

Digitalny systémovy telefon|

o

{One-Touch Dialling
with Auto Hold)

Stlacte tlacidlo s funkciou vol’by jednym dotykom
a s automatickym pridrZanim.

‘@’ Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlac¢idlo volby jednym dotykom s automatickym pridrzanim hovoru.
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€ Zamedzenie pristupu inych k VaSim pridrianym hovorom - Vyhradné pridrianie hovoru

(Exclusive Call Hold)

Komunikaciu méze obnovit’ len ta klapka, ktora hovor pridrziava.

Digitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

[ HoLD ] . [ HOLD ] '&P» g;%

Tén potvrdenia

Stlacte tlacidlo Stlacte opat’ tlacidlo Zlozte.

HOLD. HOLD.

¢ Obnovenie komunikacie

Digitalny systémovy telefon

o i
NPy b

Zdvihnite. Stlacte CO alebo Hovorte.

INTERCOM.

@ Pridrianie hovoru v parkovacej zone systému (Call Park)

Hovor moézete zaparkovat’ a medzitym robit’ iné operacie. Komunikécia so zaparkovanym hovorom sa méze obnovit’

z ktorejkol'vek klapky. V parkovacej zone moze byt zaparkovanych 10 hovorov.

¢ Zaparkovanie hovoru

Digitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

e ¥ (adl2d

TRANSFER

Stlacte tlacidlo Zadajte 52.

TRANSFER.

. Eislo parkovacej zény| .ﬂp‘ &

Tén potvrdenia

Zadajte ¢islo parkovacej zony
(0-9).

(===

Zlozte.
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Standardny telefén|

V priebehu telefonického rozhovoru

- » G@ »

(Recall)

wlipn

Toén potvrdenia

Eislo parkovacej zény|

Stlacte tlacidlo Zadajte 52. Zadajte Cislo parkovacej zony Zlozte.
Recall. (0-9).
V priebehu telefonického rozhovoru
Zaparkov.
MODE / \ - -
[rmygpg_q] ’  — » ’ I » Call Park -’[?'-'9 I_‘_

Stlacte tlacidlo Tlacte MODE dovtedy, Otoc¢nym ovladacom Stlacte tlac¢idlo SELECT.
TRANSFER. az sa zobrazi indikacia otacajte dovtedy,

.. Feature Access*
resp. ,,Pristup k funk®.

[gislo parkovacej zény]|

az sa zobrazi ,,Call Park”
resp. ,,Zaparkov..

Wy Ege

A\ 4

Tén potvrdenia
Zadajte Cislo parkovacej zony Zlozte.
(0-9).
T7433
V priebehu telefonického rozhovoru
FUNK
SHIFT FEAT 7ON
THANSFER ’ E ‘ : ’

Stlacte tlacidlo
TRANSFER.

Zaparkov.

»Zall

’

Tlacte SHIFT dovtedy,
az sa zobrazi indikacia
HFEAT resp. ,,FUNK*.

)

Oto¢nym ovlada¢om otacajte dovtedy,
az bude Sipka pri indikécii
,,Call Park® resp. ,,Zaparkov.*.

Stlacte tlacidlo pri indikacii
HFEAT" resp. ,,FUNK®.

(==

il ™

[gislo parkovacej zény|

C 1L ) 1 = Tén potvrdenia
Stlacte tlacidlo pri indikécii Zadajte ¢islo parkovacej zony Zlozte.
HSEL resp. ,,VOL “. (0-9).
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7436/T7235

V priebehu telefonického rozhovoru

Funkcie
ALEBO
—
— » SR » DALS
NEXT «
—
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo pri indikacii Otoénym ovlada¢om otacajte alebo
TRANSFER. ,Features® resp. ,,Funkcie®. HNEXT resp. ,,DALS* stlacajte dovtedy, az

sa zobrazi nasledujuca indikacia.

Zaparkov.

B | call k. (09) » wlip G;Ea

Tén potvrdenia

Stlacte tlacidlo pri indikacii Zadajte Cislo parkovacej zony (0-9). Zlozte.
,,Call Park® resp. ,,Zaparkov.*.

SDN telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

O ’ @@ ’ [¢islo parkovacej zény| .J}J\» @

Toén potvrdenia

Stlacte tlacidlo R. Zadajte 52. Uved'te ¢islo parkovacej zony Hovorte.
(0-9).

¢ Obnovenie komunikacie

Digitalny systémovy / Standardny telefén / ISDN telefon|

% » (527  Eisto parkovacej zony e @7( (‘46-

Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 52. Uved'te ¢islo parkovacej zény, Hovorte.
v ktorej je pridrzany hovor (0-9).

MODE / \ Zaparkov. -
oz » T ] o (&

ELECT

MO

= Tén potvrdenia
Tlac¢te MODE dovtedy, Oto¢nym ovladacom Stlacte tlacidlo SELECT. Uved'te ¢islo parkovacej zony, Hovorte.
az sa zobrazi otacajte dovtedy, v ktorej je pridrzany hovor (0-9).
Feature Access" resp. az bude $ipka pri
,»Pristup k funk®. ,,Call Park™ resp.
Zaparkov.®.

65 Funkcie/2.4 V priebehu telefonického rozhovoru



7433 Zaparkov.

FUNK

f \ »call Park n-9
SHIFT FEAT CM OGM PLAY,~pl-9
[ — ’ ‘ ‘ MENU VOlar,
— —
[ 1 [ 1 [ 1 «'
Tlacte SHIFT dovtedy,  Stlacte tlacidlo pri indikécii ~ Oto¢nym ovladacom otacajte dovtedy, Stlacte tlacidlo pri
az sa zobrazi LFEAT* resp. ,,FUNK®. az bude Sipka pri ,,Call Park® indikacii
FEAT“ resp. ,,FUNK*. resp. ,,Zaparkov.*. HSEL resp. ,,VOL «.

. [islo parkovacej zényl 'J}P» @($

Tén potvrdenia

Uved'te ¢islo parkovacej zény, Hovorte.
v ktorej je pridrzany hovor (0-9).

7436/T7235

7N
Funkcie Zaparkov.

| Features § ALEB%ALS B | call Park (50-3) B Eislo parkov. zény] Iﬂp‘» @“[E

NEXT Toén potvrdenia
—
Stlacte tlacidlo pri Oto¢nym ovladaCom otacajte Stlacte tlacidlo Uved'te ¢islo parkovacej zény, Hovorte.
indikacii ,,Features alebo ,,NEXT / DALS* stlacajte pri indikacii v ktorej je pridrzany hovor
resp. ,,Funkcie®. dovtedy, az sa zobrazi ,,Call Park™ (0-9).
nasledujuca indikécia. resp. ,,Zaparkov.“.
’ , e Ak pri parkovani hovoru a zadavani ¢isla zony znie obsadzovaci signal, znamena to, ze parkovaciu
-~ z6nu vyuziva iny hovor. Zadajte ¢islo inej parkovacej zony.
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2.4.3 Prevzatie hovoru zaznamnika telefonickych odkazov (TAM)

Touto funkciou sa prebera hovor zdznamnika telefonickych hovorov nezavisle od zadanej skupiny klapiek.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

DN » @@ = 4

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 728. Hovorte.
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2.4.4 Mobilita koncovych zariadeni (TP — Terminal Portability) pre ISDN klapky
Pouzivatelia ISDN klapky sa mézu pohybovat s pridrzanym hovorom kdekol'vek, ak sa pripoja k tej istej ISDN (BRI) linke.

Ak je Vasa ISDN klapka na ISDN (BRI) linke pripojenej k portu 2, nemozete sa premiestnit’ k ISDN (BRI) linke pripojenej
k portu 3.

¢ Presun s pridrianim hovoru

V priebehu telefonického hovoru

w0 o

Aktivujte funkciu PARK ISDN zariadenie odpojte ISDN zariadenie zapojte
v zavislosti od Vasho ISDN zariadenia. od ISDN (BRI) linky. k tej istej ISDN (BRI) linke.

v o [4

Aktivujte funkciu PARK znova. Hovorte.
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2.4.5 Prepinanie medzi dvoma hovormi (Call Splitting)

Pri rozhovore sjednym tucastnikom a sGcasnom pridrZzani hovoru s druhym tcéastnikom moézete prepinat medzi tymito
hovormi a striedavo komunikovat’ s jednym alebo druhym.

¢ Striedavd komunikdcia s aktivnym a vyhradne pridrZanym hovorom

Digitalny systémovy telefon|

V priebehu komunikdcie, ked' je jeden z hovorov pridrzany V priebehu komunikdcie, ked' je jeden z hovorov pridrzany
o ked’ je jeden 7 ucastnikov externy e ked’ su obaja ucastnici interni
{C0)
ALEBO HoLb

)

INTERCOM

Stlacte tlacidlo CO alebo INTERCOM. Stlac¢te tla¢idlo HOLD.

§tandardm’* telefon

V priebehu komunikacie, ked' je jeden z hovorov pridrzany

O

{Recall)

Stlacte tlacidlo s funkciou Recall.

SDN telefon

V priebehu komunikdcie, ked' je jeden z hovorov pridrzany

-

Stlacte tlacidlo R.
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2.4.6 Postupenie hovoru - transfer

- Transfer na klapku
- Transfer na externa G¢astnicku stanicu

@ Transfer na klapku

V priebehu telefonického rozhovoru

gislo klapky
i ALEBO
— iy
TRANSFER (T
Ton potvrdenia (DSS)
Stlacte tlacidlo Volte ¢islo klapky alebo stlacte DSS.
TRANSFER.

o

v (&

Hovorte.

e

Pred postiipenim sa overuje ciel'ova stanica.
Tento krok sa da preskocit’.

Zlozte.

Standardny telefén

V priebehu telefonického rozhovoru

wlpn

Toén potvrdenia

O

(Recall)

Stlacte tlacidlo Recall. Volte ¢islo klapky.

o

N T

/ Hovorte.

Pred postiipenim sa overuje ciel'ova stanica.
Tento krok sa da preskocit’.

Zlozte.

SDN telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

O e wlpn @((t 9 (TRANSFER) Ao ERED
(
Ton potvrdenia Ton spitného
vyzvanania
Stlacte tlacidlo R. Volte ¢islo klapky. Hovorte. Stlacte tlacidlo TRANSFER. Zlozte.
Pred postiipenim sa overuje ciel'ova stanica.
Tento krok sa da preskodit’.
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@ Transfer na externii ucCastnicku stanicu

Niektoré klapky nemusia mat’ tito funkciu k dispozicii, ak nie je pre ne povolena.

Digitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

coj
whip 0 y (& » G
TRANSFER ) ) ((‘ '
Toén potvrdenia pristupovy kéd
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo CO alebo zadajte pristupovy Volte telefénne Cislo. Hovorte. Zlozte.
TRANSFER. kod linky (9 alebo 81- 84).

Pred postipenim hovoru sa spojenie overi.
Tento krok nie je nevyhnutny.

Standardny telefén

V priebehu telefonického rozhovoru

Wiy prstup keding] ) »@’({,@»@

(Recall)
Toén potvrdenia
Stlacte tlac¢idlo Zadajte pristupovy VoTte telefonne Cislo. Hovorte. Zlozte.
Recall. kéd linky (9 alebo 81- 84).

Pred postiipenim hovoru sa spojenie overi.
Tento krok nie je nevyhnutny.

ISDN telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

o N w2 @:(t{t ) (e o Gg®

Ton potvrdenia Tén sgéitne-ho
vyzvanania
Stlacte tlacidlo R. Zadajte pristupovy Vol'te telefénne Hovorte. Stlacte tlacidlo Zlozte.
kod linky dislo. TRANSFER.
(9 alebo 81- 84).
Pred postipenim hovoru sa spojenie
overi. Tento krok nie je nevyhnutny.

e Ak sa pomylite, tak stlacte tlac¢idlo R (FLASH) (len na digitdlnom systémovom teleféne) a zadajte Cislo
5 znova.
e Navrat k pridrZanému hovoru pred prijatim hovoru na ciel’ovej stanici zadate stlacenim tlacidla
TRANSFER a zodpovedajtceho tlac¢idla CO, INTERCOM alebo tlac¢idlom Recall (len SLT).
e Navrat ku komunikacii po zaviSeni transferu na externu ucastnicku stanicu zadate stlacenim
zodpovedajuceho tlacidla CO.
e Ak znie signal upovedomenia, znamena to, Ze ciel'ova stanica neprijala hovor. Prijmite ho.

Ak transferujete hovor tlacidlom DSS alebo tlacidlom volby jednym dotykom s automatickym

! ! pridrzanim hovoru, nie je potrebné stlacit’ tla¢idlo TRANSFER (transfer jednym dotykom).

|1, Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3  Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte DSS tlacidlo a tlacidlo vol'by jednym dotykom s automat. pridrzanim hovoru.
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2.4.7 Prijem Cakajuceho hovoru (Call Waiting)

V priebehu telefonického rozhovoru, ked prichddza vonkajsi hovor alebo ked’ Vas chce ind klapka informovat’ o cakajucom
hovore, mdze zazniet' signal ¢akajuceho hovoru alebo hlasovy oznam cez reproduktor alebo slichadlo. Ak si Zelate takuto
funkciu aktivovat, nastavte ju podla instrukcii uvedenych v asti 2.8.3 Cakajiici hovor (Standardnym nastavenim je: ,,No
tone* resp. ,,Chyba s “, tj. bez signalizacie.) Druhy hovor mozete prevziat’ ukon¢enim komunikacie s prvym Gcastnikom alebo
pridrzanim prebiehajiceho hovoru.

¢ Komunikdcia s novym ucastnikom

Digitalny systémovy telefon

Ked' znie signal Ked znie signal
= E : :
HoLD ' : L O i) G20
cey oy PEw QY @ISR YN

E INTERCOM | : H
L R Zlozte. Zdvihnite.

Stlacte tlacidlo HOLD. Stlacte tlacidlo CO Stlacte tlacidlo Recall

alebo INTERCOM. a zadajte 50.
Tento krok vynechajte, Tento krok vynechajte,
ak koncite prave Tento krok vynechajte, ak koncite prave
prebiehajuci hovor. ak su obaja iCastnici interni. prebiehajuci hovor.

e PodPa typu telefénu druhého ticastnika sa moze uplatnit’ funkcia upovedomenia o ¢akajicom hovore
(OHCA a Whisper OHCA). S druhym ucastnikom mozete komunikovat’ cez reproduktor a mikrofon
(OHCA) alebo sa hovor ohlasi v slichadle (Whisper OHCA) pri subeznom rozhovore s inym ucastnikom
cez slichadlo.

e  Pred prijatim hovoru sa meno Gcastnika a ¢islo volajucej klapky indikuje na 5 sekund v 10-sekundovych
intervaloch.

@ Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.2 Zakladné nastavenia — VoIba typu signilu pre upovedomenie o ¢akajicom hovore
Zvol'te si typ signalu v zavislosti od toho, ¢i je druhym Gcastnikom interny alebo externy ucastnik.

Standardné nastavenie < 15s >
Specidlne tony . : : ' )
55 :

Vnutorna linka Il—l J_—l - l—l l—'—l

Vonkajsia linka | : | : : I : I
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2.4.8 Trojstranny konferencny hovor

- Zaclenenie treticho Gcastnika do prebiehajiceho telefonického rozhovoru
- Opustenie konferen¢ného hovoru

@ Zaclenenie treticho ucastnika do prebiehajiiceho telefonického rozhovoru (Conference)

Digitalny systémovy telefon

(m— ’léislo Zelaného ucastnika ’ @(({é » (mm— Iﬂj» @((‘/é

Toén potvrdenia

Stlacte tlacidlo Vorte ¢islo Zelaného Hovorte. Stlacte tlacidlo

Hovorte.
CONF. ucastnika. CONF.

Pri vol’be telefénneho ¢isla externej stanice stlacte najprv tlacidlo CO
alebo zadajte pristupovy kéd vonkajsej linky (9 alebo 81 — 84) .

Standardny telefén

ﬂ%ﬁ » [Gislo Zzelaného ugastnikal ’ @(l€ ’ fga ’ [I) 'ﬁp‘ @{ﬂe

Tén potvrdenia

Stlacte tlacidlo Volte ¢islo Zelaného Hovorte. Stlacte tlacidlo Zadajte 3.

Hovorte.
s funkciou Recall. _— ucastnika. s funkciou Recall.

Pri vol’be telefénneho ¢isla externej stanice stlacte najprv tlacidlo CO
alebo zadajte pristupovy kéd vonkajsej linky (9 alebo 81 — 84) .

ISDN telefon

O e

Toén potvrdenia

gislo zelaného téastnikal » @“@ . .J}P‘ @({@

Tén potvrdenia
Stlacte tlacidlo R. Volte ¢islo Zelaného Hovorte.
_— ucastnika.
Pri vol’be telefénneho ¢isla externej stanice stlacte najprv tlacidlo CO
alebo zadajte pristupovy kéd vonkajsej linky (9 alebo 81 — 84) .

Stlacte tlacidlo Conference. Hovorte.
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¢  Komunikdcia s jednym ucastnikom na zdaklade ukoncenia hovoru s druhym ucastnikom,
ak jednym 7 nich je externy ucastnik

Digitalny systémovy telefon

(co)
ALEBO .& @ . :
(o — ” ((/E

Toén potvrdenia
INTERCOM

Stlacte tlac¢idlo CO Hovorte.
alebo INTERCOM.

@ Opustenie konferenéného hovoru

Zvysni dvaja ucastnici mozu pokracovat’ v telefonickom rozhovore.

Digitalny systémovy / Standardny / ISDN telefon Digitalny systémovy telefon|
Ked’ komunikujete s dvoma internymi ucastnikmi alebo Ked’ komunikujete s dvoma externymi ucastnikmi
Jjednym internym a jednym externym ucastnikom (Konferencia bez participacie)
‘. CONF Niektoré klapky nemusia mat’ tiito

funkciu povolend.

Zlozte.
Stlacte tlac¢idlo s funkciou CONF .

¢ Navrat

Digitalny systémovy telefon

Ked' druhi vcastnici komunikuju

T

{co)

Stlacte CO tlacidlo.

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo konferenéného spojenia CONF.
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2.4.9 UloZenie Cisla do pamdite (funkcia zapisnika)

V priebehu telefonického rozhovoru alebo ked’ je slichadlo zloZzené si mdzete ulozit do paméte
telefonu zelané telefonne Cislo vonkajSej Ucastnickej stanice. Potom mozete zapamitané cislo
kedykol'vek z pamite jednoducho volit.

¢ UloZenie Cisla do pamiite

Digitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru s externym ucastnikom alebo ked' je zlozené

AUTO DIAL AUTO DIAL
» T ’ [islo Zzelaného ugastnikal » [ —
STORE STORE (Save)
Stlacte tlacidlo STORE. Stlacte tlacidlo STORE. Zadajte telefénne €islo (max. 24 Cislic). Stlacte tlacidlo

s funkciou SAVE .

¢ Volba Cisla 7 pamiite

N P =

Zdvihnite. Stlacte tlacidlo
s funkciou SAVE .

Di

¢ Automatickd vol’ba Cisla 7 pamdite (Opakovand vol’ba Cisla uloZeného v pamiiti)

Digitalny systémovy telefon

SP-PHONE » D:I
) (Save]

Stlacte tlacidlo Stlaéte tlacidlo
SP-PHONE. s funkciou SAVE .

5 . Pred ¢islom ucastnickej stanice nie je potrebné ulozit’ do pamite pristupovy kod vonkajsej linky, pretoze sa
vonkajsia linka spristupiiuje automaticky.

° Hviezdicka ,, * “ a mriezka ,, # “ sa daju ulozit’ do pamite ako Cislica.

@ Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tla¢idlo uloZenia do paméte SAVE.
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2.4.10 Vypnutie mikrofonu

Pri telefonickom rozhovore mozete pocuvat’ druhého ucastnika cez reproduktor alebo slichadlo
a zaroven vyradit' z ¢innosti mikrofon hlasitého telefénu aj mikrotelefonu, aby ste sa mohli
nerusene poradit’ s kolegami v miestnosti, bez toho, aby Vas druha strana pocula.

K dispozicii st dve moznosti vyradenia mikrofénov.
Vypnutie mikrofénu mikrotelefonu:
V priebehu komunikacie cez sluchadlo. Tato funkcia je k dispozicii
len pre pouzivatel'ov telefonov radu KX-T7400.
Vypnutie mikrofénu hlasitej komunikacie:
Pri telefonickom rozhovore v rezime hlasitej komunikacie.

¢ Vypnutie/ zapnutie

Digitalny systémovy telefon

AUTO ANSWER

L

MUTE

Stlacte tlacidlo s funkciou MUTE.

e  Kontrolka tla¢idla AUTO ANSWER/ MUTE indikuje aktualny stav takto:
ked’ blika ¢ervenym svetlom — vypnuty mikrofon,
ked’ nesvieti — normalny rezim.
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2.4.11 Sprostredkovanie telefonického rozhovoru aj pre d’alSie osoby
(Priposluch pri zdvihnutom sluchadle)

Zatial'¢o Vy komunikujete cez sluchadlo, mézu aj d’alSie osoby v miestnosti cez reproduktor pocuvat’ priebeh telefonického
rozhovoru.

¢ Aktivaca a zruSenie priposluchu @

Digitalny systémovy telefon

SP-PHONE

]

Stlacte tlacidlo s funkciou SP-PHONE.

e  Tato funkcia je k dispozicii len v priebehu telefonického rozhovoru cez sluchadlo.
e Kontrolka tlac¢idla SP-PHONE indikuje aktualny stav takto:
ked’ svieti — hlas znie cez reproduktor,
ked’ nesvieti — hlas znie cez sliichadlo.
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2.5 Doplnkové ISDN sluZby
2.5.1 Postupenie hovoru ISDN linky na ISDN linku (ISDN Call Transfer)

Vase hovory mozete transferovat’ na ISDN linku bez nutnosti obsadenia CO liniek.

Pridrianie hovoru v ISDN sieti (ISDN Call Hold)

Ak mienite vyuzit' transfer hovoru v sieti ISDN alebo ISDN konferen¢né spojenie, musite v prvom rade vyuzit sluzbu
pridrzania hovoru vo verejnej telekomunikacnej sieti. Sluzba pridrzania hovoru v ISDN sieti zaistuje pridrzanie hovoru pre
potreby vol'by ¢isla d’alSieho externého ucastnika vyuzitim jediného kanala ISDN (BRI) linky.

@ Transfer — postipenie hovoru

Digitalny systémovy telefon|

V priebehu telefonického rozhovoru cez ISDN linku

Wi ) W Esmmesss ) @?(043 y GO

Tén potvrdenia Oznamovaci signal

TRANSFER

Stlacte tlacidlo Zadajte 5 * . Volte telefonne &islo. Hovorte. Zlozte.
TRANSFER. /

Pred postipenim sa overuje ciel'ova stanica.
Tento krok sa da preskocit’.

Standardny telefén

V priebehu telefonického rozhovoru cez ISDN linku

S W mE oy Eemes y (&) GO

(Recal Tén potvrdenia Oznamovaci signal

Stlacte tlacidlo Recall. Zadajte 5 * . Volte telefonne &islo. / Hovorte. Zlozte.

Pred postupenim sa overuje ciel'ova stanica.
Tento krok sa da preskodit’.

ISDN telefon

V priebehu telefonického rozhovoru cez ISDN linku

O wypyw (B)X) wipw weemessd @7(04& » G

Toén potvrdenia Oznamovaci signal

Stlacte tlacidlo R. Zadajte 5 * . Vol'te telefénne ¢islo. / Hovorte. Zlozte.

Pred postupenim sa overuje ciel'ova stanica.
Tento krok sa da preskodit’.
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Dostupnost’ takejto sluzby zavisi od dohody s prevadzkovatel'om siete.

Pre aktivaciu takejto sluzby je nevyhnutné naprogramovanie systému. Obrat'te sa na dodavatel’a.

V priebehu pridrzania hovoru v sieti ISDN sa neda napojit’ na ina CO linku.

Po zaviSeni transferu hovoru na ISDN linku sa spojenie s CO linkou zrusi. Komunikacia s pridrzanym hovorom
sa neda obnovit’.

Ak zlozite (s vynimkou momentu, ked’ znie tén spétného vyzvanania alebo v priebehu telefonického
rozhovoru s tretim uc¢astnikom), pridrzanie v sieti ISDN sa zrusi a hovor sa pridrzi v systéme.

Ak si Zelate obnovit’ telefonicky rozhovor eSte pred tym neZ volany hovor prijme, stlacte tlacidlo
TRANSFER (na digitalnom systémovom telefone), tlacidlo s funkciou Recall (na Standardnom telefone) alebo
tlacidlo R (na ISDN telefone).

Volanie mdzete uskutocnit’ prostrednictvom vol'by jednym tlacidlom. Ak volené ¢islo zacina 0, 81, 82 alebo 83,
tak sa tieto Cislice automaticky ignoruju aj v pripade, ak tieto Cislice nie s pristupovym kdédom k vonkajsej
linke.

Ak ma Vasa klapka obmedzeni vol’bu, nemusi byt k dispozicii transfer hovoru na vonkajsiu stanicu. Na
displeji sa v takom pripade indikuje ,,Restricted* resp. ,,Zakdzané* a znie signal preradenia.

Po vol'be Cislice 5 a hviezdi€ky sa neuplatni automatické smerovanie (ARS).

Cislo, ktoré sa voli po zadani &islice 5 a hviezdi€ky sa neuvadza v podrobnom vypise informacii o prevadzke
stanice (SMDR). Poplatok sa vyratava v ramci povodného hovoru, ktory ste uskutocnili smerom von alebo ktory
ste povodne prijali.

@ Ak je volend stanica obsadend alebo ste spravili chybu pri vol’be

Digitalny systémovy / Standardny / ISDN telefon

Ked' znie obsadzovaci signal alebo akykolvek iny ton

a
(co)
e‘:’—-‘a » ALEBO . .
M D .
Zlozte. Stlacte CO tlacidlo alebo zdvihnite. Hovorte.

@ Prepinanie medzi aktivnym a pridrianym hovorom

Digitalny systémovy telefon| Standardny telefén ISDN telefon|

Ked' je v sieti ISDN pridrzany hovor Ked'je v sieti ISDN pridrzany hovor Ked' je v sieti ISDN pridrzany hovor

— -]
TRANSFER (Recall) D

Stlacte tlac¢idlo TRANSFER. Stlacte tlac¢idlo Recall. Stlacte tlac¢idlo R.

[

* V priebehu komunikacie s pévodnym ucastnikom sa na displeji bude indikovat’ hlasenie:
"1st Party" (pévodny Gcastnik).

* V priebehu komunikacie s druhym tG¢astnikom sa na displeji bude indikovat’ hlasenie:
"2nd Party" (druhy Gc¢astnik).
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2.5.2 Multiucastnicka komunikacia cez ISDN linku (ISDN Conference)

Vase hovory mozete obohatit’ o d’al§ieho alebo d’al$ich i€astnikov komunikécie pri vyuziti len jedného ISDN kanala.

Pridrianie hovoru v ISDN sieti (ISDN Call Hold)

Ak mienite vyutvorit’ ISDN konferen¢né spojenie alebo vyuzit' transfer hovoru v sieti ISDN, musite v prvom rade vyuzit’
sluzbu pridrzania hovoru vo verejnej telekomunikacnej sieti. Sluzba pridrzania hovoru v ISDN sieti zaistuje pridrzanie
hovoru pre potreby vol'by ¢isla d’alsieho externého tcastnika vyuzitim jediného kanala ISDN (BRI) linky.

@ Zallenenie d’alSieho ucastnika

Digitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru cez ISDN linku

tel. cislo - i .
o ) (s | s 1§ (‘f(clt » oo @7(/3

Tén potvrdenia Oznamovaci
signal
Stlacte tlacidlo Zadajte 5 * . Vol'te telefénne ¢islo Hovorte. Stlacte tlacidlo Hovorte.
TRANSFER. d’alSieho ucastnika. CONF.

Standardny teleféon

V priebehu telefonického rozhovoru cez ISDN linku

tel. ¢islo .
O whipm J) W) | daisicho O .
(Recall) J @ ..‘J’ | Jalstere ‘ (« » ot ’ (3) .&p‘ («
Tén potvrdenia Oznz':lmo,vam Ton potvrdenia
signal
Stlacte tlacidlo Zadajte 5 * . Volte telefénne ¢islo  Hovorte.  Stlacte tlacidlo ~ Zadajte 3. Hovorte.
Recall. d’alSieho ucastnika. Recall.

ISDN telefon

V priebehu telefonického rozhovoru cez ISDN linku

o = I =] e |» B » wip (&

o . | u€astnika )
Toén potvrdenia Znamovact Toén potvrdenia
signal
Stlacte tlacidlo Zadajte 5 * . Volte telefonne ¢islo  Hovorte. Stlacte tlacidlo Hovorte.
Recall. d’alSieho tucastnika. CONFERENCE.

Dostupnost’ takejto sluzby zavisi od dohody s prevadzkovatel'om siete.

—/J e Pre aktivaciu takejto sluzby je nevyhnutné naprogramovanie systému. Obrat’te sa na dodavatel’a.

Ak sa pri programovani systému zvoli moznost CONF (tj. komunikécia viac nez troch tcastnikov), postupom

uvedenym vysSie moézete dorozhovoru =zallenit aj dalSich ucastnikov. Maximalny pocet ucCastnikov

konferenéného hovoru zavisi od telekomunikacnej siete. Ostatné funkcie konferenénej komunikacie, akym je

zrusenie alebo vyclenenie vybraného tcastnika z konferenéného hovoru, nie su k dispozicii.

e Ak sa pri programovani systému zvoli moznost 3PTY (trojstranny hovor), nedd sa v priebehu ISDN
konferen¢ného hovoru vyuzivat pridrzanie hovoru v sieti ISDN.

e Ak v priebehu konferenéného hovoru zdvihnete, spojenie sa zrusi.
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2.5.3 Presmerovanie hovoru bez nutnosti obsadenia CO linky (ISDN Call Forwarding)

Vase hovory mozete nechat’ presmerovat’ na externu stanicu bez nutnosti obsadenia CO linky Vasho systému. Takato funkcia
je ale k dispozicii len pre systém inteligentnej obsluhy hovorov 1 : 1.

@ Aktivdcia presmerovania

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Stlacte tlacidlo FWD/DND
alebo zadajte 710 .

Zdvihnite.

wlips)

Tén potvrdenia

y &

'

na CO linku
(vSetky hov.)
ALEBO

na CO linku
(pre neprijaté)

ZvoTte si podl'a potreby
a zadajte 6 alebo *.

=S

[7 ( max. 24 cislic ) —1

» [pristupovy kéd linkyl

Zadajte telefénne
¢islo.

Zadajte pristupovy kod
vonk. linky
(0 alebo 81 —83).

Stlacte symbol mriezky. Zlozte.
T7436 / T7235
FWD na vonk
C—| FiD-CO Line (—=dial) [ (max. 24 cislic) —W
ALEBO
% ’ — ‘ FWD nepr.-vonk ’ [pristupovy kéd linky| ’ ftelefénne é&islo)
= FWDIDND FID-B-00 Lie (tial)

Stlacte tlacidlo
FWD/DND.

Zdvihnite.

wlips)

Toén potvrdenia

y &

Stlacte symbol mriezky.

Zvolte si podl'a potreby
presmerovanie vSetkych

alebo len neprijatych hovorov.

===

Zlozte.

»

Zadajte pristupovy kéd  Zadajte telefénne Cislo.
vonk. linky

(0 alebo 81 — 83).

81
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@ Zrulenie presmerovania

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

FWDIDND

. ALEBO ’ (o) l'ﬂp‘ o
% [I]@ Ton potvrdenia '

Zdvihnite. Stlacte tla¢idlo FWD/DND Zadajte 0 . Zlozte.
alebo zadajte 710 .

T7436 / T7235

Zrus. FWD/DND

% ’ | ’ | FuD/DND Cancel 'B‘J"‘ @

FWDIDND , .
Ton potvrdenia

Zdvihnite. Stlacte tlacidlo FWD/DND. Zadajte FWD/DND Cancel. Zlozte.

e Dostupnost’ takejto sluzby zavisi od dohody s prevadzkovatel'om siete.
—_— e Nevyhnutné je naprogramovanie systému (Standardné nastavenie: funkcia vyradena).
Obrat'te sa na dodavatel’a.
e Ak sa aktivuje tato funkcia, presmerovanie hovorov v sieti ISDN pracuje prioritne vzhl'adom na funkciu
bezného presmerovania hovorov na vonkajsiu linku.
e Ak siet’ odmietne aktivaciu presmerovania hovorov v sieti ISDN, prichadzajtci hovor sa zrusi.
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2.6 Pred odchodom 7 kancelarie
2.6.1 Zabudovany systém hlasovych odkazov (BV)

Nahravanie, prehravanie alebo mazanie uvitani pre volajucich

Aktivacia alebo vyradenie funkcii zabudovaného systému hlasovych odkazov
— Zanechanie, prehravanie alebo mazanie hlasovych odkazov

— Odklonenie hovoru do osobnej schranky hlasovych odkazov

Tieto funkcie su k dispozicii len vtedy, ak je v systéme KX-TD612 nainstalovana volite'na doplnkova karta KX-TD61291.
Doplnkova karta umoziiuje vyuzivanie nasledujucich funkcii.

e Hovory internych alebo externych tcastnikov sa mézu presmerovat’ (Inteligentnou obsluhou hovorov 1:1) do schranky
Vasich odkazov, v ktorej mozu volajici zanechat’ svoj odkaz.

e Externi volajuci, ktorych navadza firemné uvitanie pre volajucich, moézu zanechat’ svoje odkazy vo firemnej schranke
(resp. schranke operatora). Dalsie informacie najdete v Gasti 3.2.3 Zaznam firemnej uvitacej spravy pre volajiceho a
znenia nacasovaného upovedomenia (OGM).)

e K dispozicii je prehravanie odkazov a ich mazanie z Vasej klapky. Na prehravanie alebo mazanie odkazov ovladané na
dialku cez vonkajsie linky verejnej siete je potrebné heslo.

e Funkcia priamych odkazov (Direct Message):

Tato funkcia umoziiuje nechavat’ odkazy v osobnej schranke odkazov ucastnika z inej klapky aj vtedy, ak si ucastnik
tejto klapky nezadal presmerovanie prichddzajticich hovorov do schranky odkazov alebo si nenahral Ziadne uvitanie pre
volajiceho (OGM).
Uvitanie pre volajucich (firemné/osobné OGM):
VyuZiva sa na uvitanie alebo uvedenie do systému pre pripad, ked’ nemdzete prijimat’ hovory. (Dalsie informacie najdete
v Casti 3.2.3 Zaznam firemnej uvitacej spravy pre volajiceho a znenia nacasovaného upovedomenia (OGM).)
Upovedomenie (Timed Reminder OGM):
Casto sa vyuziva ako budiek, ktory sa prehrd po prijati natasovaného alarmu (Timed Reminder). Kazda klapka si moze
ulozit’ zaznam pre jedno upovedomenie nacasovaného alarmu (Timed Reminder OGM).
Daliie informécie najdete v Gasti 2.8.1  Nastavenie vyzvafiania prostrednictvom asovacieho zariadenia - alarm-
nacasované upovedomenie (Timed Reminder).
Nahraté znenie upovedomenia si mozete nechat’ pre kontrolu prehrat’.
Zaznam o volaniach (Call Log)
Do prehl'adu o hovoroch sa moéze ulozit’ az 128 poloziek. Tento prehl'ad sa stibezne vyuziva aj s prehl'adom prichadzajtcich
volani (Call Log — Incoming).
Informacie o hovoroch sa v systéme hlasovych odkazov (BV) ukladaju po jednotlivych hovoroch, aj ked sa uskuto¢ni
z daného telefénneho c¢isla viac hovorov. Ale najstarSia informacia sa prepisuje dajmi o 129. hovore nezavisle od bezného
prehl'adu zaznamov o hovoroch a prehl'adu zabudovaného systému hlasovych odkazov (BV).
(Dalsie informécie najdete v ¢asti 2.10.1 Vol'ba ¢&isla na zaklade zaznamu udajov o prichadzajicich hovoroch (Incoming
Call Log) [Len KX-T7433, KX-T7436, KX-T7230, KX-T7235].)

Pozniamka
e Nezabudnite si vytvorit’ vopred tabulku ,,Inteligentnej obsluhy hovorov®. Inak sa totiz nemdzu externi volajici dostat’
k firemnej schranke odkazov. Dalgie informacie najdete v &asti 4.2.3 Systémova rychla volba a inteligentna obsluha
hovorov.
Podrobné informécie o vytvoreni tabul’ky ziskate od dodavatela.
o Ked sa v systéme hlasovych odkazov (BV) prepise posledna informacia novou, zmaze sa spolu s Gdajmi o odkaze aj
samotny obsah odkazu.
e Ak aktivujete Hlasovti postu (VM), nedaji sa funkcie systému hlasovych odkazov (BV) vyuzivat. Vynimkou je:
(1) firemné uvitanie (OGM) pre DISA prevol’bu a
(2) nahravanie, prehravanie alebo mazanie firemného uvitania (company OGM).
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e Odkazy uloZené vo firemnej schranke moZe prehravat’ resp. mazat' len operator. (Standardné nastavenie:
o Operator = port 1-1)

e K jednému zdroju ma pristup v danej chvili len jediné volanie. Ak niekto nahrava odkaz alebo uvitaciu spravu
pre volajuceho v danom zdroji, V4§ pristup sa zamietne a zaznie ton preradenia resp. vystrazny ton (ak
vyuzivate tla¢idlo SOFT na digitalnom systémovom telefone).

e Ak su v schranke nejaké neprevzaté odkazy, LED kontrolka tlac¢idla MESSAGE svieti cervenym svetlom.

e Ak volanie do schranky odkazov nie je Uspe$né, tak pri internom volani klapka zazvoni a pri externom volani
zazvoni ta klapka, ktora je zadana naprogramovanim systému. Tuto informaciu o VaSom systéme ziskate od
Vasho spravcu.

e Celkovy zdznamovy Cas mozete zadat' pre zabudovany systém hlasovych odkazov BV (vratane uvitania
OGM — napr. uvitanie pre BV, UCD a nacasované¢ upovedomenie (Timed Reminder)) mozete zadat
spomedzi moznosti: 60 minit/30 minit/ 20 minat. (Standardné nastavenie: 30 minat). Obrafte sa na
dodavatela.

e Ak uZ zostava pre zdznam menej nez 5 minit, zobrazi sa na displeji hlasenie ,,Voice Msg Full“ resp.
»Prepln.odkazmi® (systém hlasovych odkazov je plny) a po zdvihnuti znie oznamovaci signal typu 6.

1s
«—

nnn......ananr—

e Automatické spédtné vyzvananie (Camp-On) a signal upovedomenia (Hold Recall) sa neda postipit.

@ Nahrdvanie, prehrdvanie alebo mazanie uvitani pre volajiicich

¢ Zaznam uvitania klapky (OGM)/upovedomenia (Timed Reminder OGM)

Digitalny systémovy telefon|
FUNK
SHIFT . FEAT » ‘/®\ ’
— —

Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo pri Otoénym ovladaom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikacii
az sa zobrazi ,,FEAT* indikéacii ,,FEAT* dovtedy, az bude Sipka pri HSEL* resp. ,,VOL “.
resp. ,,FUNK*. resp. ,,FUNK®. ,EXT OGM REC*

< Priklad indikacie na displeji KX-T7433 >
Nahr.OGM K1

resp. ,,Nahr.OGM KI*.

@ Uvitanie klapky @ €
AUTO DIAL L]
ALEBO o
VA e B 0 B @ ] 9 SR
upovedomenie Tén potvrdenia Tén potvrdenia

Zvolte si uvitanie alebo upovedomenie. Uved'te jeho znenie. Stlacte STORE. Skontrolujte znenie. Zlozte.

Digitalny systémovy a Standardny telefon

@A%@@ Uvitanie klapky '
% ’ @@= Nagasované 'J}‘p‘ @]((l » @

upovedomenie R .
P Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zvol'te si uvitanie alebo upovedomenie. Uved'te jeho znenie. Zlozte.
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— Ak nastavite nacasované upovedomenie bez zadania znenia upovedomenia (OGM), v prednastaveny ¢as zaznie
oznamovaci ton typu 3.
e (Dalgie informacie nijdete v ¢asti 2.8.1 Nastavenie vyzvafania prostrednictvom &asovacieho zariadenia -
alarm- nacasované upovedomenie (Timed Reminder).)

1s

InnanARANAARARAY

¢ Kontrola zaznamu uvitania klapky (OGM)/upovedomenia (Timed Reminder OGM)

Digitalny systémovy telefon|

FUNK
DS% ’ FEAT ’

Tlacte SHIFT dovtedy,
az sa zobrazi ,,FEAT*
resp. ,,FUNK*.

Stlacte tlacidlo pri
indikacii ,, FEAT*
resp. ,,FUNK®.

@ Uvitanie klapky
’ ALEBO

Nacasované
upovedomenie

Zvol'te si uvitanie alebo upovedomenie.

Oto¢nym ovladaCom otacajte
dovtedy, az bude §ipka pri

LEXT OGM PLAY*
resp. ,,Preh.OGM KI1.“.

wlipm)

Toén potvrdenia

td

Skontrolujte znenie.

< Priklad indikacie na displeji KX-T7433 >
Preh.OGM KI.

Stlacte tlacidlo pri indikécii
»SEL* resp. ,,VOL “.

wpy GO

Toén potvrdenia

Zlozte.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

D

[ 7 )( 2 ]( 2 ][ 2 )( ] ) Uvitanie klapky
DEEEIE . »

Zdvihnite.

wlym)

Toén potvrdenia

Zvol'te si uvitanie alebo upovedomenie.

td

=i}

Tén potvrdenia

Skontrolujte znenie.

=

Zlozte.
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¢ Zmazanie zaznamu uvitania klapky (OGM)/upovedomenia (Timed Reminder OGM)

Digitalny systémovy telefon

SHIFT

Tlacte SHIFT dovtedy,
az sa zobrazi

1)

=

LFEAT* resp. ,,FUNK*".

FUNK
FEAT »
—/
Stlacte tlac¢idlo

pri indikécii

AFEAT¢ resp. ,,FUNK*.

Uvitanie klapky

Nacasované
upovedomenie

Zmaz.OGM KI.

A\ SEXT OGM DEL 1/2
MENU SEL

Otoénym ovladacom otacajte dovtedy,
az bude sipka pri ,, EXT OGM DEL*
resp. ,,Zmaz.OGM KI.*.

wlpe) ez

Toén potvrdenia "

= ¢

Stlacte ,,SEL* resp. ,,VOL “.

Zvol'te si uvitanie alebo upovedomenie. Zlozte.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

N

@@@@ Uvitanie klapky

ALEBO

@@@@ Nacasované

upovedomenie

wpy GRS

Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zvol'te si uvitanie alebo upovedomenie. Zlozte.

o Uvitanie alebo upovedomenie OGM moézete nahravat alebo mazat' len vtedy, ked nikto iny nevyuziva
prehravanie, nahravanie alebo mazanie odkazov alebo uvitania OGM. Ak sa pokusite nahravat uvitanie pre
. volajliceho resp. upovedomenie (OGM), ked’ niekto iny vyuziva niektord z uvedenych funkcii, zaznie ton
preradenia a na displeji sa indikuje hlasenie ,,0GM BUSY* resp. ,,OGM c¢inné“ (len na displeji digitalnych
systémovych telefonov).
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& Aktivdcia a vyradenie funkcie zabudovaného systému hlasovych odkazov

¢ Aktivacia funkcie hlasovych odkazov

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

N !

Zdvihnite.

FWIDVDND

ALEBO .
(G0

Stlacte tlacidlo s funkciou
FWD/DND alebo zadajte 710.

wlips @

Toén potvrdenia

Zlozte.

Vsetky hovory
Ak je obsadené
Ak volany

hovor neprijima ’ @@

Ak je obsadené/ neprijima «

el

Zadajte 2,3, 4 alebo 5
podrla zelania.

Zadajte 725 .

presmerovat’. Vasa klapka bude vyzvanat.

5.

Ak pre Vasu osobntl schranku odkazov nie je zaznamenané uvitanie OGM, neda sa prichadzajuci hovor do nej

Ak si tito funkciu aktivujete, po zdvihnuti bude zniet’ oznamovaci ton typu 2.

e  Tato funkcia rusi ostatné typy presmerovania hovorov, funkciu DND (Nevyrusovat, prosim!) a DND pre

inteligentn® obsluhu hovorov 1:1.

¢  ZruSenie funkcie hlasovych odkazov

Di

FWD/DND

’ A ED D

Zdvihnite.
alebo zadajte 710.

Stlacte tlacidlo s funkciou FWD/DND

» @ =y &GO

Toén potvrdenia

Zadajte 0. Zlozte.
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@ Zanechanie, prehrdavanie alebo mazanie hlasovych odkazov

¢ Zanechanie odkazu prostrednictvom funkcie Direct Message (priamy odkaz)

Digitalny systémovy a Standardny telefon

D * D@ » o =

Zdvihnite. Stlacte 725.

Vol'te Zelané ¢islo klapky. Uved'te znenie odkazu. Zlozte.

Toén potvrdenia

RECORDING* resp. ,NAHRAVA SA“,

i e Pri zdzname odkazu (len prostrednictvom dig. systémovych telefonov) sa na displeji zobrazuje hlasenie ,,NOW
[ ]

Zaznam mozete ukoncit’ stlaenim tlacidla STORE. V takom pripade sa na displeji zobrazuje hlasenie ,,Rec
Complete resp. ,,Zaznam ukon¢* (len dig. systémové telefony).

¢  Prehranie neprevzatého odkazu

Ked' svieti tlacidlo MESSAGE

AL

Zdvihnite.

MESSAGE

)

Stlacte tlacidlo MESSAGE.

e  Pri zdvihnuti bude zniet' oznamovaci ton typu 5.

1s
.

nnAnAn

o Ak v stave, ked’ je telefon zlozeny, stlacite tlacidlo MESSAGE, na displeji sa zobrazi hlasenie
,,Voice Message* resp. ,,Hlas. odkaz* (len dig. systémov¢ telefony).
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¢ Prehranie odkazu

Digitalny systémovy telefon|

NOV
NEW
SHIFT —/
) » ALEBO g1 N @‘
OLD “
—
Tlacte SHIFT dovtedy, az sa Stlacte tlacidlo pri indikécii Oto¢nym ovladaCom otacajte
zobrazi indikacia »NEW/NOV* alebo ,,OLD/ ST*. dovtedy, az sa zobrazi ¢islo
LNEW/NOV*“ alebo ,,OLD/ ST*. odosielatela Zelaného odkazu.

< Priklad indikacie na displeji KX-T7433 >

’ 001:0123456789012 . ﬁ
ZMZ  PREH » ‘ i

INFO DEL PLAY

[ ] [ ] [ ] o

Stlacte tlacidlo pri indikécii ,,PLAY* resp. ,,PREH. Vypocujte si odkaz. Zlozte.

e  Prehravanie odkazu mozete zastavit’ stlaGenim tlacidla MENU.

¢  Prehranie vietkych odkazov

% » (zJ)(2)(3) i w » g;{;

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Stlacte 723. Vypocujte si odkazy. Zlozte.

A o Ak stlacite tlacidlo MESSAGE, ked’ je zlozené, na displeji sa zobrazi hlasenie ,,Voice Message*
5 resp. ,,Hlas. odkaz* (len pre pouzivatel'ov dig. systémového telefonu s displejom).
e Pri prepisani udaju o odkaze vo funkcii ukladania prehl'adu hlasovych odkazov do pamite sa
zaroven zmaze aj samotny obsah odkazu.
e Vpriebehu prehravania stlacenie tlacidla PLAY aktivuje opakované prehratie prehravaného
odkazu.

= Prisposobenie funkcii telefénu Vasim potrebam

4.1.3  Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo indikacie odkazu MESSAGE.
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¢  Prehranie/ zmazanie odkazov 7 externého telefonu

IAkykol'vek vonkajsi telefon

(I) Prehranie odkazu
od zaciatku

% Iﬂp‘ kéd systému hias. odkazoV] [J}J,‘ ll:q? .&P‘ (2) Postipen k dlsiemu

- Uvitanie pre Tén potvrdenia Odkaz Zmazanie odkazu
volajuceho @ Postupenie
k predchadzajucemu odkazu
Volte ¢islo Vasho V priebehu uvitania zadajte Vypocujte si odkazy. V priebehu prehravania odkazu
systému. pristupovy kéd k syst. hlas. odkazov. pristupovy kéd k syst. hlas. odkazov

klapky.

o Ak zadate nespravny pristupovy kod k systému hlasovych odkazov, spojenie sa okamzite zrusi.

e Ak nie je nahraty ziadny hlasovy odkaz, spojenie sa automaticky zrusi.

o Ked’ sa prehravanie odkazov skon¢i, spojenie sa automaticky zrusi.

e Ak zo vzdialenej stanice zmaZete obsah odkazu, udaj o prijatom odkaze sa v prehl'ade hlasovych odkazov neda
zmazat'.

e Ak ste vpriebehu prehrdvania uvitania nezadali pristupovy kod k systému hlasovych odkazov a zvysny
zdznamovy ¢as zdroja BV je uz 0, po kompletnom odzneni uvitania vonkajsi hovor vyzvaia na klapkach podla
nasledujuceho sledu:

Operator 1 > Operator 2 > Spravca > Port 1-1 .

5 o Pristupovy kod k systému hlasovych odkazov mozete zadat’ v priebehu znenia firemného alebo osobného uvitania

¢ Zmazanie odkazu

IDi
NOV
NEW
—
Sl ALEBO AN
() ST »
OLD “
—/
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo pri indikécii Oto¢nym ovladaCom otacajte
az sa zobrazi , NEW/ NOV* A»NEW/NOV* alebo ,,OLD/ ST*. dovtedy, az sa zobrazi ¢islo
alebo ,,OLD/ ST*. odosielatela Zelaného odkazu.
< Priklad indikécie na displeji KX-T7433 >
001:0123456789012
ZMZ  PREH w) » o
. INFO DEL PLAY ‘J’ '
Toén potvrdenia
L 1 [ 1 [ 1 —
Stlacte tlacidlo pri indikacii ,,DEL* resp. ,,ZMZ*. Zlozte.

e Stlacenim tlacidla ,,DEL* resp. ,,ZMZ* v priebehu znenia odkazu sa jeho prehravanie zastavi a odkaz sa zmaze.
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¢ Sucasné zmazanie vietkych odkazov v osobnej schranke odkazov

IDigitalny systémovy a Standardny telefon

N Y @ = &

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Stlacte 724. Zlozte.

@ Odklonenie hovoru do osobnej schranky hlasovych odkazov (Call Deflection)
Tato funkcia je k dispozicii len pre digitalne systémové telefony (DPT) s displejom, ktory ma

viac nez dva riadky. Ak, napriklad, nemdzete prijat’ hovor, lebo ste prili§ zaneprazdneny,
mdzete prave prichadzajici hovor odklonit’ do svojej schranky hlasovych odkazov.

¢ Odklonenie hovoru do viastnej schranky odkazov

IDigitalny systémovy telefon

Ked' prichadza volanie

<Priklad indikacie na displeji: KX-T7533>

0123456789
BV
[ 1 1 I 1 I
Stlacte tlacidlo pri indikéacii BV.
o\ e Ak sa odklanany hovor neda poslat’ do osobnej schranky odkazov, pretoze sa s iou prave pracuje, tak sa na
3 sekundy na displeji zobrazi hlasenie: "BV.BOX Busy" resp. ,,Schr.obsad.“ (schranka zabudovaného
—_ systému hlasovych odkazov je obsadend).

e Ak sa odklanany hovor neda poslat’ do osobnej schranky odkazov, pretoZe jej kapacita je naplnend, na 3
sekundy sa na displeji zobrazi hlasenie: "Voice Msg Full" resp. ,,Prepln.odkazmi“ (schranka odkazov je
plnd).

e Ak nie je uvitanie pre volajicich (OGM) Vasej osobnej schranky odkazov nahraté, prichadzajici hovor
nemdzete touto funkciou do nej odklonit’.

e Ak mate nastaventl funkciu presmerovania hovorov pre tie volania, ktoré neprijmete (Call Forwarding —
No Answer), na spodnom riadku displeja sa indikuje "EXT" resp. ,,KI“ (klapka). Ak si Zelate odklonit’
hovor na takito ciel’ovi klapku, stlacte tlacidlo pri indikacii "EXT" resp. ,,KI*.

e Tato funkcia nie je k dispozicii pre inteligentnt obsluhu hovorov 1:N.
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2.6.2 Presmerovanie hovorov (Call Forwarding)

Prichadzajuce hovory si mdzete nechat’ presmerovat’ na uréité cielové
miesto. Cielovym miestom moéze byt klapka alebo skupina pre
obvolavanie.

Presmerovanie v§etkych hovorov (All Calls / Vsetky):
Vsetky hovory sa presmerujt na inti klapku.
Presmerovanie hovorov, ak je obsadené (Busy / Obs.):
Ak je Vasa klapka obsadend, vSetky hovory sa presmeruji na int
klapku.
Ak neprijimate hovory (No Answer / Neprij):
Ak neprijimate hovory, presmeruju sa na inu klapku.
Ak je obsadené alebo neprijimate hovory (BSY/NA / obs/NA):
Ak je obsadené alebo neprijimate hovory, vSetky hovory sa
presmeruju na ina klapku.
Presmerovanie na vonkajsiu linku (CO line / na vonk) pre vSetky
hovory:
Vsetky hovory sa presmerujtl na vonkajsiu linku. Niektoré klapky
takito moznost’ ale nemaji.
Presmerovanie na vonkajsiu linku (CO line / na vonk) pre
neprijaté hovory:
Hovory, ktoré neprijmete do uplynutia urcitého vopred zadaného
Casu, sa presmeruju na vonkajsiu linku.
Presmerovanie z ciePovej klapky (FWD From/ Follow Me / FWD z kl):
Ak pri odchode z kancelarie zabudnete zadat’ presmerovanie
,vSetkych hovorov*, mézete ju zadat’ z ciel'ovej klapky.
Presmerovanie prostriedkami ISDN siete:
Vsetky hovory sa presmerujil na externu ucastnicku stanicu
prostriedkami ISDN siete jednou z nasledujicich moznosti.
- Nepodmienene (presmerovanie hovorov CFU)
- Ked neprijimate hovory

(Presmerovanie, ked’ volany neprijima hovory CFNR)
- Ked je Vasa linka obsadena

(Presmerovanie hovorov, ked’ je volana stanica obsadena CFB)
Niektoré klapky tato funkciu nemusia mat’ povolenti.

!.’ e Ako ciel’ presmerovania si mozete zadat' schranku systému spracovania hlasovej komunikacie (VPS)
alebo mobilny telefon.
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¢ Aktivacia presmerovania (okrem reZimu presmerovania prostriedkami ISDN siete)

IDigitalny systémovy a $tandardny telefon

@ Vsetky hovory

FWOIOND Ak je obsadené va
Ak neprijimate &
. ALEBO ) hovory ’ cislo klapky 'J}P‘ @
4 @DE® 050 o | 7| lebo PEVOR \
- neprijimate Ton potvrdenia
Z ciel’. klapky

Zdvihnite. Stlagte tlagidlo FWD/DND

alebo vol'te 710. LD

Zelaného typu
presmerovania.

Na vonkajsiu

FENOH: Flexibilné ¢islo klapky skupiny pre obvoldvanie

Zadajte ¢islo cielového
miesta presmerovania

(— (max. 24 ¢islic) ﬁ

Pri presmerovani z cielovej klapky
tu zadajte VaSe ¢islo klapky.

Zlozte.

alebo FENOH.

linku

. (vSetky hovory)

Zadajte 6, ak si zelate
presmerovat’ vSetky hovory
na vonkajsiu linku.

» ) =

Toén potvrdenia

Zadajte #.

Na vonkajsiu
linku
(neprijaté hovory)

»

Zadajte *, ak si zelate presmerovat’
hovory na vonkajsiu linku.

» ) wpw

Toén potvrdenia

Zadajte #.

Zadajte pristupové

’ [pristupovy kéd| » telefonne &islo|

ez

¢

Zadajte
telefonne ¢islo.

Zadajte pristupové
¢islo vonk. linky
(9 alebo 81 — 84).

A\ 4
Zlozte.

[— (max. 24 ¢&islic) —]

[pristupovy kéd| ’ ftelefonne &islo|

Zadajte teleféonne

¢islo vonk. linky sislo

(9 alebo 81 — 84).
o
A\ 4

Zlozte.
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T7436/ T7235

FWD;DND Cancel ]
D (=0/%/ext) | 2D
FWD-A11 Calls  (=ext) | 3

FWD-Busy {=ext]

% ’ gﬁ FWD-No Answer {-axt) g ’ .D‘]" @

Q MENU  PREV  NEXT Ton potvrdenia

C— [—1 [—3 RZALEBO
DALS| NEXT

0oooo

Zdvihnite. Stlaéte FWD/DND. Volte ¢islo klapky. Zlozte.

[ FWD-BSY N/A [=vext)
FWD-CO Line diall | 23
FWD-From et | O
FWD-From Cancel =ext) | 233

o

Pri presmerovani z cielovej klapky
tu zadajte VaSe ¢islo klapky.

00000

MENL FREV NEXT
/s |3 |3,

Stlacte tlacidlo pri Zelanej funkeii.

max. 24 ¢islic
FWD na vonk

| FWD-CO Line (=dial) » [pristupovy kéd| » ftelefénne &islo]

Zadajte FWD-CO Line Zadajte pristupové Volte
(na vonkajsiu linku — ¢islo vonk. linky telefonne cislo.
pre vsetky hovory). (9 alebo 81 — 84).

y () iy G

Toén potvrdenia

Zadajte #. Zlozte.

(max. 24 ¢islic)
FWD nepr.-vonk
O | F@-0Line (5dial) B pristupovy kéd ’ kelefénne &islo)

&

Zadajte FWD-NA-CO Line Zadajte pristupové Vol'te
(na vonkajsiu linku — ¢islo vonk. linky telefonne Cislo.
pre neprijaté hovory). (9 alebo 81 — 84).
Y () wypy GO
Toén potvrdenia
Zadajte #. Zlozte.
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¢ ZruSenie presmerovania (okrem presmerovania prostriedkami ISDN siete)

IDigitalny systémovy a Standardny telefon

FWD/DND
% » ALEBO
= (z3Ca3Ce)
Zdvihnite. Stlacte tlac¢idlo
FWD/DND

(o) wip

Ton potvrdenia

Volte 0.

alebo vol'te 710. [Z

ciel’ového miesta ]

pP Toén potvrdenia

L w ’ gislo Vasej klapky|

Volte 8.  Zadajte ¢islo Vasej klapky.

T7436/ T7235

S % 3 [—
5 ’ FWD/DND
Stlacéte
Zdvihnite. tlacidlo
FWD/DND .

Z cielového miesta

FWD z klap.zru§
| FiD-From Cancel ext ’éislo Vasej klapky|

Stlaéte ,,FWD-From Cancel“
resp. ,,F WD z klap.zrus*.

Zru$. FWD/DND
FWD/DND Cancel lﬂp

Tén potvrdenia

Stlacte tlacidlo pri indikacii
»FWD/DND Cancel* resp.

,Zrus. FWD/DND*,
J )] Ton potvrdenia

Zadajte Cislo Vasej klapky.
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¢  Aktivacia presmerovania prostriedkami ISDN siete

(e )(2)(1) cru

S ALEBO

()G ors
% ’ (7)) (a) ’ ALEBO ’ ¢
(o )4 )(1) crnr

Zdvihnite. Stlacte FWD/DND alebo 710. Zadajte Cislo Zelanej funkcie. Zadajte Vase multiuZivatePské ¢islo MS

Y (B 9 eewmemy B () wipy EFD

Ton potvrdenia

Zadajte #. Vol'te telefénne ¢islo. Zadajte #. Zlozte.

¢ ZruSenie presmerovania prostriedkami ISDN siete

IDigitalny systémovy a $tandardny telefon

@@ vsetky

ALEBO
FWO/DND
N P | o |y | NZLT Ty
) ) E)E)@) o v
ALEBO
()4 )(0]) crrm
Zdvihnite. Stlaéte FWD/DND alebo 710. Zadajte Cislo Zelanej funkcie. Zadajte Vase multiuzivatel’ské ¢islo MS

y @ = G

Tén potvrdenia

Zadajte #. Zlozte.
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5 e  Hovor sa da presmerovat’ az Styrikrat. Piate presmerovanie sa ignoruje.

Prichadzajuce volanie

.
'PRVE 'DRUHE TRETIE@STVRTE'PIATE

Povodné miesto

e  Hovor sa dé presmerovat’ do schranky zabudovaného systému hlasovych odkazov. Aby sa zaistilo, Ze
sa hovory presmeruji na zelani klapku, nie je k dispozicii presmerovanie do schranky iného

ucastnika.
P . hyd . 1 . I
richidzajuce volanie ---..,
SO _‘\%\ ﬁ J—. Y
Povodné miesto Osobna schranka odkazov

e  Presmerovanie na klapku, ktora ma zadané presmerovanie, nie je mozné.

Klapka so zadanym presmerovanim

Prichadzajuce volanie ...,

e  Klapka, ktora je zadana ako ciel'ové miesto, moze volat’ povodnu klapku.

o Ked sa aktivuje funkcia presmerovania, kontrolka tla¢idla FWD/DND blika ¢ervenym svetlom.

e  Funkcia $éf-sekretarka
Klapka, ktora je zadand ako cielové miesto, méze volat povodnu klapku, ktord ma zadané
presmerovanie. Takisto moze ktorakol'vek klapka v skupine pre obvolavanie, ktora je zadana ako
cielové miesto presmerovania, volat’ na klapku, na ktorej je zadané presmerovanie.

<Priklad>
SEF SEKRETARKA
Volanie

Skupina pre obvolavanie 1

o (OTOoT

PRESMEROVANIE

Klapka so zadanym presmerovanim

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo presmerovania FWD/DND.
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2.6.3 Presmerovanie hovorov skupiny pre obvoldvanie

Pouzivatelia ur¢enych klapiek si mézu presmerovat’ hovory prichadzajuce do I'ubovolnej skupiny pre obvolavanie alebo

hovory len do tej skupiny pre obvolavanie, ku ktorej ich stanica patri.

Skupina pre obvolavanie

Skupina pre obvolavanie je skupinou klapiek vytvorenou za tym ucelom, aby sa v pripade, Ze je prva volana klapka zo
skupiny obsadena, zabezpecilo volanie na d’alSiu a to dovtedy, az sa najde niektora volna. Poradie (spdsob obvolavania) sa

ur¢uje naprogramovanim systému. Obrat'te sa na Vasho spravcu.
Skupina klapiek (pre Vasu informaciu)

Skupina klapiek sa vyuziva pri vyhl'addvani os6b v skupine a na prevzatie hovoru v skupine. Jedna klapka méze patrit’ aj do

viacerych skupin.

¢ Aktivacia

Digitalny systémovy a Standardny telefén FENOH: Flexibilné ¢islo klapky skupiny pre obvoldvanie
presmerujiica ciefova
N » DED@E) #| Trenon (9| renokaiens | whyy GO
- Cislo klapky )
Tén potvrdenia
Zdvihnite. Stlacte 7141. Zadajte presmerujicu Zadajte cielové FENOH Zlozte.
klapku FENOH. alebo ¢islo klapky.
¢ ZruSenie
Digitalny systémovy a Standardny telefon FENOH: Flexibilné &islo klapky skupiny pre obvolavanie

N P D@ i mee | o &R

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Stlacte 7140. Zadajte presmerujicu klapku Zlozte.
FENOH.
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e Tuto funkciu mozete aktivovat’ alebo zrusit’ tlac¢idlom s funkciou presmerovania hovorov zo skupiny
obvolavania. Ked’ je funkcia aktivovana, kontrolka tohto tlacidla svieti ¢ervenym svetlom.
e  Hovor sa da presmerovat’ az Styrikrat. Piate presmerovanie sa ignoruje.

Prichadzajuce volanie

~
'PRVE 'DRU[IETTRET[E@STVRTE'PIATE '

Povodné miesto

e  Funkcia $éf-sekretiarka
Klapka, ktora je zadana ako cielové miesto, moze volat’ povodnu skupinu klapiek, ktord ma zadné
presmerovanie.

<Priklad>

SEF SEKRETARKA
Volanie

Skupina pre obvolavanie 1

o (ODOT

Klapka Aktivécia
s presmerovanim presmerovania

e Tlacidlo s funkciou presmerovania hovorov skupiny pre obvolavanie tito funkciu prepina a indikuje
aktualny stav takto:
kontrolka nesvieti: presmerovanie je vypnuté,
kontrolka svieti ¢ervenym svetlom: presmerovanie je aktivované.

@ Prisposobenie funkcii telefénu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo s funkciou presmerovania hovorov skupiny pre obvolavanie.
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2.6.4 Indikdcia odkazu na displeji volajuiceho v case nepritomnosti volaného ucastnika

(Absent Message Capability)

Ak volajuci ucastnik vyuziva digitadlny systémovy telefén Panasonic s displejom, moéze ziskat' informaciu o Vasej

nepritomnosti.

Tym sa volajuci dozvie, kedy Vas bude moct’ opat’ kontaktovat. Mozete si zvolit’ spomedzi iestich typov odkazov.

Cislo Standardné nastavenie Obsah odkazu
odkazu
1 Will Return Soon Vratim sa hned’
2 Gone Home Qdisiel som domov
3 At Ext %%% Som na %%% (Cislo klapky)
4 Back at %% : %% Vratim sa 0 %% hod : %% minut
5 Out Until %% / %% Som mimo do %% mesiac / %% den
6 In a Meeting Mam jednanie alebo schodzku.
7 _
8 _
9 _

eV poziciach symbolicky naznacenych ,,% uved'te zelané udaje.
Na vsetkych miestach symbolicky vyznacenych ,,% je potrebné zadat’ niektory zo znakov 0 — 9, # alebo *.
e  (Odkaz je mozné zmenit'. Obrat'te sa na dodavatel’a.

¢ Aktivacia indikacie odkazu

Digitalny systémovy a Standardny telefon

Will Return Soon

(20 Gone Home

ALEXt %2%2% +
(D) Backat oot +

(5 Outuntl %24%% ¢
(C67 In a Meeting

N » TE@ » WG9

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Vol'te 750. Zlozte.

9B

Zadajte ¢islo Zelaného odkazu.
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T7431

MODE

»

az sa zobrazi
,,Feature Access*
resp. ,,Pristup k funk®.

wlipm

Toén potvrdenia

Tlacte MODE dovtedy,

Spr.nepr.zap

© »

Oto¢nym ovladacom
otacajte dovtedy, az
bude Sipka pri
,,ABST MSG On*
resp. ,,Spr.nepr.zap®.

I—)r‘\l'::'a"ﬁ' MSG On

Stlacte tlacidlo SELECT.

(=S

A4

(30 will Retun Soon

(2] Gone Home

(3 AtExt%2%% +
(@) Backat %% +
(5D Outuntil%uics +
(&) InaMeeting

©®

Zadajte ¢islo Zelaného odkazu.

¢

az sa zobrazi

Tlacte SHIFT dovtedy,

HFEAT" resp. ,,FUNK®.

Zlozte.
7433
FUNK Spr.nepr.zap
SABST MSG On 1-9
SHIFT ’ FEAT ’ ‘ C.Pickup GRP vOI
[ — — MENU SEL

Stlacte tlacidlo pri indikécii
FEAT" resp. ,,FUNK*.

Otoc¢nym ovladacom
otacajte dovtedy, az bude
Sipka pri ,,ABST MSG On*
resp. ,,Spr.nepr.zap®.

(32 will Return Soon

(27 Gone Home

Back af %%
(6] n a Meeting

(3] AtExt %%2% + Eislo klapky]
%t
(50 Out until %364 +

Zadajte ¢islo Zelaného odkazu.

ego

wlips —

Toén potvrdenia

Zlozte.

3 3 C— o4d

Stlacte tlacidlo pri indikécii
HSEL resp. ,,VOL “.

¢

indikécii ,,Features®
resp. ,,Funkcie®

7O\

Funkcie
| Features B [P
NEXT
Stlacte tlacidlo pri —/

Spr.neprit.zap

B OO Hbsent ¥S6 0n (519) B

Stlaéte ,,Absent MSG On*
resp ,,Spr.neprit.zap®.

wlipn)

Tén potvrdenia
Z1

Otoénym ovladacom otacajte alebo
LNEXT / DALS* stlacajte dovtedy,
az sa zobrazi nasledujuca indikécia.

L4

ozte.

(3 will Retum Soon

(27 Gone Home
G atEx s+ Fislo Klapky]
() Backat 4% +
(5] utunt %3626 +
(€] In a Meeting

@

Zadajte Cislo Zelaného odkazu.
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¢ ZruSenie indikacie odkazu

(=S

% » MBI 0(o) =

A 4
Toén potvrdenia
Zdvihnite. Vol'te 7500. Zlozte.
7431
/ \ Spr.nepr.vyp

MODE

—/ ’ ® ’ |—> ABST MSG Of :..t _ ! .J}P» ' @

fsr o Ton potvrdenia

Tlacte MODE dovtedy, Stlacte tlacidlo SELECT. Zlozte.
az sa zobrazi
., Feature Access

resp. ,,Pristup k funk®.

Oto¢nym ovladacom
otacajte dovtedy,
az bude $ipka pri

,ABST MSG Off*
resp. ,,Spr.nepr.vyp®.

FUNK Spr.nepr.vyp
Ve —»ABST MSG Off
SHIFT FEAT ABST MSG OnVOLL-9 o
oy 2y (Do | om &g

o Ton potvrdenia

Tlacte SHIFT dovtedy,
az sa zobrazi ,,FEAT*
resp. ,,FUNK*.

Stlacte tlacidlo

Stlacte tlacidlo pri indikacii

Oto¢nym ovladacom
otacajte dovtedy,
az bude Sipka pri

-ABST MSG Off*
resp. ,,Spr.nepr.vyp®.

pri indikacii HSEL“ resp. ,,VOL “.
»FEAT resp.
,,FUNK*,

Zlozte.

17436/ T7235

indikacii ,,Features*

77N

alebo ,,NEXT* resp. ,,DALS*

»~Absent MSG Off* resp.

Funkcie Spr.neprit.vyp
CD| Features B |"™9, B | Absent MSG Off lﬂp» g;:‘s
NEXT Tén potvrdenia
—
Stlacte tlacidlo pri Otoénym ovladacom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikacii Zlozte.

resp. ,,Funkcie®. stlacajte dovtedy, »Spr.neprit.vyp®.
aZ sa zobrazi nasledujiica
indikacia.
’ , Ak si zelate odkaz skontrolovat’, zdvihnite. Odkaz sa bude indikovat’ na displeji.
|
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2.6.5 Elektronické blokovanie stanice ako ochrana telefonu pred zneuZitim nepovolanymi
osobami (Electronic Station Lockout)

¢ Zablokovanie a odblokovanie

IDigitalny systémovy a Standardny telefon|

zelany kéd| » ften isty kéd Zablokovanie

m ’ ’ ALEBO .&J\‘ @

lulozeny platny kéd| Odblokovanie /| Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 77. Zadajte trojmiestny kéd dvakrat alebo raz. Zlozte.

5 e Ak zabudnete kéd alebo nedokazZete odblokovat’ Vas telefon, obrat'te sa na operatora. Operator moze
odblokovat’ telefon vnutorne;j stanice (Remote Station Lock Control).
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2.6.6 Odhlasenie zo skupiny pre obvoldavanie (Log-In/Log-Out)

Vasu klapku mozete zadefinovat ako sucast skupiny pre
obvolavanie. Ked odchadzate z kancelarie, nastavte si
odhlasenie zo skupiny (Log-Out), aby Vas distribucia
prichadzajucich hovorov docasne vynechavala. Ked’ sa vratite,
prihlaste sa do skupiny (Log-In), aby sa k Vam dostali
prichadzajuce hovory.

(Standardnym nastavenim je ,,Log-In“ — klapka prihlasena do
skupiny.)

Skupina pre obvolavanie

Skupina pre obvolavanie je skupina klapiek, v ktorej sa
prichadzajuce volanie v pripade, Ze je voland klapka obsadena,
presunie na d’al$iu klapku a na d’al$iu tak, az sa obvolavanim
najde volna klapka. Poradie (typ obvolavania) sa urcuje
naprogramovanim systému. Obratte sa na Vasho spravcu
systému.

Prihldasenie Odhldsenie

Digitalny systémovy a Standardny telefon| FENOH: Flexibilné &islo klapky skupiny pre obvolavanie

Odhlasenie
zo skupiny
N *@EE » e
A Prihlasenie
- do skupiny
Zdvihnite. Zadajte 45. Ak si zelate odhlasit’ klapku

zo skupiny, zadajte 0
a ak si zelate prihlasit’ klapku
do skupiny, zadajte 1.

FENOH Urcita
klapka
ALEBO ’ I'J}p‘ Fi,a

Vietky Tén potvrdenia

Zadajte FENOH alebo pre vsetky Zlozte.
klapky zadajte * .

e Kontrolka tlacidla Log-In/Log-Out sluzi na indikaciu aktualneho stavu takto:

5 e Tlacidlo s funkciou Log-In/Log-Out sluzi na striedavu aktivaciu prihlasenia a odhlasenia zo skupiny.

ked’ nesvieti — rezim prihlasenia klapky do skupiny,
ked’ svieti €ervenym svetlom — rezim odhlésenia klapky zo skupiny / iné pouzitie,
ked’ blika ¢ervenym svetlom — cakajuci hovor.

‘_@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3  Vlastna konfiguracia tlacidiel

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo prihlasenia/odhlasenia LOG-IN/ LOG-OUT.
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2.7 Vyzva
2.7.1 Systém vyhl'addvania 0sob (Paging)

Viaceré osoby moézete naraz informovat’ prostrednictvom hlasového
oznamu. Va§ hlasovy oznam sa prenesie cez reproduktory
digitalnych systémovych telefonov alebo cez externy reproduktor
systému vyhladdvania osob. Vyhl'adavana osoba sa moze prihlasit’
z ktoréhokol'vek telefonu.

Skupina klapiek

Skupina klapiek sa pouziva na vyhladavanie osob v skupine a na
funkcie preberania hovorov v skupine. Jedna klapka moze patrit’ do
niekol’kych skupin.

K dispozicii st tri typy vyhl'adavania.

All (vyhPadavanie vSeobecné):

osoby sa vyhladavaji aj cez reproduktor telefonov aj cez externy
reproduktor.

External (externé):

osoby sa vyhl'adavaju cez externy reproduktor.

Group (v skupine):

osoby sa vyhl'addvaju cez reproduktory telefonov v urcitej skupine
klapiek alebo vo vSetkych skupinach (t.j. na vSetkych klapkach).

¢ VyhPaddavanie v§eobecné (All)

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

DN * @Em =we (& (b

Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 63*. Uvedte vyzvu. Hovorte.

¢  Externé vyhladavanie cez reproduktor (External)

N+ @@ =e 4 (&

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 64. Uvedte vyzvu. Hovorte.
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T7431

MODE

Tla¢te MODE dovtedy,
az sa zobrazi
., Feature Access*
resp. ,,Pristup k funk®.

v (&

Hovorte.

»

©

Oto¢nym ovladacom
otacajte dovtedy, az bude
sipka pri ,,Page Extrn“

resp. ,,Ext.vyhlad®.

Ext.vyhlad

I—> Fage Extrn

SELECT MODE
|

Stlacte tlac¢idlo SELECT.

i

Tén potvrdenia

(@

Uved'te vyzvu.

SHIFT

»

Tlacte SHIFT dovtedy,
az sa zobrazi ,,FEAT*
resp. ,,FUNK*.

wlpm

Tén potvrdenia

(€8S

Uvedte vyzvu.

FUNK
FEAT

—

’

Stlacte tlacidlo
pri indikécii
FEAT* resp. ,,FUNK*".

(8

Hovorte

Ext.vyhlad

’

©

—=Page Extrn
Page GRP
MENU

vord -8

C

SEL
|c|:|¢

1 [ 1] [

Oto¢nym ovladaom otacajte
dovtedy, az bude
Sipka pri ,,Page Extrn
resp. ,,Ext.vyhl'ad®.

Stlacte tlacidlo pri indikacii
HSEL resp. ,,VOL “.

17436/ T7235

Funkcie

— | Features

Stlacte tlacidlo pri
indikécii ,,Features*
resp. ,,Funkcie®.

v (&

Hovorte.

»

7O\

ALEBO
PRED

PREV
—

Extern. vyhlad.
Paging External

’l:

Oto¢nym ovladacom otacajte alebo
~PREV* resp. ,,PRED“ stlacajte
dovtedy, az sa zobrazi nasledujtica
indikacia.

Stlacte tlacidlo pri indikacii
,,Paging External*
resp. ,,Extern. vyhl'ad.”.

wlpm)

Toén potvrdenia

65 -

Uved'te vyzvu.

Funkcie/ 2.7 Vyzva

106




¢ VyhlPaddavanie v skupine (Group)

IDigitalny systémovy a §tandardny telefon

Vybrand

NP ED el = (& (8

skupiny / Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 63. Pri vyhl'adavani vo vybranej skupine zadajte Vyzva Hovorte.
¢islo skupiny (1-8) a pri vyhl'adavani vo
vsetkych skupinach zadajte 0 .

Vybran

MODE / \ Vyhl'skp ALEEO skupina
| — | ‘ ‘ |—) Page GRP -2 | - ‘ Véetky
— @ skupiny ‘

I
u

Tlacte MODE dovtedy,  Oto¢nym ovladatom Stlacte tlacidlo SELECT. Pri vyhl'addvani vo vybranej skupine
az sa zobrazi otacajte dovtedy, az sa zadajte €islo skupiny (1-8)
,Feature Access“ resp.  zobrazi,,Page GRP* a pri vyhl'adavani vo vsetkych skupinach

,»Pristup k funk®. resp. ,, Vyhl'.skp®. zadajte 0.

wlipm) @0{3 » @(,@

Toén potvrdenia

Uved'te vyzvu. Hovorte.
7433
FUNK Vyhl'.skp
FEAT / \ —Page GRP 0-8
SHIFT ’ ‘ ’ Parallel VOLL /0
0 — MENU SEL
L ] [ ] [ 1 DM «
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo pri Oto¢nym ovladaCom otacajte dovtedy, Stlacte tlacidlo pri indikécii
az sa zobrazi ,,FEAT* indikacii ,,FEAT® az bude Sipka pri ,,Page GRP* HSEL resp. ,,VOL “.
resp. ,,FUNK*®. resp. ,,FUNK®. resp. ,, Vyhl.skp®.

Vybrand

skupina

O P L] L]
. ALEB@ \fetlsy Tén.p‘?t‘:inia @7(('% » (‘t%
skupiny

Pri vyhl'adavani vo vybranej skupine zadajte ¢islo Vyzva Hovorte.
skupiny (1-8) a pri vyhl'adavani vo vSetkych zadajte 0 .
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T7436/ T7235)
7°) Vybrand
Funkcie Vyhlad. skup. skupina
ALEBO : . ALEBO
| Features ’ PRED » | Paging Group ({0-8) . Vietky
PREV @ skupiny «
—
Stlacte tlacidlo pri Oto¢nym ovladaCom otacajte Stlacte tlacidlo Pri vyhl'adavani vo vybranej skupine zadajte
indikacii ,,Features“ alebo ,,PREV* resp.,,PRED* pri indikacii ¢islo skupiny (1-8) a pri vyhl'adavani
resp. ,,Funkcie®. stlacajte dovtedy, az sa zobrazi ,Paging Group* resp. vo vsetkych skupinach zadajte 0 .
nasledujuca indikacia. ,,Vyhlad. skup.®.
D . -
= (&Y G
Toén potvrdenia
Vyzva Hovorte.

e e  Vyzvanajica alebo obsadena stanica alebo Standardny telefon nemoézu v ramei systému vyhladavania
— 0s0b prijimat’ vyzvu.
e  Pouzivatel digitalneho systémového telefonu moze odmietnut’ vyzvy. Podrobnejsie informacie su uvedené
v Casti 2.8.4 Odmietnutie vyhl'adavania (Paging — DENY).
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2.7.2 VyhlPadavanie osoby a transfer hovoru

¢ Cez reproduktor a telefony

Digitalny systémovy telefon|

V priebehu telefonického rozhovoru

w2 b mem =2m ([§

Toén potvrdenia

Stlacte tlacidlo
TRANSFER.

Zadajte 63*.

o T

Toén potvrdenia

Hovorte. Zlozte.

Uved'te vyzvu  Pockajte, az sa hl'adana

LT

¢

osoba prihlasi.

Standardny telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

Q v e@® = [4

Tén potvrdenia

Stlacte tlacidlo Recall.

o (& v GO

Toén potvrdenia

Zadajte 63*.

Hovorte. Zlozte.

Uved'te vyzvu.

P,

Pockajte, az sa hl'adana
osoba prihlasi.

¢ Cez reproduktor

IDigitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

» (M) 'P‘J“ @(;43

TRANSFER i .
Toén potvrdenia

Stlacte tlacidlo TRANSFER. Zadajte 64. Uved'te vyzvu.
o (& v R
Toén potvrdenia
Hovorte. Zlozte.

4

Pockajte, az sa hl'adana
osoba prihlasi.
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Standardny telefén|

V priebehu telefonického rozhovoru

% » (6)(a) wllpm) @( ‘43 »

Tén potvrdenia

Stlacte tlacidlo Recall. Zadajte 64. Uved'te vyzvu. Pockajte, az sa hl'adana

osoba prihlasi.
wlipn) @( ‘(E » Q;B

Tén potvrdenia

Hovorte. Zlozte.

¢ Cez telefony vo vybranej skupine klapiek

IDigitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

Vytrn
skupina .
= @@ 8 e 0 e (4 »

Toén potvrdenia

skupiny
Stlacte tlacidlo Zadajte 63. Pri vyhl'adévani vo vybranej skupine zadajte Uved'te vyzvu.
TRANSFER. ¢islo skupiny (1-8) a pri vyhl'adavani vo

vsetkych zadajte 0 .

N

Pockajte, az sa hl'adana Hovorte. Zlozte.
osoba prihlasi.

Standardny telefon

V priebehu telefonického rozhovoru
Vybrani
skupina .
S ¥ @3 » | o wlipn
{Recall) Vietky 7 ((‘ «

@ skupiny Ton potvrdenia

Stlacte tlac¢idlo Zadajte 63. Pri vyhl'adavani vo vybranej skupine Uved'te vyzvu.
Recall. zadajte Cislo skupiny (1-8) a pri
vyhladavani vo vsetkych zadajte 0.

v a4 b &0

Pockajte, az sa hl'adana Hovorte. Zlozte.
osoba prihlasi.
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2.7.3 Prihlasenie vyhladdvanej osoby na zaklade vyzvy

¢ Cez reproduktor

IDigitalny systémovy a §ta

D

ndardny telefon|

(a](a)

Toén potvrdenia

wlpm

i

Zdvihnite. Zadajte 44. Hovorte.
MODE / \ Prihl-ext. J‘ .
— ’ » |—> Page-E ANS | 'JJ" ((‘

resp. ,,Pristup k funk®.

Tlacte MODE dovtedy, az sa
zobrazi ,,Feature Access”

Otoénym ovlada¢om
otacajte dovtedy, az sa
zobrazi ,,Page-E ANS“

resp. ,,Prihl-ext.”.

0 33 Tén potvrdenia

Stlacte tlacidlo SELECT.

Zlozte.

7433

SHIFT
—

’

Tlacte SHIFT dovtedy,
az sa zobrazi ,,FEAT*
resp. ,,FUNK*.

b

i)

Toén potvrdenia

FUNK
FEAT
—

’

Stlacte tlacidlo pri
indikacii ,,FEAT
resp. ,,FUNK®.

Hovorte.

Oto¢nym ovladaCom otacajte dovtedy,

az bude $ipka pri ,,Page-E ANS*“
resp. ,,Prihl-ext.*.

Prihl-ext.

—Page-E ANS
Page-GRP ANS yor
MENU SEL

L 1 L 1 [

resp. ,,VOL “.

Stlacte tlacidlo pri
indikacii ,,SEL*

17436/ T7235

Funkcie

| Features

Stlacte tlacidlo
pri indikécii
,,Features® resp.
,,Funkcie®.

PRED
PREV

—

» »

Otoénym ovladacom otacajte
alebo ,,PREV* resp. ,,PRED*
stlacajte dovtedy, az sa zobrazi
nasledujuca indikacia.

—

Prihl-ext.vyhl.
Page-Ext Answer

i

Toén potvrdenia

Stlacte tlacidlo pri indikacii
,Page-Ext Answer*
resp. ,,Prihl-ext.vyhl.“.

(@

Hovorte.
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¢ Cez telefony

IDigitalny systémovy a $tandardny telefon

N * @@ =e (4

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 43. Hovorte.

Tla¢te MODE dovtedy, Oto¢nym ovladacom Stlacte tlacidlo SELECT.
az sa zobrazi indikacia otacajte dovtedy, az sa

. Feature Access zobrazi ,,Page-GRP ANS*
resp. ,,Pristup k funk®. resp. ,,Prihl-skup.v*.

ODE f \ Prihl-skup.v .
—/ ’ @ ‘ |—>:—'a<|c>—-'.:-|<:—' ANS .ﬂj\‘ @(é

SELECT MODE O 1
gy pee Ton potvrdenia

Hovorte.

wlpn @tclt.

Hovorte.

FUNK
SHIFT FEAT ’ @ ’
o —
—
: 1T 1T 1 o33 Toén potvrdenia
Tlacte SHIFT Stlacte tlacidlo pri Oto¢nym ovladacom Stlacte tlacidlo pri indikacii
dovtedy, az sa indikacii ,,FEAT* otacajte dovtedy, az bude HSEL resp. ,,VOL .
zobrazi ,,FEAT* resp. ,,FUNK*. Sipka pri,,Page-GRP ANS*

resp. ,,FUNK*. resp. ,,Prihl-skup.v*.

17436/ T7235

Funkcie @ Prihl-skup.vyhl R
| Features B [0, » | Page-cRe Mnswer W) ((‘4E
PREV Tén potvrdenia
—
Stlacte tlacidlo pri indikacii Oto¢nym ovlada¢om otacajte alebo Stlaéte tlacidlo pri indikacii Hovorte.
,Features® resp. ,,Funkcie“. ,,PREV*“resp.,PRED* stlacajte dovtedy, ,Page-GRP Answer*
az sa zobrazi nasledujtca indikacia. resp. ,,Prihl-skup.vyhl“.
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2.8 Nastavenie telefonu podl’a VaSich potrieb
2.8.1 Nastavenie vyzvainania prostrednictvom asovacieho zariadenia - alarm
- nacasované upovedomenie (Timed Reminder)

Tato funkcia umoziluje pouzivatel'ovi nastavit' si vyzvananie telefénu tak, aby ho upovedomilo, Ze mé napriklad schédzku
alebo jednanie. V sukromi sa da tato funkcia vyhodne vyuzivat ako budic¢ek. Nacasovanie sa d4 zadat’ bud’ na jednorazové
zvonenie alebo na pravidelné dennodenné opakovanie v prednastaveny cas az do jeho zruSenia. Pre nacasované
upovedomenie si mozete nahrat’ obsah jeho znenia (OGM).

Blizsie informacie najdete v Casti 2.6.1 Zabudovany systém hlasovych odkazov (BV).

¢ Nastavenie

Digitalny systémovy a Standardny telefon

Jednorazovo

N ¥ DEE) » bemmne § | o

Zdvihnite. Zadajte 761. Zadajte hodinu (00 — 23)

a pocet minit (00-59).

Pravidelne

Jednorazovo — zadajte 0,
pravidelne— zadajte 1.

wllps) @

Toén potvrdenia

Zlozte.

¢ ZruSenie nastavenia

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

wlim)

Ton potvrdenia

D ¥ EED

Zdvihnite. Zadajte 760.

\ 4

Zlozte.

¢ Kontrola nastavenia

Digitalny systémovy telefon

N * T@EE

Zdvihnite. Zadajte 762.

=

Zlozte.
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¢ Zastavenie vyzvdiiania

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

I'ubovolné tlacidlo|

ALEBO
D? 7R

Stlacte Pubovol’né tlacidlo alebo zdvihnite a zloZte.

—— e Ak v Case nastaveného alarmu (na¢asovaného upovedomenia) komunikujete, vyzvananie sa spusti az
po skonceni hovoru a zlozeni.
e Ak zdvihnete, bude pocut’ nahratt spravu upovedomenia.
e Ak si tuto funkciu aktivujete bez nahratia obsahu upovedomenia, po zdvihnuti na zaklade vyzvaiania
v prednastaveny ¢as bude zniet' oznamovaci ton typu 3.

1s

D e

InaAnnnRARAANARY

, ’ Ked’ je alarm nastaveny na pravidelné dennodenné vyzvananie, tak sa na displeji v rohu indikuje hviezdicka ,,* .
| ¥ |

Alarm 10:10*% |
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2.8.2 Odmietnutie prichadzajucich volani — NevyruSovat’, prosim!

(Do Not Disturb — DND)

- Odmietnutie vSetkych volani -

@ Odmietnutie vietkych volani

Odmietnutie priamych volani externych stanic

Tuato funkciu mozete vyuzivat, ked’ mate rokovanie alebo ked’ ste vel'mi zaneprazdneny. Vonkajsie hovory sa presmeruju na
zalohovaciu stanicu (vopred zadanu klapku alebo na klapku operatora).

¢ Nastavenie

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

FWD/DND
ALEBO

e | T

N *

Zdvihnite. Stlacte tlacidlo s funkciou

FWD/DND alebo zadajte 710.

Zadajte 1.

Klapka

ALEBO
@ Operator .ﬂp‘ @
ALEBO Tén potvrdenia

Bez zaloh. stanice

Zadajte ¢islo klapky, zadajte 0 Zlozte.

alebo * podla zelania.

7436/ T7235

Stlacte tlacidlo
pri indikacii ,,DND*.

Zdvihnite. Stlacte tlacidlo
s funkciou

FWD/DND.

% » o » |0 et B

 Klapka

ALEBO

(0]

ALEBO

Zadajte Cislo klapky, zadajte 0
alebo * podl'a zelania.

Operator

.&Jﬂ‘ @
Tén potvrdenia

Bez zaloh. stanice

Zlozte.

¢ ZruSenie

Digitalny systémovy a Standardny telefon

FWD/DND
ALEBO

()0 v )

N *

Zdvihnite. Stlacte tlacidlo s funkciou Zadajte 0.

FWD/DND alebo zadajte 710.

(==

wlips) V

Tén potvrdenia

Zlozte.
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T7436/ T7235

N *?

Zdvihnite.

Zru§. FWD/DND
t:ll FWD/DND Cancel

’

FWD/OND

Stlacte tlacidlo s funkciou
FWD/DND .

wlir)

Toén potvrdenia

Stlaéte ,, FWD/DND Cancel“
resp. ,,Zrus.FWD/DND*.

>

Zlozte.

@ Odmietnutie priamych volani externych stanic
(DND pre inteligentnu obsluhu hovorov 1:1)

Na Vasej klapke si mozete nastavit’ odmietanie priamych vonkajsich hovorov a ich presmerovanie na operatora. Operator

tato funkciu nemo6ze nastavit’.

¢ Nastavenie a zruSenie

Di

italny systémovy a §tandardny telefon

Nastavenie

e) »

N !

ALEBO
Zrusenie

wlps) g;%

Toén potvrdenia

AK si Zelate funkciu aktivovat’, Zlozte.

stlaéte 1, ak zrusit', tak stlacte 0.

Zdvihnite.

Zadajte 56.

Ked’ prichadza hovor prostrednictvom DISA prevolby, hovor (na stanicu so zadanou funkciou
NevyruSovat,, prosim!) sa nepostipi operatorovi, ale na cielové miesto zadané pre zachytené hovory. Na
zadanie cielového miesta pre zachytené hovory je potrebné naprogramovat’ systém. Obratte sa na

dodavatel’a.
Blikajuca kontrolka CO tlacidla indikuje prichadzajtci hovor vonkajsej linky. Hovor mézete prijat’
stlaenim prislusného CO tlacidla.
Ked’ sa aktivuje DND funkcia ,,NevyruSovat, prosim!“, tak sa rozsvietia ¢ervenym svetlom kontrolky
nasledujucich tlacidiel:

- kontrolka Vasho tlacidla FWD/DND,

- kontrolka tla¢idla DSS na inych klapkach, na ktorych je pridelené tlacidlo zodpovedajuce;j

klapky so zadanou funkciou DND.

Naraz nie je mozné aktivovat’ nasledujtce funkcie:

- presmerovanie hovorov ,

- odmietnutie vSetkych hovorov ,,Do Not Disturb* (Nevyrusovat’, prosim!),

- aodmietnutie priamych vonkajsich hovorov (DND pre inteligentnti obsluhu hovorov 1:1).
Najaktualnejsie zadana funkcia ma prioritu nad predchédzajicim zadanim.
Odmietnutie priamych vonkajsich hovorov (DND pre inteligentni obsluhu hovorov 1:1) si mézete
aktivovat’ a rusit’ jednoduchym stlacenim tlac¢idla DND pre inteligentnti obsluhu hovorov 1:1. Ak je
funkcia aktivovana, kontrolka tohto tlacidla svieti ¢ervenym svetlom.

Prispdosobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3  Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo odmietnutia prichadzajucich volani FWD/DND.

=
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2.8.3 Cakajiici hovor
(Signal/ Upovedomenie o cakajiicom hovore cez reproduktor [OHCA]
alebo cez sluchadlo [Whisper OHCA]J)

V priebehu telefonického rozhovoru sa mozete nechat’ upovedomit o cakajicom hovore signidlom alebo hlasom cez
reproduktor alebo slichadlo. (Standardné nastavenie: bez zvukovej signalizacie.)

Signal ¢akajuceho hovoru:

signal ¢akajuceho hovoru v sluchadle. Signal sa da menit’ — pozri
Cast’ 4.1.1 Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
(Programovanie stanice).

OHCA:

hlasovy oznam cez reproduktor bez predchadzajiicej komunikacie
(len pre pouzivatel'ov KX-T7436 a KX-T7235).

Whisper OHCA:

hlasovy oznam cez slichadlo bez predchadzajticej komunikacie
(len pre pouzivatel'ov modelov radu KX-T7400).

¢ Nastavenie a zruSenie

ystémovy a Standardny telefon

@ Ziadny signal

ALEBO

EJ Signal v sliuchadle
DN P @EE v | o oy GO
- @ OHCA Toén potvrdenia

ALEBO
[1] Whisper OHCA
Zdvihnite. Zadajte 731. Zadajte 0, 1, 2 alebo 3 podla Zelania. Zlozte.

e  Funkciu upovedomenia o ¢akajicom hovore si moézete aktivovat’ alebo rusit’ jednoduchym stlacenim
- tlacidla ¢akajiiceho hovoru. Stlacanim tohto tlacidla sa meni typ funkcie v nasledujucim poradi.

Signal ¢akajuceho hovoru Hlasovy oznam cez reproduktor ~ Hlasovy oznam cez slichadlo Bez signalizacie

Tone —+» OHCA —+  WhisperOHCA — Notone

f

Ak sa zada funkcia Signal cakajuceho hovoru, OHCA alebo Whisper OHCA, kontrolka tlacidla svieti
¢ervenym svetlom.

e Informécie o prijati hovoru na zaklade signalizacie ¢akajuceho hovoru st uvedené v Casti  2.4.7 Prijem
¢akajuceho hovoru (Call Waiting).

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo ¢akajuceho hovoru.
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2.8.4 Odmietnutie vyhl’adavania (Paging — DENY)

Touto funkciou si mozete zadat' zamedzenie vyhl'adavania cez reproduktor Vasho telefonu.

Digitalny systémovy telefon|

Zdvihnite. Zadajte 721. Zadajte 1, ak sa ma vyhladavanie zamedzit’ Zlozte.
alebo 0, ak sa ma vyhl'adavanie povolit..

stlaCenim tlac¢idla zamedzenia vyhladavania. Ak si aktivujete zakaz vyhladavania, kontrolka tohto
tlacidla bude svietit’ cervenym svetlom.

5 e Funkciu zamedzenia alebo povolenia vyhladavania cez vlastny telefon moézete ovladat’ jednoduchym

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo zamedzenia vyhl'adavania cez reproduktor telefonu (Paging-DENY).
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2.8.5 Indikacia Vasho Cisla na displeji telefonu volaného a volajuceho -
Identifikacia volajuceho [CLIP]/identifikdcia spojenia [COLP]

- Indikécia ¢isla (CLIP/COLP) skupiny systémovej rychlej volby a inteligentnej obsluhy hovorov
- Indikécia ¢isla (CLIP/COLP) ISDN (BRI) portu

Tymto sa automaticky voli vopred zadané ¢islo indikacie identifikacie CLIP/COLP na displeji volaného ucastnika. V tabulke
pridelovania CLIP/COLP identifika¢nych ¢isel sa jednotlivym skupinam alebo pre ISDN porty daju zadat’ po dve CLIP ¢isla
a2 COLP ¢isla. Jedno ¢islo je uréené pre firemné ucely a jedno pre osobné.

CLIP:

pri telefonovani na vonkajsiu stanicu mézete povolit’ indikaciu Vasej vopred zadanej identifikacie u volaného ucastnika.
COLP:

pri prichode volania z vonkajsej stanice mozete povolit’ indikaciu Vasej vopred zadanej identifikacie u volajuceho ucastnika.

Volba indikacie CLIP/COLP pre ISDN port ma prioritu vzh'adom na CLIP/COLP skupiny systémovej rychlej vol'by a ¢isel
inteligentnej obsluhy hovorov.

@ Indikacia Cisla (CLIP/COLP) skupiny systémovej rychlej vol’by
a inteligentnej obsluhy hovorov

Volajucim alebo volanym, ktorych telefonne Cisla st ulozené v pamiti tabul’ky systémovej rychlej volby a inteligentnej
obsluhy hovorov (SSD a ICH), moézete nechat’ zobrazovat' Vasu identifikaciu. Pre 100 ¢lennu tabulku SSD a ICH ¢isel je
k dispozicii 7 CLIP/COLP skupin &isel (0 — 6).

Ak napriklad uskutoénite volanie pani A, ktorej ¢islo v tabulke SSD a ICH je 000, bude sa jej indikovat’ jedno z ¢isel
(firemné alebo osobné) pridelenych skupine ¢isel 0. Ak prichadza hovor s DDI/MSN ¢islom 500 uloZzenym v tabul’ke SSD a
ICH ¢isel, na displeji sa indikuje jedno z COLP ¢isel pridelenych skupine 5.

Zoznam
SSD a ICH ¢islo Skupina ¢islo TYP Vas CLIP Vas COLP
Firemny
SSD a ICH 000 — 099 0 Osobny
Firemny
SSD a ICH 100 — 199 1 Osobny
Firemny
SSD a ICH 200 —299 2 Osobny
Firemny
SSD a ICH 300 —399 3 Osobny
Firemny
SSD a ICH 400 — 499 4 Osobny
Firemny -
DDI/MSN a ICH 500 — 599 5 Osobny
Firemny -
DDI/MSN a ICH 600 - 699 6 Osobny
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¢ Volba identifikaéného Cisla CLIP/COLP

[I) firemny

ALEBO

@ osobny

(7)2)(e) cup

ALEBO

(Z)(2](7) core

(0)a (4)cup

ALEBO

(o)« (6] corp

oy G

Toén potvrdenia

N

Zdvihnite. Ak sa jedna o firemné

Cislo, zadajte 1,
ak osobné, zadajte 2.

Zadajte ¢islo skupiny
(CLIP: 0 az 4/
COLP: 0 az 6)

Ak sajedna o CLIP,
zadajte 726,
ak COLP, zadajte 727.

Zlozte.

e Cislo, ktoré sa ma indikovat’ na displeji telefonu druhého ulastnika, sa zadiva naprogramovanim systému.
Poziadajte, prosim, svojho spravcu, aby Vam podal bliz§ie informacie o tomto Cisle.

e Ak volate na externu stanicu bez systémovej rychlej vol'by, na displeji telefonu druhého ucastnika sa bude
indikovat’ prvé CLIP ¢islo pridelené v skupine 0.

5

@ Indikdcia Cisla (CLIP/COLP) ISDN (BRI) portu

Vase CLIP alebo COLP ¢islo sa mdze indikovat’ podl’a portu. Jednotlivym portom mézete zadat' 2 CLIP a 2 COLP ¢isla.

Zoznam
Port Cislo TYP Vas CLIP Vas COLP
Firemny
1 Osobny
Firemny
2 Osobny
Firemny
3 Osobny
Osobny

¢ Volba identifikaéného cisla CLIP/COLP

@ Zrusit

(7 )(2)e])(¢) cur

ALEBO ar

6!\ ’ (7)(2)Z)¢) coe

Zadajte Cislo portu
(1 az3).

Ak si sa jedna o CLIP,
zadajte 726%,
ak COLP, zadajte 727*.

Zdvihnite.

ALEBO

‘ @ Firemny

ALEBO

@ Osobny

iy G

Toén potvrdenia

Ak sa jedna o firemné ¢islo,
zadajte 1, ak osobné, zadajte 2.

Ak si zelate indik. zrusit', zadajte 0.

Zlozte.
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Cislo, ktoré sa ma indikovat' na displeji telefénu druhého ti¢astnika, sa prideluje naprogramovanim systému.
Poziadajte, prosim, svojho spravcu, aby Vam podal blizsie informacie o tomto Cisle.

Ak sa ako CLIP resp. COLP zada DDI/MSN ¢islo, ktoré nie je uvedené v dohode, nemusi sa spravne
indikovat’.

Niekotré klapky nemusia mat’ tato funkciu k dispozicii vzhl'adom na zadané obmedzenie. Blizsie informacie
Vam poskytne Vas spravca.

Volba indikacie CLIP/COLP pre ISDN port ma prioritu vzhl'adom na CLIP/COLP skupiny systémovej
rychlej volby a Cisel inteligentnej obsluhy hovorov. Ak sa zrusi CLIP/COLP ISDN portu, vyuziva sa
CLIP/COLP skupiny systémovej rychlej volby a ¢isel inteligentnej obsluhy hovorov (Standardné nastavenie:
zruseng).
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2.8.6 Zamedzenie indikdcie Vasho Cisla na displeji telefonu volaného -
(Calling Line Identification Restriction [CLIR])

Pri vol'be &isla vonkajSej stanice mozete zabranit' indikacii Vasho identifika¢ného ¢isla na displeji telefonu druhého
ucastnika. Pre jednotlivé volania si toto zadanie mézete 'ubovolne menit’ (aktivovat alebo rusit).
Dostupnost’ tejto funkcie zavisi od ISDN sluzieb poskytovanych vo Vasej ISDN sieti.

¢ Aktivacia a zruSenie

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Aktivacia

}% ’ (5)(@) ’ ALEBO 'J]p» @

@ Zru$enie Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 57. Zadajte 2, ak si zelate zékaz aktivovat, Zlozte.
alebo zadajte 0, ak si zelate zakaz zrusit’.

¢ Zmena zadania pre urcity hovor v Pubovol’nom case

ca)

N PE@DD | wmo | B » @n‘t
-

Zdvihnite. Zadajte 571. Stlacte tlacidlo CO alebo zadajte Zadajte telefénne ¢islo. Hovorte.
pristupovy kod linky
(9 alebo 81 az 84).

e Funkciu zamedzenia indikacie vlastnej identifikacie na displeji teleféonu druhého ucastnika si mozete
aktivovat alebo zrusit’ jednoduchym stlacenim tlacidla CLIR. Ak si aktivujete zdkaz identifikacie Vasho
¢isla na displeji druhého Gcastnika, kontrolka tohto tlacidla bude svietit’ ¢ervenym svetlom.

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo zamedzenia identifik4cie na displeji teleféonu druhého ucastnika (CLIR).
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2.8.7 Zamedzenie indikdcie VaSho Cisla na displeji telefonu volajiceho -
(Connected Line Identification Restriction [COLR])

Ked’ prichadza hovor vonkaj$ej stanice, mdzete zabranit’ indikacii Vasho identifikaéného ¢isla na displeji telefonu volajiceho
ucastnika. Dostupnost’ tejto funkcie zavisi od ISDN sluzieb poskytovanych vo Vasej ISDN sieti.

¢ Aktivacia a zruSenie

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

Aktivacia

(8) ¥ ALEBO ) (==
% ’ @- ’ @ ZruSenie Tén potJ:znia ‘

Zdvihnite. Zadajte 58. Zadajte 1, ak si zelate zakaz aktivovat, Zlozte.
alebo zadajte 0, ak si zelate zakaz zrusit.

e Funkciu zamedzenia indikacie vlastnej identifikdcie na displeji telefonu volajuceho ucastnika si mozete
aktivovat’ alebo zrusit’ jednoduchym stla¢enim tlacidla COLR. Ak si aktivujete zakaz identifikdcie Vasho
¢isla na displeji volajiiceho, kontrolka tohto tlacidla bude svietit’ cervenym svetlom.

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tla¢idlo zamedzenia identifikacie na displeji telefonu volajuceho (COLR).
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2.8.8 Zamedzenie prevzatia hovoru (Call Pickup Deny)

Digitalny systémovy a Standardny telefon

Zamedzenie

prevzatia

ALEBO J) g:_:e
% » [ 7 ][ 2 ][ 0 ] ’ @iglezg:’ T; ;ojtjzenia '

Zdvihnite. Zadajte 720. Zadajte 1, ak sa ma prevzatie Zlozte.
zamedzit alebo 0, ak sa ma povolit’.

e Funkciu zamedzenia prevzatia hovoru si mézete aktivovat’ alebo zrusit’ jednoduchym stlacenim tlacidla
s touto funkciou. Ak si aktivujete zakaz prevzatia hovoru, kontrolka tohto tlacidla bude svietit’ cervenym
svetlom.

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo funkcie prevzatia hovoru (Call Pickup Deny).
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2.8.9 Zamedzenie vstupu do hovoru (Executive Busy Override Deny)

Digitalny systémovy a Standardny telefon

Zamedzenie

(1]
D P @EE Y n wpy GO

Toén potvrdenia

Povolenie

Zdvihnite. Zadajte 733. Zadajte 1, ak sa ma vstup do hovoru Zlozte.
zamedzit alebo 0, ak sa ma povolit’.

s touto funkciou. Ak si aktivujete zakaz vstupu do hovoru, kontrolka tohto tlacidla bude svietit’ ¢ervenym
svetlom.

5 e Funkciu zamedzenia vstupu do hovoru si mézete aktivovat’ alebo zrusit’ jednoduchym stlacenim tlacidla

‘@ Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlac¢idlo zamedzenia vstupu do hovoru (Executive Busy Override Deny).
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2.8.10  Aktivacia hudby v pozadi (BGM)

Ked’ je telefon zlozeny, mdzete si nechat’ cez reproduktor teleféonneho
pristroja reprodukovat’ hudbu. Ku systému musi byt pripojeny externy
zdroj hudby, napr. radioprijimac.

¢ Aktivacia a zruSenie

Ked' je zlozené
Hud
BGM

—
ALEBO

HOLD

Stlacte tlacidlo pri indikacii ,,BGM* resp. ,,Hud*
alebo tlac¢idlo HOLD.
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2.8.11 Nastavenie reZimov Casti dia (denny, nocny)
(Day/Night Service)

Automatické prepnutie do no¢ného reZimu

Vas systém bude zabezpecovat’ automatické prepinanie denného a no¢ného rezimu v predprogramovany ¢as dia.
Manusilne prepnutie do no¢ného rezimu

Rezim dennej alebo no¢nej prevadzky si mozete prepinat’ kedykol'vek ruéne.

v a Standardny telefon

Automatické

A]g] prepinanie
% » ’ Manuéalne — 'J‘}JP» gi%

denny rezim ) )
ALEBO Ton potvrdenia
Manualne -

nocny rezim

Zdvihnite. Zadajte 78. Zadajte 0 alebo 1 alebo 2 podl'a zelania. Zlozte.
T7431
Automatické
@ prepinanie
@ No¢ny mod ALEBO
MODE . oo . Manuélne —
— = Night Mode 0-2 q
. ’ I l — ll.. e » (I] denny rezim
— 4 ALEBO ’
Manualne -
[Z) nocny rezim
Tlacte MODE dovtedy, Oto¢nym ovladatom Stlacte tlac¢idlo SELECT. Zadajte 0 alebo 1 alebo 2 podl'a zelania.
az sa zobrazi otacajte dovtedy, az sa
. Feature Access* bude zobrazovat’
resp. ,,Pristup k funk®. ,,Night Mode* resp.
»Nocny mod*.
Tén potvrdenia
Zlozte.
7433
FUNK / \ Noény mod
=Nigh
SHIFT FEAT j 1 j - i .
— ‘ 7{:} » ’ MENU B
[ ] L 1 [ 1 O3 «
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlaéte tlacidlo pri Oto¢nym ovladacom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikacii
az sa zobrazi ,,FEAT*“ indikacii ,,FEAT* dovtedy, az bude Sipka pri »SEL resp. ,,VOL “.
resp. ,,FUNK*. resp. ,,FUNK*. ,,Night Mode“resp. ,,No¢ny mod*.
Automatické
prepinanie

ALEBO

’ (I} Manuélne — .ﬂp» ﬁ_
denny rezim ) ) \ 4

ALEBO Ton potvrdenia

Manualne -
nocny rezim

Zadajte 0, 1 alebo 2 podl'a Zelania. Zlozte.
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17436/ T7235

/ \ Automatické
@ prepinanie

Funkcie Noény Auto/zap/vyp ALEBO
c| Features B AR B | Night Auto/on/Off (0-2) ‘ .
NEXT denny rezim
ALEBO
[ — Manualne -
no¢ny rezim
Stlacte tlacidlo pri Otocnym ovladaCom otacajte alebo Stlacte tlacidlo pri indikécii Zadajte 0, 1 alebo 2
indikacii ,,Features® HNEXT resp. ,,DALS* stlacajte ,,Night Auto/On/Off* resp. podra Zelania.
resp. ,,Funkcie®. dovtedy, az sa zobrazi nasledujuca ,»,Nocny Auto/zap/vyp*.
indikacia.

W) GO

Toén potvrdenia '
Zlozte.
_— e Tlacidlom no¢ného rezimu NIGHT sa striedavo voli aktivacia denného

alebo no¢ného rezimu. Stla¢enim tohto tlacidla sa tiez zmeni automaticky
rezim na manudlny, ale neplati to o opacnej zmene.

e Ak si zelate skontrolovat’ aktudlne nastavenie, stlacte, ked je zlozené,
tlacidlo so symbolom mriezky #.

e Kontrolka tlac¢idla NIGHT indikuje stav takto:
ked’ nesvieti — denny rezim,
ked’ svieti ¢ervenym svetlom — no¢ny rezim.
Pouzivatel’ vybranej klapky méze rezim tiez menit’.

e  Tato funkcia sa d4 vyradit’ naprogramovanim kategorie sluzieb COS.
(Avsak tato funkcia sa neda vyradit’ pre operatora.)

‘@D Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo volby rezimu dennej alebo no¢nej prevadzky — NIGHT.
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2.8.12 Kontrola nastavenia reZimov Casti diia (denny, nocny)
(Day/Night Service Status)

Touto funkciou si mozete skontrolovat’, ¢i je Vas systém uvedeny do rezimu dennej

prevadzky (pracovny cas) alebo do rezimu noénej prevadzky (mimo pracovnej
doby).

Digitalny systémovy telefon

Ked' je zlozené
<Priklad indikacie na displeji KX-T7433>

Day Mode Den.mod

@ ‘ POKR Zvon Hud
CONT EING BGHM
[ ] [ ] [ ] o—
Zadajte #.
_ e  Aktualne nastavenie si moze skontrolovat’ pouzivatel’ Tubovolnej klapky.

e  Kontrolka tlac¢idla NIGHT indikuje aktualny stav takto:
ked’ nesvieti — denny rezim,
ked’ svieti ¢ervenym svetlom — no¢ny rezim.

‘@3 Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel

Zadefinujte si alebo predefinujte tlac¢idlo volby rezimu dennej alebo noé¢nej prevadzky — NIGHT.
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2.8.13 Nastavenie vyzvariania na paralelnom telefone
(Parallelled Telephone)

Pouzivatel digitdlneho systémového telefonu si moéze zvolit, ¢i ma Standardny telefon paralelne
pripojeny k systémovému telefénu pri prichode hovoru vyzvanat’ alebo nie.
(Standardné nastavenie: bez vyzvanania.)

Digitalny systémovy telefon

[I) Vyzvéianie
DN * @ » - wlip) 9':9;

Toén potvrdenia

vyzvanania

Zdvihnite. Zadajte 69. Zadajte 1, ak sa ma nastavit’ vyzvananie. Zlozte.
Zadajte 0, ak sa ma vyzvananie zrusit’.

T7431

/ \ Paralel. E) Vyzvananie
% ’ ® ’ I—> Parallel 1/0 | ’ ALEBO

SELECT  MOOE @Bez |
e /3 vyzvanania «

Tlac¢te MODE dovtedy, Oto¢nym ovladacom Stlacte tlacidlo SELECT. Zadajte 1, ak sa ma nastavit’ vyzvananie.
az sa zobrazi otacajte dovtedy, Zadajte 0, ak sa ma vyzvananie zrusit’.
,Feature Access” resp. az sa zobrazi
,Pristup k funk®. Parallel” resp. ,,Paralel..

wiipm) @

Toén potvrdenia
Zlozte.

7433
_ Paralel.
1;% / \ —+Parallel 1/0
SHIFT » ’ ’ ABST MSG Off vor
o — — MENU SEL
[ 1 [ 1] [ | I v | «

Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo pri  Otoénym ovladacom otacajte dovtedy, Stlacte tlacidlo pri indikacii
az sa zobrazi ,,FEAT“  indikacii ,,FEAT* az bude $ipka pri ,,Parallel” resp. HSEL resp. ,,VOL .
resp. ,,FUNK*. resp. ,,FUNK*. ,Paralel ..

Vyzvananie
» ALEBO 'J}P» e

Bez
vyzvéhania Ton potvrdenia '
Zadajte 1, ak sa mé nastavit’ vyzvananie. Zlozte.

Zadajte 0, ak sa ma vyzvananie zrusit’.
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Funkcie Paralel. zap/vyp Vyzvarianie
ALEBO 11 in ALEBO —
| Features ‘ - . | Parallel On/off (=1/0) » Bes lﬂj‘ @
PREV vyzvéilania Ton potvrdenia
—
Stlacte tlacidlo pri  Oto¢nym ovladacom otacajte alebo Stlacte tlacidlo pri Zadajte 1, ak sa ma Zlozte.
indikacii »PREV* resp. ,,PRED“ stlacajte indikacii nastavit’ vyzvananie.
,,Features* dovtedy, az sa zobrazi nasledujuca ,,Parallel On/Off* Zadajte 0, ak sa ma
resp. ,,Funkcie*. indikacia. resp. ,,Paralel. zap/vyp*. vyzvananie zrusit'.

\
)

Funkciu ,,vyzvéanania“ alebo ,bez vyzvanania“ si mozete zvolit jednoduchym stlacenim tlacidla
nastavenia vyzvanania na paralelnom telefone. Ak si zvolite rezim vyzvanania, tak bude kontrolka tohto
tlacidla svietit’ cervenym svetlom.

Aj ked’ si nastavite moznost’ 0 (No Ring = bez vyzvanania), mozete hovor prijat’ zdvihnutim slichadla
na Standardnom telefone.

Ak zdvihnete v Case, kedy je paralelny telefon v ¢innosti, hovor sa prepne na Vas teleféon a naopak.

Ak si nastavite moZnost’ 1 (Ring = Vyzvananie), Standardny telefon bude vyzvanat' v prednastaveny ¢as
nacasovaného upovedomenia. (Timed Reminder).

Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo vyzvanania paralelného telefénu.
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2.8.14 Zmazanie vlastného nastavenia funkcii stanice

(Station Programme Clear)

Tato funkcia Vam umozni zmazat' osobné nastavenie funkcii Vasej stanice a vratit’ tieto funkcie do svojho povodného
prednastavenia. Ak zmenite pracovisko a zistite, Ze mate nastavenia, ktoré mal na linke predchadzajtici pouzivatel’, mozete si
ich poznadit’ a zmazat'. Nasledujice funkcie sa vratia k povodnym nastaveniam.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

N P TE =GR

Vol'ba zdvihnutim slichadla (Pickup Dialling) - Ulozené ¢islo sa vymaze.

Rezervovanie obsadenej linky — automatické spatné vyzvananie (Automatic Callback Busy)

Indikacia ¢akajucich odkazov (Message Waiting) - Vsetky odkazy sa vymazi.

Presmerovanie hovorov (Call Forwarding)

Indikacia odkazu v ¢ase nepritomnosti volaného (Absent Message)

Prihlasenie/odhlasenie zo skupiny pre obvolavanie (Log-In/Log-Out)

Volba ¢isla na zaklade zaznamov o hovoroch (Incoming Call Log)

Casovacie zariadenie — alarm/upovedomenie (Timed Reminder)

Odmietnutie prichadzajucich hovorov - Nevyrusovat, prosim (DND)

Upovedomenia o ¢akajicom hovore —

signal/ hlasom cez reproduktor/ sluchadlo (Call Waiting/ OHCA /Whisper OHCA)

Odmietnutie vyhl'adavania (Paging — DENY)

Zamedzenie prevzatia hovoru (Call Pickup Deny)

Zamedzenie vstupu do hovoru (Executive Busy Override Deny)

Hudba v pozadi (BGM)

Nastavenie vyzvéaiiania na paralelne pripojenom telefone (Parallelled Telephone) - Standardny telefon nebude vyzvaiat.
Ak je aktivované aj druhé vyzvananie: nastavenie sa zrusi.

Zamedzenie indikacie Vasho ¢isla na displeji telefonu volaného - (Calling Line Identification Restriction [CLIR])
Zamedzenie indikacie Vasho ¢isla na displeji telefonu volajiiceho - (Connected Line Identification Restriction [COLR])

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 790. Zlozte.
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2.8.15 Identifikacia zlomysel’ného volania [MCID]

Prevadzkovatela verejnej telefonnej siete mozete poziadat, aby sledoval zlomyselné volanie v priebehu telefonického
rozhovoru alebo po nom.
Neskor obdrzite informacie o zlomysel'nom volani.

¢  PoZiadavka na identifikdciu zlomysel’ného volania

V priebehu telefonického rozhovoru alebo do 10 sekiind po tom, co volajuci zlozil

- 64
e wpy (2B 2D P (t

Ton potvrdenia ~ Oznamovaci ton Toén potvrdenia ALEBO

= S

Stlacte tlac¢idlo TRANSFER Zadajte 737. Hovorte alebo zlozte.
alebo kratko stlacte vidlicu.

e Dostupnost’ tejto funkcie zavisi od sluzieb ISDN siete. Pre moznost’ vyuzitia takejto sluzby je potrebna

= $pecialna dohoda s prevadzkovatelom ISDN siete. Dalsie informécie Vam poskytne Va§ dodéavater.

e  Systém vyhovuje poziadavkam eurdpskych telekomunika¢nych noriem ETS.

ETS 300 130 Identifikacia zZlomysel’ného volania (MCID) — doplnkova sluzba
ETS: Eurdpska telekomunika¢na norma

e Sluzba MCID je kdispozicii len pre hovory prostrednictvom ISDN liniek. Nie je k dispozicii pri
trojstrannom konferenénom spojeni.

e Ak po volbe 737 znie ton preradenia alebo neznie Ziadny signal, tak Vasa poziadavka nebola akceptovana.
MCID sluzbu si vyZiadajte eSte raz stlacenim tla¢idla TRANSFER (na dig. systémovom telefone) alebo
lahkym klepnutim na vidlicu (na $tandardnom teleféne) a zadanim 737. Ak volajuci zlozi, musite sa o to
znova pokusit’ do 10 sekund.

e Tato sluzba je k dispozicii aj pre pouzivatelov ISDN klapky. Dalsie informacie o operaciach tejto funkcie
najdete v navode na obsluhu ISDN telefonu.
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2.8.16 Zadanie maximalneho poctu obsadenych klapiek
pre skupinu s obvolavanim (Busy on Busy)

Ak je pocet obsadenych klapiek v skupine pre obvolavanie rovnaky alebo vacsi nez zadané cislo, moéze sa dalSiemu
volajucemu uz spustit’ signalizacia obsadenej stanice. To je vhodné na to, aby sa pre volajucich nevytvaral dojem, Ze nikto
nie je v podniku alebo Ze je zatvoreny.

Skupina pre obvolavanie

Skupina pre obvolavanie je skupinou klapiek, ktora sa vytvara za i€elom moznosti vyhl'adavania resp. obvolavania d’al§ich
klapiek v pripade, Ze je prvé volené Cislo obsadené a to az do momentu, kym sa nendjde stanica s volnym ¢&islom. Poradie
obvolavania (typ) sa pridel'uje na zaklade naprogramovania systému. S otazkami obvolavania sa obrat'te na spravcu systému.

Priklad:

[Ak sa ako maximalny po&et obsadenych klapiek zad4 &islo 1)

ked’ prichadza volanie — O } Volajucim sa ozve obsadzovaci ton.
ked’ prichadza volanie — O

_','"Skupina pre obval'éyanie

obsadend vol’nd

¢ Zavedenie funkcie signalizdcie obsadenej stanice pre skupinu s obvolavanim

Digitalny systémovy a Standardny telefon

% * (I) . [gislo skup. obvolavanial ’ Imax. poéet obs. klapiek] .ﬂ;\‘ @

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 717. Zadajte ¢islo skupiny Zadajte max. pocet Zlozte.
pre obvolavanie (01-32). obsadenych klapiek (0 — 8).

S e Ak si ako maximalny pocet obsadenych klapiek v skupine zadate 0, tato funkcia sa vyradi z ¢innosti.
— Hovorom sa bude na zdklade obvolavania vyhl'addvat’ vol'na klapka v skupine.

e Tieto operacie st k dispozicii len pre klapky v rovnakej skupine pre obvolavanie.
e Ak sa maximalny pocet obsadenych klapiek nastavi na viac nez 0, prichadzajici hovor sa zaradi do
poradia ¢akajucich, ak pocet hovorov v skupine nepresiahne vopred zadefinovany hraniény pocet.
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2.9 VyuZitie doplnkovych zariadeni
2.9.1 Ked’ je pripojeny dverovy telefon a systém otvdarania dvier

- Komunikacia cez dverovy telefon

- Postipenie hovoru cez dverovy telefén na externt stanicu
- Otvéranie dvier

€ Komunikdcia cez dverovy telefon

¢ Volanie 7 dverového telefonu

IDverovy telefon

Stlacte tla¢idlo dverového telefonu.

¢ Volanie na dverovy telefon

Digitalny systémovy a Standardny telefon / ISDN telefén

}% » @ . [éislo dverového telefonu| .ﬂy‘ @7(('@

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 68. Zadajte ¢islo dverového telefénu (1-3). Zlozte.

135 Funkcie/2.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni



@ Postipenie hovoru cez dverovy telefon na externii stanicu
Prichadzajuce volania z dverového telefonu si mézete nechat’ prostrednictvom ISDN liniek presmerovat’ na externa linku.

Mozete si zvolit’ iné cielové miesto pre denny a iné pre no¢ny rezim.
Niektoré klapky moézu mat’ tato funkciu obmedzenti.

¢ Aktivdacia/ zruSenie (na klapke prijimajiicej volania 7 dverového telefonu)

Eislo dverového telefénu] o
Vybrany telefon mAktlvéma

% » {I]@ » ALEBO » = ZruSenie .&I‘» @
- Véetky telefony @ Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 716. Zadajte ¢islo dverového Stlacenim 1 funkciu aktivujte Zlozte.
telefonu (1-3) alebo alebo stla¢enim 0 zruste.
pre vsetky zadajte * .

¢ UloZenie telefonneho cisla

Digitalny systémovy a Standardny telefon

@ D?{ln}" [gislo dverového telefonu| )
rezim Vybrany telefon

DEDE § |
% ’ ’ (I) Nocny » Véetky telefony d

Zdvihnite. Zadajte 715. Stlac¢enim 0 si zvol'te denny Zadajte Cislo dverového telefonu (1-3)
rezim alebo stlatenim 1 zvolte alebo pre vSetky zadajte * .
nocny rezim.

ﬁ (max. 24 ¢islic) ﬁ
D D Y @) "y E°

Toén potvrdenia

Zadajte pristupovy kéd Zadajte telefénne Eislo. Zadajte #. Zlozte.
(9 alebo 81 az 84).

O\ e  Volania dverovych telefonov sa nedajii presmerovat’, ak sa pre vol'bu vonkajsej stanice, ktorej ¢islo je
—_— ulozené v pamiti pre tuto funkciu, vyuziva analégova CO linka.
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¢ Zmazanie telefonneho Cisla

@ Denny Eislo dverového telefonuy]
rezim Vybrany telefon

N P DEE b R
a . (36 Vietky telefony d

Zdvihnite. Zadajte 715. Stlacenim 0 si zvol'te denny rezim Zadajte ¢islo dverového telefonu (1-3)
alebo stlaéenim 1 zvol'te no¢ny rezim. alebo pre vsetky zadajte * .

Yy @ W 69

Toén potvrdenia

Zadajte #. Zlozte.
O\ e Tuto funkciu mozete aktivovat' alebo zrusit' jednoducho stlacenim tlacidla presmerovania volania
—_— dverovej komunikacie na vonkajsiu linku. Ked’ je tato funkcia aktivovana, kontrolka tohto tlacidla

svieti Cervenym svetlom.

e Casovy limit
Komunikacia medzi dverovym telefénom a vonkajSou stanicou je obmedzena ¢asovym spinadom
systému. (Standardné nastavenie: 0 sekiind (bez obmedzenia).
Ked’ uplynie zadany ¢as, spojenie sa zrusi.
Ak sa v Standardnom nastaveni zmeni ¢o i len jedna funkcia, znie po zdvihnuti za normalnych
okolnosti oznamovaci ton typu 2. Ak si vSak tuto funkciu aktivujete, neznie oznamovaci signal typu
2. (Blizsie informacie st uvedené v Casti 5.4.1 Aky to je signal?)

e  Kontrolka tlac¢idla presmerovania volania dverovej komunikéacie na vonkaj$iu linku indikuje aktualny
stav takto:
kontrolka nesvieti: tato funkcia nie je aktivovana,
svieti ervenym svetlom: tato funkcia je aktivovana.

‘@:' Prispdsobenie funkcii telefénu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tladidlo presmerovania volania dverovej komunikacie na vonkajsiu linku.
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@ Ovdranie dvier

Niektorym klapkam je mozné zamedzit’ vyuzivanie funkcie otvarania dvier.

¢ Z urcitej vybratej klapky

IDigitalny systémovy a Standardny telefon

% D (5050 B! oienaver iy &>
- Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 55. Zadajte Cislo systému Zlozte.
otvarania dvier (1 -3).

¢ Z Pubovol’nej klapky pri komunikdcii cez dverovy telefon

Digitalny systémovy telefon

) (=S () ) ezo
[1] T()n:ot‘vJ::nia ’ (L) . @ T()r:o‘t{j?enia '

Zadajte 5. Zlozte. Stlacte tlacidlo Recall. Zadajte 5. Zlozte.

e  Dvere sana 5 sekiind otvoria.
— e Ak i zelate, aby zostali dvere d’alSich 5 sekiind otvorené, zadajte na digitalnom systémovom telefone

Panasonic znova 5.
e Ak do 30 sekind neprijme nikto hovor dverového telefénu, volanie sa zrusi.
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2.9.2 Ak je systém pripojeny k nadradenej ustredni

@ Pristup k externym sluzbdim

Zo systému mate pristup aj k Specidlnym funkciam nadradenej
ustredne alebo verejnej telekomunikacnej siete — napr.
k funkcii ¢akajuceho hovoru. Takato S$pecidlna funkcia je
k dispozicii len pri hovoroch cez vonkajsiu linku.

|

=

Systémovy telefon Standardny telefén

FLASH

—
ALERO 5 Oy (a)s) ¥

Stlacte R (FLASH) alebo Vol'te Zelané Cislo. Stlacte tlacidlo Recall. Zadajte 66. Vol'te Zelané &islo.
TRANSFER a zadajte 66 .
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2.9.3 Ak je v systéme zapojeny systém spracovania hlasovej komunikdcie (VPS)

- Integracia systému hlasovej posty pre digitalny systémovy telefon (DPT integracia)
- Nasmerovanie hovoru do vlastnej schranky odkazov

Ak je k Vasmu systému pripojeny aj systém spracovania hlasovej komunikacie Panasonic (VPS), ktory sa da vyuzivat
v sucinnosti s digitalnymi systémovymi telefonmi, st k dispozicii nasledujtice funkcie.

- Priposluch hovorov
- Zaznam telefonického rozhovoru

Poznimka
Ak aktivujete Hlasovu postu (VM), nedaju sa funkcie systému hlasovych odkazov (BV) vyuzivat. Vynimkou je:
(1) firemné uvitanie (OGM) pre DISA prevol’bu a
(2) nahravanie, prehravanie alebo mazanie firemného uvitania (company OGM).

@ Integrdcia systému hlasovej posty pre DPT

Ak nemozete prevziat' hovory, mozete ich presmerovat’ do Vasej schranky hlasovej posty. Ak ma Vas telefon tlacidlo
MESSAGE, jeho kontrolka sa rozsvieti a upovedomi Vas o prijatych odkazoch. Ked nie je k dispozicii tlacidlo
MESSAGE, o odkazoch Vas upovedomi indika¢ny signal* po zdvihnuti slichadla.

Prijaté vonkajsie hovory mdZzete postipit’ urcitej schranke hlasovej posty, aby mohli volajici zanechat’ odkazy. Ak na Vasom
telefone zadefinujete tlacidlo transferu pre hlasova postu (Voice Mail Transfer), transfer sa uskuto¢ni jednoduchym
sposobom bez ohlasenia klapky hlasovej posty.

¢ Postupenie hovorov do vlastnej schranky hlasovej posty

@ Vsetky hovory

Ak je obsaden cislo

‘ib ’ 4302210 ’ % Ak volang ’ hlasovej .ﬂ:‘» Gi%
hovor neprijin %
- (I)(I) @ A(;( Joe ol::adjen posty Tén potvrdenia
neprijima

Zdvihnite. Stlacte FWD/DND alebo zadajte 710. Zadajte Zelané ¢islo.  Zadajte ¢islo hlasovej poSty. Zlozte.
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T7436/ T7235
O] FWD/IND Cancel | |
‘ * o—] ’ [ | B0 [=0/%/ext) |23
FWD/OND O|F Al calls zext) |3
- =1 ext) | 3 ‘ €. hlasovej post 'ﬁr‘ (s
| FWD No Rnswer (sext) | ) d '
. X . - Tén potvrdenia
Zdvihnite. Stlacte tlacidlo | MENU __PREV ___ NEXT } ALEBO Zadaite Eislo P
< funlkeinn FWN/DND /| /|3 |y, hlasovei post Zlozte.
NEXT Vve) posty.
O | BSY /A [=ext)
O rip 0 Line (=dial) |3
(=} FWD From [sext) |23
O | riD  fron cancel (sext) |
= [ |
MENU PREV NEXT
c | |3 m
Stlacte tlacidlo Zelaného typu postipenia.*

*Slovenské hlasky indikované na displeji pre tato funkciu si uvedené na str. 161 Funkcia presmerovania.

¢  Transfer hovorov

Cislo klapk;tl

[ — » ALEBO
(VM Transfer)
(D35)
Stlacte VM Transfer. Volte ¢islo klapky

alebo stlacte DSS.

¢ Kontrola odkazu

Digitalny systémovy telefon

Ked'je zlozené

MESSAGE

I

Tlacte tlacidlo MESSAGE
dovtedy, az sa zobrazi zelana klapka.

O\ Maozete si tiez zvolit’ ¢islo stanice Gi€astnika, ktory Vam nechal ¢akajtci odkaz.

[ Dalsie informécie najdete v asti 2.2.4 Ak je volané &islo obsadené alebo volany hovor neprijima.
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¢ Vypocutie uloZeného odkazu

Digitalny systémovy a Standardny telefon

MESSAGE

% ‘ ALEBO

[gislo hlasovej posty]

Zdvihnite. Stlacte tlacidlo MESSAGE alebo
zadajte Cislo hlasovej posty.

*Indikacny signal

-4 . 1s

— |

eeeeee UL

= Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo ¢akajuceho odkazu MESSAGE a transferu
do schranky hlasovej posty VM TRANSFER.

@ Odklonenie hovoru do schrdanky hlasovej posty (Call Deflection)

Tato funkcia je k dispozicii len pre digitdlne systémové telefony (DPT) s displejom, ktoré
maju viac nez dva riadky. Ak, napriklad, nemdzete prijat’ hovor, lebo ste prili§
zaneprazdneny, modzete prave prichadzajici hovor odklonit’ do svojej schranky hlasovej
posty.

¢ Odklonenie hovoru do viastnej schranky

Digitalny systémovy telefon

Ked prichdadza volanie

<Priklad indikécie na displeji: KX-T7533>

0123456789
VM
[ ] [ ] [ ] o
Stlacte tlacidlo pri indikacii VM.
0\ e Ak sa odklanany hovor neda poslat’ do schranky hlasovej posty, pretoze sa s flou prave pracuje, tak sa na
— 3 sekundy na displeji zobrazi hlasenie: "265: Busy" resp. ,,265: Obs.“ (schranka je obsadend — ¢islo 265 je

prikladom ¢isla hlasovej posty).

e Potrebné je naprogramovanie systému. Obrat'te sa na dodavatel’a.

e Ak mate nastaventl funkciu presmerovania hovorov pre tie volania, ktoré neprijmete (Call Forwarding —
No Answer), na spodnom riadku displeja sa indikuje "EXT" resp. ,,KI“ (klapka). Ak si Zelate odklonit’
hovor na takuto ciePovii klapku, stlacte tlacidlo pri "EXT" resp. ,,K1“.

e Tato funkcia nie je k dispozicii pre inteligentnt obsluhu hovorov 1:N.
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@ Priposluch (LCS)

Ked’ volajuci nechdva vo Vasej schranke odkaz, mozete ho pocuvat. Ak si zelate, mozete
pocas priposluchu vstipit do hovoru dvoma spdsobmi. (Standardné nastavenie: v reZime
hlasitého telefonovania.) V oboch rezimoch znie v priebehu telefonického rozhovoru signal
¢akajuceho hovoru.

RezZim hlasitého telefonovania:

priposluch odkazu prebieha automaticky cez reproduktor telefonu.
Déverny rezim:

zaznie signal upovedomenia o tom, Ze volajici zanechava odkaz.

Pred tym, nez zacnete tuto funkciu vyuZivat’

Zadefinujte si tlacidlo LCS (Programovanie stanice).

Zvolte si rezim — hlasité telefonovanie alebo doverny rezim (Programovanie stanice).
Zaved'te heslo.

Aktivujte funkciu priposluchu.
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¢ Zavedenie alebo zruSenie hesla

Digitalny systémovy telefon

zelané heslo| ‘ fto isté heslo|

% ’ [ 7 ][ 9 ][ 9 ] ‘ ALEBO Zavedenie

[ulozené platné heslo| Zrusenie

Zdvihnite. Zadajte 799. Zadajte trojmiestne heslo dvakrat alebo raz.

wpy E3°

Tén potvrdenia

Zlozte.

¢ Aktivdacia priposluchu

(Live Call
Screening)

Stlacte tlacidlo s funkciou
,,Live Call Screening". Uved'te heslo.

¢ ZruSenie priposluchu

IDigitalny systémovy telefon

(Live Call
Screening)

Stlacte tlacidlo s funkciou priposluchu
,,Live Call Screening.
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¢ Schéma operdcii priposluchu odkazov (LCS)

Operacie na $edom pozadi mozu prebichat’ v rezime hlasitej komunikacie.

IDigitalny systémovy telefon

[ Doverny rezim ]

[ Rezim hlasitej komunikacie ]

(Private Mode)

(Hands-Free) [ V priebehu telefonického rozhovoru ]

(Signal ¢akaiticeho hovoru)
(Signal upovedomenia)

*1
Zlozte.
. Priposluch ZruSenie signalizdcie
Priposluch
FLASH
(ziadna ¢innost)) SP-PHONE
. '\ ALEBO
ALEBO o
Zdvihnite. {LCS Cancel)
Ukoncenie priposluchu  Prijem hovoru
réginﬁg} Stlacte
FLASH a— R (FLASH)
—3 (Live Call alebo
ALEBO Screening) F'\ L asts LCS Cancel.
ALLEIED SP-PHONE,
Sh-PHONE Zdvihnite. MONITOR alebo
{LCS Cancel) Live Call Screening .
Stladte Stlacte
R (FLASH) alebo Live Call Screening
LCS Cancel. alebo
SP-PHONE.
[ Ukoncenie priposluchu ] [ Prijem hovoru ]

FLASH — o )
| | Q —_ E (Live Call (Live Call
" Screaning) % Sereaning)

ALEBO Zlo3 ALEBO o Stlacte
ozte. Zdvihnite. Live Call
HEEJ SP-PHONE Screening.
o -
Stlacte Stlacte
R (FLASH) alebo Live Call Screening
LCS Cancel. alebo
SP-PHONE.

*1 Ak si zelate prebiehajucu komunikaciu pridrzat’, stlacte tlacidlo pridrzania HOLD.
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ked’ svieti ¢ervenym svetlom — priposluch je aktivovany,
ked’ nesvieti — priposluch je vyradeny,
ked’ rychle blika zelenym svetlom — zvukova signalizcia v rezime dovernej komunikécie,
ked’ pomaly blika zelenym svetlom — v priebehu realizovaného priposluchu.
Ked’ sa priposluch aktivne vyuziva, kontrolka tlacidla DSS svieti ¢ervenym svetlom.
e  Operator moze zrusit’ heslo na ktorejkol'vek klapke.

5 e Kontrolka tlac¢idla LCS (Live Call Screening = priposluch) slizi na indikaciu aktualneho stavu takto:

= Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.2 Zakladné nastavenia — Aktivacia rezimu priposluchu (LCS)
Zvolte si rezim — ¢i uz automaticky priposluch odkazu alebo zvukovu signalizaciu pri ukladani odkazu.

4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo priposluchu LCS a tla¢idlo zru$enia priposluchu LCS Cancel.

€ Ziznam telefonického rozhovoru (Zaznam hovoru oboch udastnikov)

Telefonicky rozhovor si méZete v priebehu komunikacie zaznamenat’ do svojej schranky.

P

¢ Zaznam do vlastnej schranky

IDigitalny systémovy telefon

V priebehu telefonického rozhovoru

0 Ukoncéenie nahravania urobte
f;:ﬁ;ﬁj" stlaenim tohoto istého tlacidla.

Stlacte tlacidlo ,,Two-Way Record“.

¢ Zaznam do inej schranky

Digitalny systémovy telefon|

V priebehu telefonického rozhovoru

Cislo klapky

— » ALEBO
(Two-Way
Transfer) D:]
(DSS)

Stlacte tlacidlo s funkciou
»Two-Way Transfer®. Zadajte ¢islo klapky
alebo stlacte tlacidlo DSS.

Ukon¢enie nahravania urobte
stlacenim tohoto istého tlacidla.

5 e Kontrolka tlacidla Two-Way Record (obojstranny zaznam telef. rozhovoru) sluzi na indikaciu aktualneho

stavu takto:
ked’ svieti — telefonicky rozhovor sa nahrava,
’ , ked’ nesvieti — telefonicky rozhovor sa nenahrava.
am
‘@3 Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3  Vlastna konfiguracia tlacidiel

Zadefinujte si alebo predefinujte tlac¢idlo zaznamu telefonického rozhovoru
Two-Way Record a tlacidlo zaznamu do inej schranky Two-Way Transfer.

e  Prinahravani telefonického rozhovoru je potrebné druhu stranu o prebiehajicom zdzname informovat’.
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Poznamka

Nasledujuca tabul'ka uvadza prehlad integrovanych funkecii digitalneho systémového telefonu, ktoré su uzitocné v pripade, ze
si do systému zabudujete Systém spracovania hlasovej komunikacie Panasonic TVP50. Podrobnejsie informacie néjdete
v navode na obsluhu TVP50 alebo Vam poskytne Vas dodavatel’.

Funkcia Opis

Priamy pristup ku schranke Pri volani do prostredia VPS sa Gc¢astnik dostane priamo do svojej schranky. Nemusi
volit’ ¢islo svojej schranky.

Volajici mozu vyhladavat ucastnikov cez zabudované reproduktory a systém
Vyhladavanie cez interkom vyhladavania osob. Ak vola ucastnik s aktivovanou CLIP funkciou stanice a jeho
meno je ulozené pre funkciu ohlasovania mena volajiiceho, na konci vyhl'adavania
zaznie aj meno volajiceho.

Ohlasovanie mena volajiceho Ked’ ucastnik prebera odkazy ulozené vo svojej schranke alebo sa hovor transferuje
(systémova/ osobna vol'ba) zo systtmu VPS jednotlivym ucastnikom, zaznie vopred nahraté ohladsenie mena
volajuceho (pri identifikacii CLIP).

Smerovanie hovoru s identifikaciou VPS automaticky odosiela hovory z vopred zadanych CLIP Cisel na Zelant klapku,
volajuceho schranku alebo do prostredia sluzieb s vlastnou konfiguraciou menu. Toto prostredie
je mimoriadne vyhodné v krajine, v ktorej sa vyuZziva niekol'ko jazykov, pretoze
menu s vlastnou konfiguraciou sa da zaznamenat’ v 'ubovol'nom jazyku.

Osobné uvitanie pre konkrétnych Kazdy ucastnik si mdze zaznamenat az 4 osobné uvitania pre konkrétnych
volajucich volajucich.
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2.9.4 Zopnutie externého relé

Vopred zadané klapky mdzu zopnut’ relé zapojené k systému.

¢ Aktivacia

Digitalny systémovy a Standardny telefon

DN P E@D » KO

Zdvihnite. Zadajte 67. Zlozte.

o_\__ . Na zaklade naprogramovania systému si mozete zvolit’ ¢as aktivacie relé. Ak zadate nulu, zopnutie sa
o aktivuje, ked’ sa zdvihne. S d’al§imi otdzkami sa obrat'te na dodavatel’a.
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2.9.5 Ked’ je zapojené aj zariadenie druhého vyzvdiiania

Podl'a nasledujuceho opisu si mozete aktivovat aj druhé vyzvénanie ako indikaciu prichddzajiceho vnutorného alebo
vonkajSiecho hovoru. Vyzvanat' bude nielen Vasa klapka, ale aj druhé zariadenie. A ak si aktivujete funkciu DND
(Nevyrusovat, prosim!), ani jedno nebude vyzvanat. Vyzvanajuci hovor mézete prijat’ z 'ubovolnej klapky.

& Aktivacia

DN P OE@ y O =m RO

Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 730. Zadajte 1. Zlozte.

¢ ZruSenie

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

G!\ Yy @MEE@E) =m GO

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 7300. Zlozte.

¢ Prijem volania (len ked’ zvoni druhé zariadenie)

Digitalny systémovy a Standardny telefon

}% » @@ @7((:.

Zdvihnite. Zadajte 47. Hovorte.

o_\__ . Naprogramovanie systému ma prioritu pred uvedenymi nastaveniami. Ak sa aktivuje druhé
T vyzvéananie, neda sa zrusit zadanim z teleféonnej stanice. S d’al$imi otdzkami sa obratte na
dodavatel’a.
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2.10 Obsluha systémového telefonu s displejom

2.10.1 Volba cisla na zaklade zaznamu udajov o prichddzajucich hovoroch
(Incoming Call Log)
[Len KX-T7433, KX-T7436, KX-T7230, KX-T7235]

Ak neprijmete vonkajsi hovor, do pamite sa automaticky ulozia informacie o volani. Ked’ sa kontrolka prerad’ovaca SHIFT
rozsvieti Cervenym svetlom, znamena to, Zze do pamite pre registraciu prichadzajucich hovorov sa ulozil d’al$i zaznam. Ak sa
Udaje o hovore si mdZete nechat’ uloZit' do tejto pamite aj v priebehu telefonického rozhovoru. (Bliz§ie informécie st
uvedené v Casti 2.10.2 Zaznam udajov o hovoroch [Len KX-T7433, KX-T7436, KX-T7230, KX-T7235]). Pre jednu klapku
obsiahne kapacita pamaéte udaje o 128 individualne identifikovateI'nych hovoroch. Tato pamét sa Ciastoéne vyuziva aj pre
udaje zabudovaného systému hlasovych odkazov (BV). (Ale v pripade, Ze sa nahrd odkaz, rozsvieti sa tiez kontrolka
MESSAGE c¢ervenym svetlom.). Informacie o hovoroch sa ukladaji do pamite po jednom aj ked’ prebehne niekol'ko volani
z jednej telefonnej stanice. Nezavisle od bezného prehl'adu udajov a zdznamu informacii zabudovaného systému hlasovych
odkazov (BV) prepisu vzdy udaje 129. odkazu udaje najstarSicho odkazu. Zaznamenané udaje o hovoroch mozete
modifikovat’ a vyuzivat' na spitné volanie.

POZOR

Ked’ sa prepisu Gidaje o odkaze v ramci systému hlasovych odkazov BV, sugasne s nimi sa prepise aj jeho obsah. (Dalsie
informécie su uvedené v Casti 2.6.1 Zabudovany systém hlasovych odkazov (BV).)

¢ Kontrola

Digitalny systémovy telefon|

Ked je zlozené <Priklad zaznamenanych informacii>
ST Co02:Panasonicl0l --f---- Cislo vonkajej linky a meno
OLD 01234557890123 S| SESSE Telefonne &islo
— Nina Thomas S EEEEE Meno volajiceho
ALEBO NOV 21 Aug 00 6:20 --F---- Détum a ¢as
L B PageOZO]\]/.[Zl 0Ca ]blASL S R Poradové ¢islo (max. 128) a poCet volani
MENU CLR ]%EXT

Stlacte tlacidlo pri indikacii OLD/ S'I:: Udaje, ktoré ste uz videli.
,OLD/ST* alebo , NEW/NOV*“.  NEW/NOV: Udaje, ktoré ste este neprehliadali.

e Na modeloch KX-T7433 a KX-T7230 sa mozete stlaanim tlacidla ,,INFO* pohybovat’ v prehlade
f-_—_-__ i zaznamenanych informacii.

Cislo vonkajsej
Poradové ¢islo a CLIP Meno volajuceho Datum, cas a linky a meno
¢islo volajuceho ’ ’ pocet volani ’ vonkajsej

' ’ ucastnickej stanice

Ak si Zelate telefonne Cislo upravit), stlacte najprv ,,* «, aby sa zaznamenany idaj zmazal a potom zadajte
zelané Eislo. Cislo sa maze po Cisliciach zl'ava. Nové Cislo sa ulozi do pamdite.

e Ak si zelate vratit’ sa k p6vodnému zobrazeniu, stlacte tlacidlo pri indikécii ,,MENU* alebo zdvihnite a
opat’ zlozte.
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¢ Zablokovanie prehl’adu udajov

Digitalny systémovy telefon

;% ’ (5)(9) ’ blokovaci kéd| ’ lblokovaci kéd| Iﬂy‘ @

Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 59. Zadajte blokovaci kod Zadajte blokovaci kod Zlozte.
(000 — 999). znova (000 — 999).

¢ Odblokovanie prehl’adu udajov

Digitalny systémovy telefon

Gﬁ y B)E) o boewid iy GO

Toén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 59. Zadajte platny blokovaci kod Zlozte.
(000 - 999).

¢ Zmazanie jednej poloZky v prehlade

Stlacte tlacidlo pri indikécii ,,CLR* resp. ,,ZMZ*.

¢ Spiitné volanie
Digitalny systémovy telefon|

Ked’ sa zobrazuje zelané telefonne cislo

VOL.
’ CALL
& —
Zdvihnite. Stlacte tlacidlo pri indikacii

»CALL resp. ,,VOL.*.

e Prehlad udajov o hovoroch sa da vyuzivat aj pre automatické smerovanie hovorov ARS.
Dalsie informacie Vam poskytne Vas dodavatel’.
[ J
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2.10.2 Zaznam udajov o hovoroch
[Len KX-T7433, KX-T7436, KX-T7230, KX-T7235]

Informacie o volajicich mozno ukladat’ do prehl'adu zdznamov, aby ich bolo mozné neskdr vyvolat’ spat. Ak prichadzajuci
hovor neprijmete, zapamaétaju sa udaje o hovore automaticky.

¢ UloZenie udajov o hovore do pamdite (Call Log)

V priebehu telefonického rozhovoru
ZAz
LOG
—

Stlacte tlagidlo pri indikacii ,,LOG* resp. ,,ZAZ*.

— e Pouzivatelia digitalneho systémového telefonu si moézu menit indikdcie na displeji stlacanim tlacidla CO
nasledujtiicim sposobom.
Ak v8ak zadate nahradné znaky (podl'a navodu uvedeného v Casti 4.2.3 Systémova rychla vol'ba a inteligentna

obsluha hovorov — zadanie ¢isla (001)), meno zadané podl'a instrukcii v Casti 4.2.4 Systémova rychla vol'ba a
inteligentna obsluha hovorov — zadanie mena (002) sa nebude zobrazovat'.

<KX-T7230>

Telef. poplatky —— Tel. &islo volajiceho —— Meno volajiccho —— Dizka hovoru/ Cislo sekvencie

t

<KX-T7433/KX-T7436/KX-T7235>

Telef. poplatky — > Tel. ¢islo volajuceho — > Dizka hovoru
Meno volajuceho
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2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alebo KX-T7235

- Obsluha modelu KX-T7431

- Obsluha modelu KX-T7433 - UloZenie mien a ¢isel do pamite osobnej rychlej volby
- Obsluha modelu KX-T7436 - Prehl’ad funkcii zobrazovanych na displeji

- Obsluha modelu KX-T7235

@ Obsluha modelu KX-T7431

Digitalny systémovy telefon s jednoriadkovym displejom KX-T7431 Panasonic umoziiuje prostrednictvom hlaseni
zobrazovanych na displeji volbu ¢isel a obsluhu funkcii vizualizaciou, vd’aka ktorej si nemusite pamétat’ ¢isla alebo kody
funkeii.

¢ Postup

1. Opakovane stlacajte tlacidlo MODE, aby sa na displeji zobrazila Zelana ponuka funkcii.

2.  Otoénym ovladacom otacajte dovtedy, az sa bude zobrazovat’ Zelana polozka.
(Pozri ,,Prehl’ad funkcii indikovanych na displeji“ v ¢asti  2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436
alebo KX-T7235.)

3. Stlacte tlacidlo SELECT, aby systém zabezpecil vol'bu zobrazovaného ¢isla alebo aktivaciu zelanej funkcie.

4. Ak je to potrebné, zadajte parametre.

MODE MODE
<Vychodiskové zobrazenie> [ E— <Siedme zobrazenie> — <Sieste zobrazenie>
| 1 Jan 10:10 | | Contrast: 3 | | Ringer:
Kontrast Zvon.
MODE MODE
] MODE MODE MODE —
— — —
<Druhé¢ zobrazenie> <Tretie zobrazenie> <Stvrté zobrazenie> <Piate zobrazenie>
| System Spesd | | Station Speed | I Extension | I Feature Access
Syst.rych.v. Osob.rych.v. Klapka Pristup k funkl
Volanie na zaklade vol'by Volanie na zaklade vol'by Vnutorna komunikacia A .
mena ulozeného mena resp. ¢isla ulozeného na zaklade vol'by OVladz?nle roznych _ﬁ,mkcn
v pamiti systému v pamiti Vasej klapky z interného tel. zoznamu (Prlstup k funkqarri .
(Systémovi rychla volba) (Osobna rychla volba)* (Vorba klapky) systému cez menu displeja)

+
5 ®
. spracprzap W

—Tom Jones | | —ABST MEG On 1-9
SELECT MODE SELECT MODE
R | — .3

Ak je potrebny parameter, nazov
funkcie a parameter blika.

5 e  Mena a telefonne ¢isla si treba vopred ulozit’ do paméte. Pozri ,,UloZenie mien a telefonnych ¢isel do pamaéte
osobnej rychlej vol'by“ v ¢asti 2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alebo KX-T7235.
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@ Obsluha modelu KX-T7433

Digitalny systémovy telefon s trojriadkovym displejom KX-T7433 Panasonic umoziuje prostrednictvom hlaseni
zobrazovanych na displeji vol'bu ¢isel a obsluhu funkcii vizualizaciou, vd’aka ktorej si nemusite pamitat’ ¢isla alebo kody

funkcii.

Postup

Opakovane stlacajte preradova¢ SHIFT, aby sa na displeji zobrazila ponuka funkcii tretiecho zobrazenia.

Ak je potrebné, stlacte zelané tlacidlo.

Oto¢nym ovlada¢om otacajte dovtedy, az bude Sipka pri zelanej polozke.

(Pozri ,,Prehl’ad funkcii indikovanych na displeji* v ¢asti 2.10.3  Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436

alebo KX-T7235.)

4. Stlacte tlacidlo pri indikacii ,,CALL® resp. ,,VOL.“, aby systém zabezpecil volbu ¢isla Zelaného ucastnika alebo si
stlacenim tlac¢idla ,,SEL* resp. ,,VOL “ zvol'te zelant funkciu.

5. Ak je to potrebné, zadajte parametre.

WN=

<Vychodiskové zobrazenie>

1 Jan 10:10

POKR Zvon. Hud
CONT  RING BGM
SHIFT
[ | [ 1 [ 1 (]
<Druhé zobrazenie> l

STI NOV1
OLD1 NEW1

SHIFT

|

<Tretie zobrazenie> l
Kl.

FUNK
STA EXT FEAT

—

Volanie na zaklade vol'by
mena ulozeného
v pamiti systému
(Systémova rychla vol'ba)

Volanie na zaklade vol'by
mena a ¢isla ulozeného
v pamiti Vasej klapky
(Osobna rychla vol'ba)*

Vnutorna komunikacia
na zaklade vol'by
z interného tel. zoznamu
(VolIba klapky)

Ovladanie roznych funkcii
(Pristup k funkciam
systému cez menu displeja)

!

'--l_l

!
A

0
4

©

—Ann Parker

Alice VOL.

—+Bob Jones

Carol VOL.

Spr.nepr.zap ‘

—+ABST MSG On 1-9
C.Pickup GRPVOD

MENU CALL MENU CALL MENU SEL
| e R — | — &3

Ak je potrebny
parameter, nazov funkcie
a parameter blikd.

5 * Mena a telefonne Cisla si treba vopred ulozit’ do pamate. Pozri ,,UloZenie mien a telefonnych ¢isel do paméte
osobnej rychlej volby“ v ¢asti 2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alebo KX-T7235.
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@ Obsluha modelu KX-T7436

Digitalny systémovy telefon so Sestriadkovym displejom KX-T7436 Panasonic umoziuje prostrednictvom hlaseni
zobrazovanych na displeji vol'bu ¢isel a obsluhu funkcii vizualizaciou, vd’aka ktorej si nemusite pamitat’ ¢isla alebo kody
funkecii.

¢ Postup

)

Pri zobrazeni vychodiskovej ponuky funkcii stlacte tlacidlo prinaleZiace Zelanej funkcii.

2. Otoénym ovladacom otéacajte dovtedy, az bude Sipka pri zelanej polozke.
(Pozri ,,Prehl’ad funkecii indikovanych na displeji* v ¢asti 2.10.3  Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436
alebo KX-T7235.)

3. Stlacte tlac¢idlo ,,CALL* resp. ,,VOL . “, funk¢né tlacidlo alebo zdvihnite, aby systém zabezpecil vol'bu ¢isla zelaného
ucastnika.
Alebo si stla¢enim tlacidla ,,SEL* resp. ,,VOL “ zvol'te zelant funkciu pomocou $ipky alebo stlacte funkéné tladidlo pri
zelanej funkcii.

4. Ak je to potrebné, zadajte parametre.

<Vychodiskové zobrazenie>
1 Jan 15:00

Vnutorna komunikacia
na zaklade volby
z interného tel. zoznamu Extension STA Speed

INIRINIRN

0oonao

G 00000D

(Volba klapky) Features  SYS Speed
1 C‘E%}(I{‘Dg Zvon. Hud
CONT RING BGM
Volarvue na Zaklade”v'ol’by mena Volanie na zdklade mena
ulozeného v paméti systému - .
(Systé 4 rochla vol'b a Cisla ulozeného
PRI ST R ) v pamiiti Vasej klapky
Ronal R ML : (Osobna’ r}',chla Vol’ba)*
favder i| Opakovana vol'ba na zaklade
; vyuZitia zdznamu
Aon Parkes VOL. o poslednych piatich
e vonkajsich hovoroch
: (Outgoing Call Log) .

- ®
Ovladanie réznych funkcii <Priklad> i
(Pristup k funkciam systému Volba 111 ‘r

cez menu displeja)

¥

rke

ooooo
ooooo
poooo

G ooooo

© el
‘lr

goooao

o o0oooo

Ak je potrebné zadat’
parameter, tak blika.

Stlacenim zodpovedajiceho tlacidla mozete aktivovat’
automaticku opakovant volbu.

5 * Mena a telefonne Cisla si treba vopred ulozit’ do paméte. Pozri ,,UloZenie mien a telefénnych Cisel do paméte
osobnej rychlej vol'by“ v ¢asti 2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alebo KX-T7235.
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Lh= e

Postup pri vyuZiti tzv. SOFT tlacidiel (d’alSich poniik displeja)

Opakovane stlacajte preradova¢ SHIFT, aby sa na displeji zobrazila ponuka funkcii treticho zobrazenia.
Ak je potrebné, stlacte zelané tlacidlo.
Oto¢nym ovlada¢om otacajte dovtedy, az bude Sipka pri zelanej polozke.

(Pozri ,,Prehl'ad funkcii indikovanych na displeji“ v ¢asti 2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436

alebo KX-T7235.)

4. Stlacte tlacidlo ,,CALL" resp. ,,VOL.“ alebo zdvihnite, aby systém zabezpecil vol'bu ¢isla Zelaného G¢astnika alebo
si stlatenim tlacidla ,,SEL* resp. ,,VOL “ zvol'te Zelant funkciu.
5. Ak je to potrebné, zadajte parametre.

<Vychodiskové zobrazenie>
1 Jan 15:00

Extension
Features
Call Log
P

00000

e SR s

STA Speed
SYS Speed

<Druhé zobrazenie>

NOVI
HEW1

‘ STI
OLD1

<Tretie zobrazenie>

l STA

KI.
EXT

=
=
=
=
—=
SHIFT
i

FUNK
FEAT

|——'.—II

Volanie na zaklade vol'by Volanie na zaklade vol'by Vnuitorna komunikacia A .,
mena uloZeného mena a &isla ulozeného na zaklade vol'by OVlada'me r6znych ﬁ:mkcn
v pamiiti systému v pamiti Vasej klapky z interného tel. zoznamu (Pristup k funkcidm

(Systémova rychla vol'ba) (Osobna rychla volba)* (Vol'ba klapky) systému cez menu displeja)

I*I
b

= | —ronald — | —*Ann Parker —= —= —
=]  zaydel = =| seth = = =
= Adam | = Bob Jones o = =
= Alice = = Carol = = =
= ;:;:L‘Pa:'ker YRIE = = :u::v; YR]E = = =

— — /|3 /] M o=

Ak je potrebny
parameter, tak blika.

l

* Mena a telefonne Cisla si treba vopred ulozit’ do pamate. Pozri ,,UloZenie mien a teleféonnych c¢isel do paméte
osobnej rychlej vol'by“ v ¢asti 2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alebo KX-T7235.
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@ Obsluha modelu KX-T7235

Digitalny systémovy telefon so Sestriadkovym displejom KX-T7235 Panasonic umoziiuje prostrednictvom hlaseni
zobrazovanych na displeji vol'bu &isel a obsluhu funkcii vizualizaciou, vd’aka ktorej si nemusite pamitat’ ¢isla alebo kody
funkecii.

¢ Postup

1. Pri zobrazeni vychodiskovej ponuky funkcii stlacte tlacidlo prinaleziace zelanej funkcii.

2. Stlacte tlacidlo zelanej funkcie resp. stlacajte tlacidlo ,,NEXT* resp. ,,DALS* alebo VOLUME (HORE A/ DOLUV)
dovtedy, az sa za¢ne indikovat’ Zelana funkcia.
(Pozri ,,Prehl'ad funkcii indikovanych na displeji“ v ¢asti 2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436
alebo KX-T7235.)

3. Stlacte funkéné tlacidlo pri Zelanej funkceii alebo zobrazovanej indikacii G¢astnickej stanice.

4. Ak je to potrebné, zadajte parametre.

— o <Vychodiskové zobrazenie>
Vnutorna komunikacia

na zéklade volby g 1 Jan 15:00 g
z lnterne?l()) tlfll' Zl((Jznamu | Extension STA Speed —
(VO L)y y) 1| Features 5YS Speed —
| Ccall Log =
POKR Zvon Hud
cont __ Eido BiM

<Priklad> l
Vol'ba stanice Beth

Volanie na zaklade vol'by
mena a ¢isla ulozeného
v pamiti Vasej klapky
(Osobna rychla vol'ba)*

<Priklad>
Vol'ba stanice Panasonic

Opakovana vol'ba na
zaklade vyuzitia zaznamu
o poslednych piatich
vonkajsich hovoroch

\_ (Outgoing Call Log)

<Priklad>

goooo
poooo

(== | (== |
= = Volba stanice 111
(= | (==
e | e | | 1234567330 = =] (=]
= = = (== |
—_ —c s (=]
— — { ] =
Stlacajte ,,NEXT/DALS®,
,PREV/PRED* alebo tlacidla A /v
dovtedy, az sa zobrazi Beth.
1 4 (=] (=]
Ovladanie roznych funkcii Voiarvue nﬁ zaklade":f.ol’b}; m cna = =
(Pristup k funkciam systému b ozenfe 0 V'pa'ma 1 systemu = =
e (Systémova rychla vol'ba) = =
cez menu displeja) — —
‘ <Priklad>
Vol'ba stanice Beth

goono
ooooon
0oooo
ooooo

goono
oonoo
goooo
ooooo

Ak je potrebné zadat’ parameter, Stlacajte ,,NEXT/DALS*
tak parameter blikd. PREV/PRED* alebo tlacidld A /v

dovtedy, az sa zobrazi Beth.
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Stla¢enim zodpovedajuceho tlacidla mdzete aktivovat’ automaticki opakovanu vol'bu.

5 *Mena a telefonne ¢isla si treba vopred ulozit’ do paméte. Pozri ,,UloZenie mien a telefonnych ¢isel do pamite osobnej
rychlej vol'by“ v €asti 2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alebo KX-T7235.

@ UloZenie mien a Cisel do pamdite osobnej rychlej vol’by

7431/ T7433

Vstup Ukoncenie
do rezimu programovania Programovanie programovania

A dalSie a d’alSie ..

— - i AUTO DIAL
 — c[slo o_sob’nej z'ada_nle CI: —
PROGRAM ‘ [ 9 J[ 9 J[ x ][ X ] . rychlej volby ’ udajov ’ STORE ‘ PROGRAM

Stlacte tlacidlo Zadajte 99%* . Zadajte Cislo osobnej Stlacte tlacidlo ~ Stlacte tlacidlo
PROGRAM . rychlej vol’by (0-9). STORE . PROGRAM.

Zadanie Zelaného &isla™
Zadajte Zelané ¢islo (max 24 Cislic).
Zadanie Zelaného mena™

MODE

3

ALEBO
DALS

NEXT | B
—

Stlacte tla¢idlo MODE Zadajte meno
alebo ,,NEXT/DALS*. (max 16 znakov).
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7436/ T7235

Vstup

I

PROGRAM

Stlacte tlacidlo
PROGRAM .

» (99 »

Zadajte 99 .

do rezimu programovania

(function)

Stlacte funkéné tlacidlo.

Ukoncenie
programovania

Programovanie

A dalSie a d’alSie ...

zadanie AUTO DIAL
’ udajov ‘ E:] ’ pI:Inoanm
STORE

Stlacte tlacidlo
PROGRAM.

Stlacte tlacidlo
STORE.

Zadanie Zelaného ¢isla™
Zadajte Zelané ¢islo (max 24 ¢islic).

Zadanie zelaného mena™

DALS

NEXT
— ’

Stlacte tlacidlo pri indikécii
HNEXT“ resp. ,,DALS*. Zadajte meno

(max 16 znakov).

5*1

*2

Zadanie znakov ,,* “, ,# “a FLASH, PAUSE, SECRET (INTERCOM) a — (CONF) sa da tiez
ulozit’ do pamite.
Zadavanie znakov je opisané v Casti 4.2.1 Informacie o programovani.

Funkéné tladidla F1 az F10 zodpovedajt nasledujicim ¢islam osobnej rychlej volby.

F1—0
F6—>5

F3 —2
F8§—7

F2—1
F7—6

F5—4
F10—9

F4—3
F9—8

@ Prehlad funkcii indikovanych na displeji

Funkcie, ktoré su uvedené v nasledujucej tabul'ke, st pristupné pre Vase potreby. Tieto indikacie sa ovladaju otaanim
otoc¢ného ovladacieho prvku (Jog Dial) alebo stla¢enim tlacidla ,,Features resp. ,,Funkcie* a stlaanim tlacidla ,,NEXT* resp.
»DALS* (nasledujuca polozka) alebo ,,PREV* resp. ,,PRED* (predchadzajtica polozka). Navod na ich ovladanie najdete
opisany v prislusnych castiach, na ktoré sa v tabul’ke odkazuje.

Indikacia na displeji
KX-T7436/KX-T7235

Indikacia na displeji
KX-T7431/ KX-T7433

Opis funkcie
a odvolavka na text tohoto navodu

Zruenie indikacie odkazu na displeji volajiceho v ¢ase

Absent MSG Off ABST MSG Off nepritomnosti volaného. Pozri 2.5.4. Indikacia odkazu na displeji

Spr.nepr.vyp Spr.nepr.vyp volajuceho v ¢ase nepritomnosti volaného ucastnika (Absent
Message Capability)

Absent MSG On (1-9) | ABST MSG On 129 Aktlyama 1nd'1kacile 91(11ka;u na ;11§pieljl ;(l)(lgjgcelé(l)( v Case dioolei

Spr.nepr.zap Spr.nepr.zap nepritomnosti volan¢ho. Pozri 2.5.4 Indikéacia odkazu na displeji
volajliceho v Case nepritomnosti volaného ucastnika (Absent
Message Capability)

C.Pickup Group C.Pickup GRP Prevzatie hovoru v ramci skupiny klapiek. Pozri 2.3.3 Prevzatie

Prevzatie skup

Prevzat.skup

hovoru vyzvanajiaceho na inom telefone (Call Pickup)
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Indikacia na displeji
KX-T7436/KX-T7235

Indikacia na displeji
KX-T7431/ KX-T7433

Opis funkcie
a odvolavka na text tohoto navodu

Call Park (0-9) | Call Park 0-9 | Pridrzanie hovoru v parkovacej zéne systému.
Zaparkov. Zaparkov. Pozri 2.4.2 Pridrzanie hovoru
g;ﬁ ggl\l\f FP LAY (1-9) CN]£ OGM PLAY 19 | prehravanie uvitania (OGM) pre firemnt schranku odkazov.*
' Preh.OGM F Pozri 2.5.1. Zabudovany systém hlas. odkazov
CM OGM REC (1-9) CM OGM REC 19| Nahravanie uvitania (OGM) pre firemnt schranku odkazov.*
NahrOGM F NahrOGM F Pozri 2.5.1. Zabudovany systém hlas. odkazov
gnl:izo(%l\f/[]?EL -9 gﬁzo(%l\f/[]]?EL 19| Zmazanie uvitania (OGM) pre firemnu schranku odkazov.*
' ' Pozri 2.5.1. Zabudovany systém hlas. odkazov
gggggggiary (ext) gaotigﬁﬁary ext Vol’l?a primarneho reiimu lfzflteg(')rvie slyuivieb COS pre klapku.*
Pozri 2.7.11. Nastavenie rezimov casti dita
COS Secondary (ext) | COS Second Xt | Vorba sekundarneho rezimu kategorie sluzieb COS pre klapku.*
Kateg. sekund Kateg. sekund . . .- S
Pozri 2.7.11. Nastavenie rezimov casti diia
Ei(g O%%I\/I[(?LAY (1/2) Er)c? OOG?ANII(FLAY 12 Prehravanie uvitacej spravy pre volajiceho (OGM) pre osobnu
) ) ) ) schranku odkazov. Pozri 2.5.1. Zabudovany systém hlas. odkazov
E]zgf (?(S\?/I KII{EC (172) I]::Iif(?GGNI?/I KII{EC 12 Nahravanie uvitacej spravy pre volajuceho (OGM) pre osobnu
) ' ' ' schranku odkazov. Pozri 2.5.1 Zabudovany systém hlas. odkazov
EXT OGM DEL (1/2) | EXT OGM DEL 1/2 | Zmazanie uvitacej spravy pre volajiceho (OGM) pre osobnu
Zmaz.OGM KL Zmaz.OGM KL schranku odkazov. Pozri 2.5.1 Zabudovany systém hlas. odkazov
Extrn BGM On/Off Ext- BGM On/Off Aktivacia/vyradenie hudby v pozadi.* Pozri 3.2.2 Aktivacia
Ext.hudba zap/vyp Ext.hud.zap/vyp reprodukcie hudby v pozadi cez externé reproduktory.
Message Off (ext) | MSG Off ext | ZruSenie indikacie ¢akajuceho odkazu. Pozri 2.2.4 Ak je volané
Odkaz zrus. Odk.zr$ ¢islo obsadené alebo hovor neprijima
Message On (ext) | MSG On ext | Aktivacia indikacie ¢akajuceho odkazu. Pozri 2.2.4 Ak je volané
Ind.odkazu Odkaz ¢islo obsadené alebo hovor neprijima
Zmena prevadzkového rezimu: automaticky, no¢ny rezim
Night Auto/ On/Off (0-2) | Night Mode 0-2 | (aktivovany) alebo denny rezim (vyradeny no¢ny rezim).* (Vopred
Noc¢ny Auto/zap/vyp Nocny mod zadana klapka moze rezim tieZ menit’.) Pozri 3.2.1 Presmerovanie
¢akajuceho hovoru a 2.7.11 Nastavenie rezimov ¢asti dia
Page-Ext Answer Page-E ANS 1-4 | Prihlasenie na zédklade vyzvy cez zariadenie vyhl'adavania osob
Prihl-ext.vyhl. Prihl-ext. (reproduktor). Pozri 2.3.4 Prijem vonkajSich hovorov na zaklade
signalu cez externy reproduktor prostrednictvom I'ubovol'nej stanice
(TAFAS) a Cast’ 2.6.3 Prihlasenie vyhl'adavanej osoby na zaklade
VyZVy
Page-GRP Answer Page-GRP ANS Prihlasenie na zédklade vyzvy cez telefénne pristroje v rovnakej
Prihl-skup.vyhl Prihl-skup.v skupine klapiek. Pozri 2.6.3 Prihlasenie vyhl'adavanej osoby na
zaklade vyzvy
Paging External Page Extrn Vyzva cez zariadenie vyhl'adavania osob (reproduktor).
Extern. vyhlad. Ext.vyhl'ad Pozri 2.6.1 Systém vyhl'addvania osob
Paging Group (0-8) | Page GRP 0-8 | Vyhladavanie cez vSetky klapky alebo vo vybranej skupine klapiek.
Vyhlad. skup. Vyhl'.skp Pozri 2.6.1 Systém vyhl'adavania osob
Parallel On/Off (1/0) | Parallel 1/0 | Nastavenie, ¢i ma paralelne pripojeny telefon v pripade, ze
Paralel. zap/vyp Paralel.

prichadza hovor, vyzvanat’ (ON) alebo nie (OFF).
Pozri 2.7.13 Nastavenie vyzvanania na paralelne pripojenom
telefone (Parallelled Telephone)

*Takato indikacia na displeji ma vyznam len pre operatora.
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Funkcia presmerovania/ NevyruSovat’, prosim! (FWD/DND)

Takisto mate pristup k funkciam presmerovania a odmietnutia prijatia volania (Nevyrusovat’, prosim!). Zdvihnite a stlacte
tlac¢idlo FWD/DND. Na displeji sa zobrazi ponuka nasledujucich funkcii. Ovladanie tychto funkcii je opisané v prislusnej
Casti opisujucej rozne druhy presmerovania a DND. Tento typ ovladania funkcii prostrednictvom zobrazenia menu na displeji
mozu vyuzivat’ len pouzivatelia telefonov KX-T7436 a KX-T7235.

FWD/DND Cancel FWD-BSY/NA (sext)
DND {207k /ext) FWD-CO Line (=+dial)
FWD-All Calls (sext) FWD-From (sext)
FWD-Busy (—sext) FWD-From Cancel {2ext)
FWD-No Answer (—sext)

MENU PREV NEXT MENU PREV NEXT

V slovenskej verzii:

Zrus.FWD/DND

DND (—> 0/*/kl) FWD obs/NA (—kl)
FWD vsetky (—kl) FWD na vonk (—vol)
FWD obs. (—k1) FWD z kl (—k1)
FWD neprij (—kl) FWD z klap.zrus (—kl)
MENU PRED DALS MENU PRED DALS
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2.11 Pristup do Internetu (Internet Access)
2.11.1 Pristup do Internetu

Do Internetu sa méze tento systém zapojit’ podl'a schématickej
konfigurécie nacrtnutej v ilustracii napravo.

Systém KX-TD612 mdze pracovat’ s urcitymi obmedzeniami
ako ISDN modem.

Pre komunikaciu v sieti Internetu ale systém podporuje len
PPP protokol, pricom prenosova rychlost’ nie je zarucena.
Podrobnejsie informacie Vam poskytne Vas dodavatel’.

Poskytovatel sluzieb Internetu

Funkcie/ 2.11 Pristup do Internetu 162



Cast’ 3

Funkcie operdtora

V tejto Casti navodu sa opisuje, akym sposobom
mozu operatori ovladat’ nastavenie jednotlivych
stanic alebo systému. Tento systém je uréeny
najviac pre dvoch operatorov.
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3.1 Funkcie ovladania nastaveni stanice
3.1.1 Zmena kategorie sluZieb

Pre jednotlivé klapky mozete zadat’ rezim bud’ primarnych alebo sekundarnych sluzieb.

Digitalny systémovy a Standardny telefon

@ Primarne
% ’ ’ ALEBO ’ 'J}J’» Fi'a.

@ Sekundarne Ton potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 79. Zadajte 1, ak si zelate zadat’ primarne Volte €islo klapky. Zlozte.
sluzby alebo 2 , ak sekundarne sluzby.

MODE ) / \ Kateg.prim.
—= » ’ [ cos primary ext | ’ Eislo klapky] '&J’» @

e Toén potvrdenia
Tlacte MODE dovtedy, Oto¢nym ovladaCom otacajte Stlacte SELECT. Volte ¢islo klapky. Zlozte.
az sa zobrazi dovtedy, az sa zobrazi
,Feature Access* resp. ,,COS Primary/ Kateg.prim.*
,»Pristup k funk®. alebo
»COS Second/ Kateg.sekund*.
7433
FUNK / \ Kateg. prim.
i Y
ST N FEAT N ® N -
—/
s 1 [ 1 s 1 M3 «
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo Oto¢nym ovladacom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikacii
az sa zobrazi ,,FEAT* pri indikacii dovtedy, az bude Sipka pri »SEL resp. ,,VOL “.
resp. ,,FUNK*. HFEAT resp. ,»COS Primary/ Kateg.prim.“ alebo
,,FUNK*. »COS Second/ Kateg.sekund*.

» wlp GO

Toén potvrdenia

Volte ¢islo klapky. Zlozte.
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17436/ T7235

) / \ Kateg. prim.
Funkcie Kateg. sekund
= | Features B ALERO ) C— | C0S Primary  ([ext)
 m—

C0S Secondary (ext) ’
NEXT «
—
Stlacte ,,Features” Oto¢nym ovladacom otacajte
resp. ,,Funkcie®. alebo ,,NEXT* resp. ,,DALS*
stlacajte dovtedy, az sa zobrazi
nasledujuca indikacia.

Stlacte tlacidlo pri indikacii Volte ¢islo klapky.
,»COS Primary/ Kateg. prim.“ alebo
»COS Second/ Kateg. sekund*.

wlipm) @

Tén porvraenia

Zlozte.
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3.1.2 Zmena nastavenia

iy

Vstup do rezimu programovania

Programovanie Ukoncenie programovania

A d’alSie a d’alSie ..

AUTO DIAL
(9 ])9) ]
PROGRAM ’ ’ ’ STORE ’ PROGRAM
Stlacte tlacidlo Zadajte 99 . Zadajte inStrukcie programu. Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
PROGRAM. m STORE. PROGRAM.

Funkcia

InStrukcia programovania

Odblokovanie alebo zablokovanie
I'ubovol'nej stanice na dial’ku
(Remote Station Lock Control)

(0 () [eisto Kapky ¥ =]

X=1: odblokovanie
2 : zablokovanie

Odblokovanie pristupu k zdznamom tdajov
o prichadzajtcich hovoroch
(Incoming Call Log Lock Control)

( 0 H 2 l Cislo klapky *

Zmazanie hesla priposluchu
(Live Call Screening Password Control)

(O (D) Elokipia ]

— * Platnost’ pre vSetky klapky sa pridel'uje stlacenim symbolu hviezdicky ,, * “.
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3.2 Ovlddanie systému
2.2.1 Presmerovanie cakajuceho hovoru
(Automaticka obsluha hovorov pri preplneni/ postupenie hovorov v $picke)

Ak operator 1 komunikuje a prichadzaji k nemu priamo hovory, radia sa do radu. Ked’ pocet ¢akajticich hovorov presiahne

vopred zadany limit, hovory sa automaticky presmeruju na operatora 2. Operator mdze sledovat’ stav radenia hovorov
tla¢idlom Hurry-Up a posttpit’ prvy hovor v rade na vopred zadanu klapku.

¢ Postupenie hovoru v Spicke

Digitalny systémovy telefon

(Hurry-up)

Stlacte tlacidlo s funkciou postupenia hovorov v $picke Hurry-Up.

-] e  Kontrolka tla¢idla HURRY-UP indikuje aktualny stav takto:
ked’ nesvieti — prevadzka bez ¢akajuceho hovoru,

- ked’ svieti cervenym svetlom — rezim s aspoti jednym ¢akajiicim hovorom,
ked’ blika ¢ervenym svetlom — rad ¢akajucich hovorov nad stanoveny limit.
Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel
‘@ Zadefinujte si alebo predefinujte tla¢idlo postiipenia hovorov v §picke HURRY-UP.
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3.2.2 Aktivacia reprodukcie hudby v pozadi cez externé reproduktory

Cez externé reproduktory moZzete nechat’ na pracovisku reprodukovat’ hudbu ako zvukovi kulisu.

¢ Aktivacia a zruSenie reprodukcie hudby v pozadi

Digitalny systémovy a Standardny telefon

N F EE

wlipn)

===

Tlac¢te MODE dovtedy,
az sa zobrazi indikacia

Tén potvrdenia
Zdvihnite. Zadajte 65. Zlozte.
N Ext.hud.zap/vyp
MODE
 — . ® » |—> EXC-BGM On/Off | '&P‘ @

Oto¢nym ovladacom otacajte
dovtedy, az sa zobrazi

Stlacte tlacidlo SELECT.

v

Tén potvrdenia

Zlozte.

»Ext-BGM On/Off* resp.

L FUNK*. ,.Ext.hud.zap/vyp*.

Feature Access" resp. Ext-BGM On/Off* resp.
,Pristup k funk®. »Ext.hud.zap/vyp*.
7433
FUNK
SHIFT FEAT . g:e
o — . wlps) “S
C 1T 10 1 o= Tén potvrdenia
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tla¢idlo  Oto¢nym ovladacom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikacii Zlozte.
az sa zobrazi ,,FEAT* pri indikécii dovtedy, az bude $ipka pri HSEL resp. ,,VOL .
resp. ,,FUNK*, ,FEAT* resp.

17436/ T7235

Funkcie

| Features

Stlacte tlac¢idlo
pri indikécii
,Features® resp. ,,Funkcie®.

p

ALEBO
NAT S

NEXT
c—

AN

; :

Otoénym ovladacom otacajte
alebo ,,NEXT* resp. ,,DALS* stlacajte
dovtedy, az sa zobrazi nasledujtca indikacia.

——| Extrn BGM On/Off lﬂ{‘p‘

Ext.hudba zap/vyp

G

Toén potvrdenia

Stlacte tlacidlo pri indikacii
»Extrn BGM On/Off* resp.
~Ext.hudba zap/vyp*.

Zlozte.
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3.2.3 Zaznam firemnej uvitacej spravy pre volajiceho
a znenia nacasovaného upovedomenia (OGM)

Uvitacie spravy st k dispozicii len vtedy, ak je v systéme KX-TD612 nainstalovana volitelna doplnkova karta KX-
TD61291. Operator méze nahravat,, prehravat’ alebo mazat’ uvitacie spravy pre volajuceho (OGM) pre firemnu schranku
odkazov. Maximalny rozsah jednej uvitacej spravy OGM je od 1 minuty po 15 minut.

(Standardné nastavenie: 3 minfity).

¢ Zdaznam uvitacej spravy pre volajucehopre prichdadzajice hovory z vonkajSej stanice

Digitalny systémovy telefon

Nahr.OGM F
FUNK YT ———
s ) FEAT » 7O\ N O&H DEgopios
— — HEND s d
L 1 L 1 L ] I3
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo Oto¢nym ovladacom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikacii
az sa zobrazi pri indikacii dovtedy, az bude sipka pri HSEL“ resp. ,,VOL “.
HFEAT" resp. ,,FUNK*“. | FEAT* resp. ,,FUNK". »,CM OGM REC* resp.
,,Nahr.OGM F*.
» wli) @’“,@ y G
Toén potvrdenia
Zadajte Cislo uvitacej spravy (1-9). Uved'te znenie spravy. Zlozte.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

N » DE@ » @ o (& » T

Tén potvrdenia

Zdvihnite. Zadajte 712. Zadajte 1. Zadajte cislo Uved'te znenie spravy. Zlozte.
uvitacej spravy (1-9).
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¢  Prehratie zdaznamu uvitacej spravy pre prichddzajiice externé hovory

Digitalny systémovy telefon

Preh.OGM F
FUNK TR
W — — MENU
L ] L 1 L
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo Oto¢nym ovladacom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikacii
az sa zobrazi pri indikécii dovtedy, az bude $ipka pri »SEL resp. ,,VOL “.
LFEAT* resp. ,,FUNK®“. , FEAT* resp. ,,FUNK*". »CM OGM PLAY* resp.

,,Pren.OGM F*,

’ h

Tén potvrdenia

Zadajte ¢islo uvitacej spravy (1-9). Skontrolujte znenie spravy. Zlozte.

Digitalny systémovy a $tandardny telefon

N ? D@@D » @ » oo

Zdvihnite. Zadajte 712. Zadajte 2 . Zadajte cislo
uvitacej spravy (1-9).

B A 9 B B

Skontrolujte znenie spravy. Zlozte.
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¢  Zmazanie zaznamu uvitacej spravy pre prichddzajiice externé hovory

IDigitalny systémovy telefon

FUNK - —
SHIFT FEAT @ 1
— — MENU
. . » L 1 L 1 L 1 3 «
Tlacte SHIFT dovtedy, Stlacte tlacidlo Otoénym ovladacom otacajte Stlacte tlacidlo pri indikacii
az sa zobrazi pri indikacii dovtedy, az bude sipka pri »SEL“ resp. ,,VOL “.
LFEAT* resp. ,,FUNK*“. , FEAT* resp. ,,FUNK". ,,CM OGM DEL* resp.

,,Zmaz.OGM F*.

: =

Toén potvrdenia

Zadajte ¢islo uvitacej spravy (1-9). Zlozte.

Digitalny systémovy a Standardny telefon|

%»m@»@»«

Zdvihnite. Zadajte 712. Zadajte 3 . Zadajte ¢islo
uvitacej spravy (1-9).

G
Tén potvrdenia

Zlozte.

e  Uvitanie OGM mdzete nahravat’ alebo mazat’ len vtedy, ked nikto iny nevyuziva prehravanie, nahravanie
alebo mazanie odkazov alebo uvitania OGM. Ak sa pokusite nahravat’ uvitanie pre volajiceho resp.
upovedomenie (OGM), ked’ niekto iny vyuziva uvedené funkcie, zaznie ton preradenia a na displeji sa
indikuje hlasenie ,,OGM BUSY* resp. ,,OGM c¢inné* (len na displeji digitalnych systémovych telefonov).
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3.2.4 Ovladacie prvky ANSWER/ RELEASE [len model KX-T7441]

Tlacidla ANSWER (nadviazanie spojenia) a RELEASE (zruSenie spojenia) na konzole st vyhodnymi ovladacimi prvkami
pre operatorov s nahlavnymi supravami. Tlacidlom ANSWER sa prijimaji vSetky prichadzajice hovory parového telefonu.
Tlac¢idlom RELEASE sa rusi spojenie v priebehu telefonického rozhovoru alebo po fiom alebo zavrSuje transfer hovoru.

¢ Prijem hovoru

Digitalny systémovy telefon a

=5 s (&

Stlacte tla¢idlo ANSWER. Hovorte.

¢  Transfer hovoru

Digitalny systémovy telefon a T7441

V priebehu telefonického rozhovoru cez nahlavnu supravu alebo v rezime hlasitej komunikacie

— RELEASE
Volany ucastnik
TRANSFER ALEBO

prijme hovor.
(DSS)

Stlacte tlacidlo Vol'te Zelané ¢islo alebo stlacte DSS. Stlacte tlacidlo
TRANSFER . RELEASE.

¢ Transfer vonkajsieho hovoru na klapku jednym dotykom

Digitalny systémovy telefon a T7441

V priebehu telefonického rozhovoru cez nahlavnu supravu alebo v rezime hlasitej komunikacie

a | Volany tcastnik RELEASE
(DsSS) ’ prijme hovor. ’

Stlacte tlacidlo DSS. Stlac¢te tlacidlo RELEASE.

Hovor sdruhym ucastnikom sa pridrzi a okamzite sa voli cielova I
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3.2.5 Vytlaclenie prehl’adnej spravy o prevadzke systému

Prehl’'adna sprava o prevadzke systému obsahuje nasledujtce udaje:

priemerna dlzka hovoru.

Digitalny systémovy a §tandardny telefén|

Zdvihnite.

» @D »
% @ Zmazaf Tén potvrdenia

pocet prislych hovorov a pocet prijatych,
podiel (pocet percent) prijatych hovorov vzhl'adom na celkovy pocet prislych hovorov,

pocet poziadaviek na nadviazanie spojenia a pocet Gispesne nadviazanych spojeni,
podiel (pocet percent) tispesnych hovorov z celkového poctu pokusov o nadviazanie spojenia,

Tuto spravu moze dat’ vytlacit’ aj spravca systému.

[I] Vytlacit’

ALEBO

Stlacte 794. Stlacte 1, ak si zelate prehl'ad vytlacit, Zlozte.
alebo stlacte 0, ak si zelate prehl'ad zmazat'.

otk s sk ok R Rk sk sk R ROk R OR

Sprava o prev.systému
e sfe st s e s s sfe st s sfe st s ke stk ke skoskskekok

(1) Datum zédznamu

Zac.
Koniec

(2) Prichad.hovory
CcO

Prichad.hovory
Prijaté hovory

L

* System working report
e e s S o o o o e o e o o o o o e

EE 2222222 2

[1] Date of record
1. JAN. 2000 7:23
2000 12:00

Start :
End :

JAN.

1.

{ 2] Incoming calls
01 02 03

co
Incoming calls 44 38 47

) 37 44

Tato funkcia nie je k dispozicii pre Standardné telefony, ktoré st v systéme zapojené cez XDP port.

Funkcie operatora/3.2 Oviddanie systéemu

173




Cast’ 4

Prisposobenie funkcii telefonu a systému
Vasim potrebam

V tejto Casti si opisané moznosti uspdsobenia
jednotlivych telefonov a celého systému Vasim
poziadavkam. Vyhl'adajte si potrebné postupy
nastavenia a procesy programovania

podrla svojich aktualnych potrieb.
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4.1 Prisposobenie funkcii telefonu Vasim potrebam (Programovanie stanice)
4.1.1 Prisposobenie funkcii telefonu VasSim potrebam (Programovanie stanice)

Ak vyuzivate digitalny systémovy telefon Panasonic (napr. KX-T7436), mozete si jeho funkcie usposobit’ podla zelania.
Napriklad moZzete zmenit zakladné nastavenia alebo funkcie tlacidiel podl'a svojich $pecifickych potrieb.

e Ak zmenite miesto pdsobenia a linku, najprv zmazte vSetky jej nastavenia, pretoze v paméti klapky
’, predchadzajuceho pouzivatel'a mohli zostat’ zapamétané staré tidaje.
| 1]
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4.1.2 Zakladné nastavenia

Zakladné resp. Standardné nastavenia su vytlatené tuénym typom pisma zvyraznenom Sedym pozadim. Vyhladajte si a
oznacte Vase zelané polozky programovania.

Ak do uplynutia 1 minGty po inicializacii programovacicho rezimu nezadate ziadnu instrukciu, rezim

5 .

programovania sa ukon¢i a telefonny pristroj sa vrati do norméalneho rezimu.

e Ak si v Iubovolnom $tadiu Zelate rezim programovania opustit’, zdvihnite slichadlo.

Vstup do rezimu programovania

PROGRAM

Programovanie

Ukoncenie programovania

AUTO DIAL

) ()8 § Eadanie imwurcil

»

PROGRAM

STORE

Stlacte tlacidlo Zadajte 99 . Zadajte inStrukcie programu. Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
PROGRAM. STORE . PROGRAM.
Polozka Moznost’ In$trukcie programovania

Ked’ zdvihnete sluchadlo, aby ste volili
ucastnicku stanicu, aka linka ma mat’
prednost’?

(Pridelenie prednostnej linky pre
odchadzajuce volania)

Ziadna linka

T Vol'na vonkajsia linka

Vopred zadefinovana vonkajsia linka

¢islo vonkajsej linky

(d-3)

[J Vnutorna linka (interkom)

HELEE

INTERCOM

Ked’ zdvihnete sliichadlo, aby ste
prijali hovor, akd linka ma mat’
prednost’?

(Pridelenie prednostnej linky pre
prichadzajtice volania)

Ziadna linka

B B B800

B

[ Vyzvanajica linka

(PR R

Vopred zadefinovana vonkajsia linka

¢islo vonkajs$ej linky

(1-3)

O™

Akym spdsobom si zelate vyuzivat’
funkciu volby jednym dotykom?
(Uplné jednodotykova vol'ba)

[ Najprv zdvihnit a potom stlacit’
tlacidlo vol'by ¢isla jednym dotykom

&)

[J Stladit’ tlacidlo vol’by jednym
dotykom

@™
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Polozka

MoZnost’

In$trukcie programovania

Akym spdsobom si zelate prijimat’
vnutorné hovory?

(Signalizacia prichadzajiceho
vnutorného hovoru)

[J Vyzvananie

[l Priamy vstup volajuceho — hlas
volajliceho priamo bez vyzvanania

Zelate si rozliSovat signdl &akajiceho
hovoru od signalu vonkajsej linky a
hovoru v ramci interkomu?

(Vol'ba typu signalu ¢akajuceho hovoru)

[J Nie. Vyuzitie rovnakého signalu
(vonkajsie = vnutorné hovory = tén 1).

Ano. Vyuzitie roznych signélov.
(vonkajsie = ton 2, vniitorné = tén 3)

Zelate si zvukovu signaliziciu
tlacidiel?*
(Zvuk. signalizacia tlacidiel — zap/vyp)

[ Nie

(1 Ano

Aké zariadenie budete vyuzivat’ na
prijem?
(Sluchadlo/ Néhlavna suprava)

[1 Slichadlo

[ Nahlavna stuprava

Ak sluzbu hlasovej posty si zelate
vyuzivat, ked’ sa zaznamenava odkaz
volajiceho do Vasej schranky hlasove;j
posty?

(Nastavenie priposluchu)

[J Odkaz sa da monitorovat’ cez
reproduktor telefénneho pristroja
(Rezim hlasitej komunikicie)

SRCHE[SHEISHSHSAS

HEENEEEE B
g

[l Znie len ton upovedomenia.
(Doverny rezim)

g
B
M

5 -

* Ak si aktivujete zvukovu signalizaciu tlacidiel, ale na telefonnom pristroji
reprodukcie hudby v pozadi, akustické efekty pri stlacani tlacidiel nebudu zniet'.

@ Kontrola aktudlneho nastavenia

je zadané vyradenie

T o HOLD
. @@ . zadanie inStrukcii ‘
FROGRAM bez koncovych ¢islic PROGRAN
Stlacte tlacidlo Zadajte 99 . Zadajte inStrukcie programu, Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
PROGRAM. ale nezadavajte koncové ¢islo. HOLD . PROGRAM.
€ Zmazanie vietkych nastaveni
AUTO DIAL
= (0 » »
STORE
Stlacte tlacidlo Zadajte 99 . Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
PROGRAM. STORE . PROGRAM.
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4.1.3 Vlastnd konfigurdcia tlacidiel

Volne programovatelnym CO tlad¢idlam, DSS tla¢idlam a tladidlam programovatelnych funkcii (PF) sa moézu pridelit’
nasledujuce funkcie. Napriklad, ak ma Vas telefonny pristroj viac CO tlacidiel nez je k dispozicii vonkajsich liniek, mozete
vyuzit' voI'né CO tla¢idlo na pridelenie funkcie volby jednym dotykom.

Vstup do rezimu programovania Programovanie Ukoncenie programovania

B . AUTO DIAL :
mem (22 ¥ T3 % mEE | T2 Y em
Stlacte tlacidlo Zadajte 99 . Stlacte CO, DSS Zadajte inStrukcie Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
PROGRAM. alebo PF. programu. STORE . PROGRAM .
Programovatel’né
Funkcia tlacidla co tl;l)cé(;lo PF R
Slugkovy prenasa¢ (Loop-CO) y
Jeden prenasac (Single-CO) N @ ¢islo vonkajiej linky (1-6)
Priama vol'ba stanice (DSS) y + &0 ¢islo klapky
Vol'ba jednym dotykom (One-Touch Dialling) N N N @ zelané &islo ™' (max. 24 &islic)
Indikacia ¢akajuceho odkazu (Message Waiting) N @ @
DDI/CLIP ~ =) ) s rychla volba 000-699
Presmerovanie/Nevyrusovat’ (FWD/DND) N N N (@)
Zapamiitanie (SAVE) N + N =)
Kéd Gi&tu (Account) N N N ()
Konferenény hovor (CONF) N N N
g s V ©  mor
Postipenie hovoru v §picke (Hurry Up) (G  c¢islo klapky
Transfer hlasovej posty (VM Transfer) N N ~ (2) cislo hlasovej posty
Zaznam telefonického rozhovoru N < (3)  ¢islo hlasovej posty
(Two-Way Record) ™
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Funkcia tlacidla

Programovatel’né

tlacidlo

CO _DSS

PF

Instrukcie

Transfer hovoru do inej schranky
(Two-Way Transfer)

\l

RN

¢islo hlasovej posty

,\I
Priposluch (LCS) «/ N )
Zruenie priposluchu (LCS Cancel) ™ N N )
Fantémov klapka (Phantom) v v Cislo fantdmovej klapky
ISDN sluzb (max. 24 ¢&islic)
Y \I \l \l @ ¢islo ISDN sluzby
Rotng e (g0 ™ N O
Zamedzenie prevzatia hovoru (Call Pickup Deny) N N @ E
Prijem &akajiiceho hovoru (Call Waiting) ™ v y @@
Zamedzenie indikécie identifikadného &isla volajuceho | 4 N
(CLIR)"™ @ @
Zamedzenie indikacie identifikaného &isla spojen¢ho | 4 N
ti¢astnika (COLR) @ (I)
DND pre inteligentna obsluhu hovorov 1:1 * N < @ @
Vstup do hovoru (Executive Busy Override) > N N @®E
Odmietnutie vyhl'adavania (Paging — DENY)™ N N @
Paralelny telefon (Parallelled Telephone) N N @
Volba ¢éisla zdvihnutim slichadla N N
* *
(Pickup Diatling)” ™)
Presmerovanie hovorov skupiny pre obvolavanie v N ) .
(Call Forwarding to Hunting Group) " (I) @ presmeryj. FENOH
Eflcl:{sl?zerovanie dverovej komunikacie na vonkajsiu | + N ER]ER felo duer (til;f?s)nu
Vol'ba jednym dotykom s automat. pridrzanim v y N (max. 24 &islic)
E selané &islo™!
Ukonéenie N < < @
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Ak si zelate, aby sa ulozené ¢islo nezobrazovalo, stlacte tla¢idlo SECRET (INTERCOM) pred stladenim a
po stlaceni tych Cislic, ktoré si zelate utajit’.

Ak si do paméte ukladate telefonne ¢islo externej ucastnickej stanice, zadajte najprv pristupové ¢islo linky
9, 81 —84).

Ak je potrebné zadat’ kod uctu, mozete ho zadat’ eSte pred pristupovym cislom k vonkajsej linke.

E . Znaky ,,* «, # “ a FLASH, PAUSE, SECRET (INTERCOM) a — (CONF) sa daju tiez ulozit’ do paméte.

<Priklad>
(utajené zobrazovanie ¢isla)
.~SECRET .
49 1234 # 9 i 123 4567 i:
T T T T I
Kod funkcie Kod uctu Oddel'ovac Cislo automatického Telefonne c¢islo

pristupu k vonkajsej linke
2 Stlagenim tohto tlacidla, ked’ je zlozené alebo ked’ znie oznamovaci ton, dochadza ku zmene nastavenia
(aktivacia/vyradenie) zodpovedajucej funkcie.
> Toto tla¢idlo sa vyuZiva pri integrovanej hlasovej poste.
Stla¢anim tohto tlac¢idla sa meni nastavenie v nasledujicom poradi.

Signal ¢akajuceho hovoru Hlasovy oznam cez reproduktor Hlasovy oznam cez slichadlo Bez signalizacie

Tone —> OHCA —> Whisper OHCA —» No tone

$

FENOH: Flexibilné ¢islo klapky skupiny pre obvolavanie.

*5

AK si v 'ubovol’nom ¢ase Zelate opustit’ tento reZim, zdvihnite sliichadlo.

@ RozliSenie vyzvdiiania pre jednotlivé CO tlacidld

AUTO DIAL
— el Y — wipyw O —
PROGRAM . @ » (coj ’ (co) . ﬁ» STORE . PROGRAM
Vyzvanaci
signal
Stlacte tlacidlo Zadajte 99 . Stlacte CO .  Stlaéte CO . Zadajte ¢islo Zelaného Stlacte tlacidlo  Stlacte tlacidlo
PROGRAM . typu vyzvanania (1-8). STORE . PROGRAM .
@ Zmena ténu vyzvdiiania pre vnitorné volania
y AUTO DMAL
— [ — &i 5 »
e P00 » T2 % G B Esooputnd wip) O B
Vyzvanaci
signal
Stlacte Zadajte 99 . Stlacte Stlacte Zadajte Cislo Zelaného typu  Stlacte tlac¢idlo  Stlacte tlacidlo
PROGRAM . INTERCOM. INTERCOM. vyzvaiania (1-8). STORE . PROGRAM.
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@ Aktivdcia/ zruSenie vyzvdiiania fantémovej klapky

= » (E) Y2 » g

Stlacte tlacidlo
PROGRAM.

i

Zadajte 99 .

Stlacte
Phantom.

Stlacte
Phantom.

() Newymina
Nevyzvanat AUTO DIAL

ALEBO D: :
e ’ STORE ’ PROGRAM
Vyzvanat
Zadajte 2, ak ma vyzvanat Stlacte tlacidlo  Stlacte tlacidlg
alebo 1, ak nema vyzvanat. STORE. PROGRAM.

€ Zmazanie zadania pre naprogramované tlacidlo

FROGRAM

Stlacte tlacidlo
PROGRAM .

Zadajte 99 .

Y Y & Y@ Y 0 Y

Stlaéte CO , DSS
alebo PF.

STORE

Zadajte 2. Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
STORE . PROGRAM .
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4.1.4 Riadenie ndakladov [Len pre vopred zadefinované klapky]

Vstup
do rezimu programovania

G B () » (9) » [oxed

Ukoncenie
programovania

Programovanie

zadanie
instrukcii

U=

Stlacte tlacidlo Zadajte 99 . Zadajte 9 . Zadajte Zadajte inStrukcie Stlacte Stlacte ~ Stlacte tlacidlo
PROGRAM. Stvormiestny programu. REDIAL. HOLD. PROGRAM.
identifika¢ny kod. M
Polozka In$trukcie programu
Zobrazovanie poplatkov jednotlivych VOL
(1) o SEL
kla p iek 1 Cislo klapky] —————
Zmazanie poplatkov jednotlivych m i IMZarg Areom
klapiek lrp_ﬂclslo klapk — STORE
- - — VoL,
Zobrazovanie poplatkov jednotlivych ( ) ) isto vonk. k] (1- 6) SEL
vonkajsich liniek - ] —
Zobrazovanie celkovej sumy poplatkov @ ==
- - — vor,
Zobrazovanie poplatkov jednotlivych (3) Filowmb.ata] (01-64) _SEL
kodov uétov —
Zmazanie poplatkov jednotlivych (7)) Foowba o160 IMZy o AUTODIAL
kédov uctov — STonE
Zmazanie poplatkov vSetkych @ GIRN  [Zobrazi sa ditum a &as AUTO DIAL
vonkajsich liniek a kodov tiétov a ——> posledného mazania udajov.] BT
poplatkov kodov spoluticasti
DALS MZ A y
. . , . WELT LR [Zobrazi sa datum a Cas AUTO DIAL
Zmazanie poplatkov vsetkych klapiek 6 posledného mazania tdajov.]

STORE

Vytla€enie celkovych telefonnych
poplatkov (pre jednotlivé vonkajsie
linky, kody uctov, kody spoluticasti),
poplatkov vsetkych klapiek alebo
poplatkov jednotlivych klapiek vo
forme podrobného vypisu SMDR

@ &

2)
@ poplatky jednotlivych klapiek

celkové telefonne poplatky

poplatky vsetkych klapiek

novy kod uétyl (max. 10 ¢&islic)

M.
L8 ) [islo tab. uttul (01-64)

AUTO DAL

Pridelenie kodu uctu

ZC'I R
—

STORE

Zobrazenie poplatkov jednotlivych VoL
koédov spoluticasti (pre jednotlivé | 9 ) |kéd spoluacasti ;

oddelenia zvlast)

Zmazanie poplatkov jednotlivych IMZ o
kodov spolutcasti (pre jednotlivé (9 ) kodspoluidasti =X
oddelenia zv1ast’)

AUTO DIAL

STORE

Stlac¢enim ,,SEL* resp. ,,VOL “ sa striedavo zobrazuju udaje originalnej a konvertovanej meny.
Ak pouzivate kod uctu s ¢islom tabulky 01, volené ¢islo nefiguruje vo vypise SMDR.
Ale kod uctu a poplatok sa vo vypise uvadza.

5
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4.2 Prisposobenie funkcii systému Vasim potrebam (Programovanie systému)
4.2.1 Informdcie o programovani

Systém si mozete usposobit’ podla potrieb Zelanej aplikdcie. V systéme mozete zadavat podmienky pre prevadzku
jednotlivych klapiek, skupiny klapiek, triedy sluzieb, atd’. Napriklad moZete obmedzit’ vol'bu externych ucastnickych stanic
pre niektoré vybrané klapky. Naprogramované udaje, akymi st napriklad data systémovej rychlej vol'by, mézu zas slizit’ pre
vsetky klapky.

Systém ma ur€ité Standardné nastavenia, ktoré boli zavedené vo vyrobe. Vacsinu funkcii naprogramuje pre Vas dodavatel’.
Obrat'te sa na neho s otazkami aplikdcie systému a moznosti zmien naprogramovanej konfigurdcie pre potreby Vasho
pouzitia. V tomto navode su uvedené len funkcie, ktoré sa ¢asto obmienaji a su obsahom pouzivatel'ského programovania.
Ak by ste si zelali uskuto¢nit’ zmeny v naprogramovani nasledujucich funkcii, mézete to kedykol'vek urobit’ na klapkach,
ktoré splitaji uréité podmienky.

Programovanie, ktoré je k dispozicii (¢islo programu)

e  Datum a ¢as (000)

e Menad a telefonne Cisla systémovej rychlej vol'by/ inteligentnej obsluhy hovorov (001/002)
e  Meno a telefonne ¢islo klapky (003/004)

Potrebny typ telefonneho pristroja
Digitalny systémovy telefon Panasonic s displejom (napr. KX-T7433, KX-T7436)

Heslo pouZivatel’a
Pri inicializacii programovacieho rezimu sa vyzaduje Stvormiestne az sedemmiestne heslo. Musi sa zaviest' vopred
prostrednictvom systémového programovania. Standardné nastavenie hesla je 1234.

VYSTRAHA

Vystraha pre pouzivatel'a tykajlca sa hesla systému

(1) Heslo udrzujte v maximalnej tajnosti, pretoze osoba, ktora pozna heslo, méze I'ahko ovladat’ ktorakol'vek ustrediiu na trhu
a zneuzit’ ju vo svoj prospech.

(2) Zvolte si len takého dodavatela, ktorému Uplne doverujete. Instaldciu a udrzbu Vasho systému zverte len diskrétnym a
doveryhodnym osobam.

(3) Pravidelne merite svoje heslo.

(4) Pre maximalnu ochranu odporu¢ame zavedenie 7-ciferného hesla ako ochranu pred "hackermi".

Podmienky

Pre proces programovania je v danom ¢ase k dispozicii len jedna klapka, na ktorej je zlozené a ktora nepridrziava Ziadny
hovor. Ak sa v tom istom ¢ase pokusi programovat’ Gcastnik aj na inej klapke, indikuje sa hlasenie: ,,Another in Use* resp.
»Iny vyuziva® (tj. iny u€astnik programuje).

Prehladny zoznam

Pred programovanim si zvol'te polozky a napiSte si zoznam toho, Co si Zeldte naprogramovat. Je to vyhodné pre
jednoduchost’ programovania a taktiez pre neskorSie pouzitie. Dodévatelia maju tiez programovacie tabulky, v ktorych su
uvedené vsetky polozky a ich zodpovedajice parametre. Mozete si vyziadat’ fotokopiu tychto tabuliek, aby ste mali prehlad
o funkcidch a podmienkach, ktoré st k dispozicii.

Sablona/ funkcie tladidiel

Sabléna je papierovy vytladok pre tlagidla telefonneho pristroja.

V programovacom rezime maju tlagidla iné funkcie. Sabléna shizi na indikaciu funkcii v reZime programovania. Venujte
pozornost’ spravnemu umiestneniu Sablony na telefonny pristroj.

Ak Vas telefon indikuje potrebné funkcie na displeji, nie je potrebné prekladat’ telefon Sablonou.
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SHIFT

{ s B s S s [ o |

e e)|
o e e e
e e

SECAET = w= = PROGRAM PALISE CLEAR

H[] ] [T ] @ ] O i ] C ]E
INEE  PARG. _CDEE. . oo,

B A B = ==
4GHI  SJKL  BMNG ... oo

KX-T7436 so sablonou

Displej

Na displeji sa indikuji uzito¢né informacie o programovani. Na viacriadkovom displeji sa indikuju aj dostupné funkcie. Pri
kazdom kroku postupujte podla indikacii. Na ukazku uvadzame priklad zobrazenia indikécii na displeji pri inicializacii
programovacieho rezimu.

Jednoriadkovy displej Viacriadkovy displej
(posledné dva riadky)

Riadok s indikaciou hlaseni [ MNG-PGM NO?— ] MNG-PCM NO?—
ZMZ DALS
Riadok s indik4ciou funkcii CLR NEXT
. SHET

tlacidla d’alsich ponuk displeja — tzv. SOFT

Riadok s indikaciami hlaseni Vas povedie pri programovani a umozni Vam potvrdit Vasu volbu resp. zadanie. Ak sa
napriklad indikuje ,,Jack No?—* (aké je Cislo portu?), tak je potrebné zadat’ ¢islo portu. Na displeji sa naraz méze zobrazovat
hlasenie pozostavajtice zo 16 znakov. Ak si Zelate, aby sa udaje zobrazované na displeji posuvali, stlacte — alebo <—. Riadok
s indikaciou funkcii reprezentuje funkcie, ktoré sa ovladaju v danom stave tlac¢idlami d’al$ich pontk displeja (tzv. SOFT
tlacidlami) umiestnenymi pod nim. Ked kontrolka prerad’ovaca SHIFT svieti, je k dispozicii submenu. Stla¢enim tlacidla
SHIFT sa dajt skontrolovat’ dostupné funkcie.

Cislo portu/ Cislo klapky

Uréité programovanie sa vztahuje k jednotlivym &islam portov. Cislo portu je oznalenie v mieste, kde sa telefonny pristroj
pripaja do systému. Ak dva telefonne pristroje vyuZzivaji jeden port a maju kazdy svoju vlastnu klapku [XDP — port pre
pripojenie samostatného doplnkového zariadenia], tak je ¢islom portu XX-1 pre digitalny systémovy telefon a XX-2 pre
Standardny telefon. Na displeji moze byt XX-2 aj vtedy, ak klapka nema XDP zariadenie. Ak nepoznate €islo portu alebo
¢islo klapky, tak si ho skontrolujte podl'a nasledujuceho postupu.
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Ak nepoznate cislo portu Po skontrolovani cisla

PROGRAM

Stlacte tlacidlo Zadajte 996 . Stlacte END. Stlacte tlacidlo
PROGRAM . PROGRAM.

END

» (=)e)0s) ) ¥ o

Kontrola zadania
Kontrola zadania po ulozeni do pamite:
e  Kontrolka tlac¢idla STORE svieti: Cervenym svetlom.
e Ton potvrdenia:
- jedno pipnutie: zadanie sa akceptovalo,
- tri pipnutia: zadanie sa neulozilo.

@& Opis ikon

Ikony sluzia na to,

OO
(I 11))

aby Vas sprevadzali programovanim. Nasledujtci opis je prikladom toho, ako sa daju vyuZzivat’ ikony.
Zadajte ¢islo programu (xxx = urcité ¢islo).

Stlacte na telefone zodpovedajuce tlacidlo alebo tlacidlo d’alSich ponuk displeja (tzv. SOFT),
ktoré prislucha funkcii indikovanej na displeji.
<Priklad>

: Indikuje sa ,,NEXT* resp. ,,DALS*.
V tomto pripade st k dispozicii obe nasledujuce metody.
NEXT

o Stlatte tlatidlo NEXT ( ()

e Stlaéte tlacidlo d’alsich ponuk displeja (tzv. SOFT), ktoré je v blizkosti indikacie ,,NEXT® resp.
»DALS® na displeji. DALS
| NEXT |

(= = =)

Indikacie ,,SEL+“, ,,SEL-“, a ,,SEL* st skratenou formou indikacie ,,SELECT* (vol'ba) a v slovencine sa
indikuju v tvare ,,VOL “.
,»CLR* je skratenou formou ,,CLEAR® (zmazanie) a v slovencine sa indikuje v tvare ,,ZMZ*.

Tlacte tlacidlo dovtedy, az sa na displeji zobrazi zelana moznost’.

Zadajte Vasu volbu.

<Priklad>

: Indikuje sa ,,Jack no.“ (€islo portu). Zadajte ¢islo portu.
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€ Postup

V nasledujucom opise st uvedené zakladné kroky.

1. Inicializdcia programovania
Standardne zadané heslo je 1234. Obrat'te sa na dodavatel’a.

» OF) # leslopousivatis

PROGRANM

Stlacte tlacidlo
PROGRAM. Zadajte ** . Uved'te osobné heslo.

2. Programovanie

Stlacte SKP+ Stlacte SKP-

ALEBO [ Pokracovanie v programovani ]

resp. SKK . resp. SKK. Koniec

Cislo programu|

Zadajte Cislo Viozte tdai
programu Stlacte NEXT VaShe s Stladte STORE/ULOZ.  Stlacte END/KON.
(3 dislice). resp. DALS. as’p zadania.

[ Pokracovanie v zaddvani udajov ]
ALEBO
(NEXT ) (PREV )
Stlaéte NEXT Stlacte PREY
resp. DALS. resp. PRED.

Stlacte tlacidlo SELECT .

» (NEXT) ¥ [aSewacand # (STORE) » (END)

Posttpenie k nasledujicemu (NEXT/DALS) alebo predchadzajucemu (PREV/PRED) programu alebo zadaniu.

Vlozenie zelanej inStrukcie programu alebo udajov.

°\ Ak si Zelate zadanie zmazat’ alebo pozmenit’, stlacte tlatidlo CLEAR (TRANSFER).
i-—": ; o Kontrola zadania po uloZeni do pamiite
Kontrolka tlacidla STORE svieti ¢ervenym svetlom.
Toén potvrdenia:
- jedno pipnutie: Vase zadanie sa akceptovalo,
- tri pipnutia: Vase zadanie sa neulozZilo.
e  ReZim programovania moéZete kedykol'vek opustit’ zdvihnutim slichadla.
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3. Ukoncenie programovania

PROGRAM

Stlacte tla¢idlo PROGRAM .

@ Zaddvanie znakov

Pri ukladani mien alebo Udajov do pamite zadavajte znaky nasledujucim

sposobom. Nasledujuce tabulky poskytuju prehlad znakov, ktoré st stlacanim Aa b
jednotlivych tladidiel k dispozicii. Pismena mdzete zadavat tlacidlami / /{E-‘C.C
alfanumerickej klavesnice na telefone. ABC

Priklad: Tlac¢idlom ,,2* sa zadava A, a, B, b, C alebo c. @

Postup zadavania znakov

e  Stlacte tlacidlo zelaného znaku.

e  Stlacte prinaleziace tlacidlo d’al§ich ponuk displeja (tzv. SOFT), stlacte tla¢idlo SELECT (AUTO ANSWER)
alebo otacajte otocnym ovladacim prvkom podl'a potreby.

e Pri zadani zvy$nych znakov zopakujte potrebné kroky.

e Ak si Zelate zmazat’ vSetky znaky, stlacte tlacidlo CLEAR (TRANSFER).
e Na striedanie vel’kych a malych pismen pouzite preradova¢ SHIFT.
Rezim zadany preradovatom sa nezmeni dovtedy, az kym opét nestlacite prerad’ovac.

i e Ak si Zelate zmazat’ posledny znak, stlacte tlacidlo <— (CONF).

* Ak mate model KX-T7431, nepouzivajte tlac¢idlo SELECT. Pouzivajte AUTO ANSWER, ktory nadobudne po prelozeni
telefonu Sablonou funkciu SELECT.
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Kombina¢na tabulPka ¢.1

Otacanie
ovl. prvku
,JOG*

Poradie zobrazovania znakov pri ota¢ani

Tlacidla oto¢ného ovladacieho prvku ,,JOG*
Ciselnika
1 1 QqgqRr S s Tt
2 2 AaBbCcDdUAd-
3 3 DdE&eFTftGgg-
4 4 G gHMhAIidJd]|j
5 5Jj]KKLIMmMm
6 6 MmNDNMDOoOOPPpP-
7 7PpQqgRTSs.
8 8 TtUuVvWw..
9 9 Ww X x Yy Zz
0 0 (medzera) 27 . , T ,
* - =< > # $ -
# #% % & @ () AaBb -
Kombinaé¢na tabul’ka ¢.2
Kombinacia
prerad’ovaca SHIFT +
tlacidla dal$ich pontik SHIFT+ SHIFT+
displeda (tzv. SOFT) 1 |SHIFT4S1| 82  [SHIFTsS2| 83 |SHIFT4S3| o "o [ oh oo
Pocet stlaceni
tlacidla
SELECT 0 1 2 3 4 5 6 7 8
Tlacidla
Ciselnika
1 1 Q q Z z ! ?
2 2 A a B b C C
3 3 D d E e F f
4 4 G g H h | i
) 5 J i K k L |
6 6 M m N n O o}
7 7 P p Q q R r S s
8 8 T t U u V v
9 9 W w X X Y v Z z
0 0 (medzera) \ ! ;
*® # / + = < >
# # $ % & @ ( )
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<Priklad> Zadanie mena ,,Ann‘

A n n

- Prostrednictvom oto¢ného ovladaca

7N . . .
@ O otacajte dovtedy, m otacajte dovtedy, @ otacajte dovtedy,
az sa zobrazi ,,A“ az sa zobrazi ,,n“ az sa zobrazi ,,n“

- Prostrednictvom SOFT tlac¢idla

Ol = | B & s | | Ol = o |

B C n o n 0
O O O O O O O O O

- Prostrednictvom tla¢idla SELECT

@ SELECT SELECT SELECT SELECT SELECT SELECT SELECT SELECT SELECT
r— oY o oo | oo oo oo oo
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4.2.2 Nastavenie datumu a casu (000)

Po zadani datumu a nastaveni presného Casu sa na displeji digitalnych systémovych telefonov, ked je zlozené, indikuje
aktudlny Cas a datum.
Standardné nastavenie: 1 Jan ‘01 MON 00:00 (t.j. 1. januar 2001, pondelok, 0:00)

(0))0) » (NexT) » Eedl o ) » GEEC) » (=) »

¢

Vol'te 000 . Stlacte Zadajte den. Stlacte —.  Zvol'te si mesiac. Stladte —. Zadajte rok.
NEXT/DALS.

» (= ) % (SELect) » (SToRe) ¥ ((NexT) # % (=)

¢

Stladte —>. Zvolte si Stlacte Stlacte Zadajte Stladte —>.
den v tyZdni STORE/ULOZ. NEXT/DALS. hodinu
(SUN-SAT). (00-23).
Ukoncenie
» » (stoRe) » (CEnd)
Zadajte minity Stlacte Stlacte
(00-59). STORE/ULOZ. END/KON .

Nemusite uskutocnit’ zvy$ok ukonov.
Hodiny sa uvedd do &innosti okamzite po stladeni tla¢idla ,,STORE* resp. ,,ULOZ*.
e  Neda sa ponechat’ niektory udaj nezadany.

B e  Po uprave Zelanych idajov moZete stlacit tlagidlo ,,STORE* resp. ,,ULOZ*.
[ )
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4.2.3  Systémova rychla vol’ba a inteligentna obsluha hovorov
— zadanie Cisla (001)

Do pamdite systémovej rychlej vol'by si mozete ulozit’ az 700 ¢asto volenych telefonnych Cisel za Gcelom 2 funkeii.
Standardné nastavenie: Ziadne &islo nie je ulozené v pamiiti.

Cisla systémovej rychlej vol’by (000 — 499)

Sem si mdzete ulozit’ telefonne Cisla v rozsahu az 500 ucastnickych stanic v dizke 32 &islic, ktoré &asto volite.

Cisla inteligentnej obsluhy hovorov (000 — 699)

Inteligentnd obsluha hovorov sa stara o distribticiu prichadzajucich hovorov k vybranym klapkam alebo skupinam klapiek
v sulade s DDI/MSN ¢islovanim integrovanych sluzieb digitalnej siete ISDN resp. CLIP ¢islom volajuceho. Do pamite sa da
ulozit’ az 500 CLIP &isel (000 — 499) a 200 DDI/MSN ¢&isel (500 — 699). Cislo CLIP volajuceho sa analyzuje pred DDI/MSN

na dodavatela.

(o) o)1) » ( NEXT ) ’ [islo rychlej vorby] ‘ telefonne &islo) ’ (STORE) . ( END |

Vol'te 001 . Stlacte NEXT/DALS. Zadajte Cislo pamiite Zadajte telefonne ¢islo Stlacte ~  Stlacte END/KON.
rychlej vol’by (000-499). (max. 32 &islic). STORE/ULOZ .

Pokracovanie
ALEBO

(NEXT ) ( PREV )
Stlacte NEXT/DALS. Stlacte PREV/PRED.

Stlacte SELECT .

Vlastny zoznam telefonnych cisel.
Ak je zelané telefonne Cislo viac nez 32-miestne, rozdel'te ho a ulozte ho do dvoch alebo viacerych
pamit'ovych miest rychlej volby.

e  Znaky,*“, #“aFLASH, PAUSE, SECRET (INTERCOM) a — (CONF) sa daju tiez ulozit' do pamiite.
Ak si zelate, aby sa ulozené ¢islo nezobrazovalo, stlacte tlac¢idlo SECRET (INTERCOM) pred zadanim a
po zadani tych Cislic, ktoré si zelate utajit’.

Ak si do pamite ukladate telefonne Cislo externej ti€astnicke;j stanice, zadajte najprv pristupové ¢islo linky
(9, 81 —84).
Ak je potrebné zadat’ kod uctu, mozete ho zadat’ eSte pred pristupovym cislom k vonkajsej linke.

5 e  Vyuzite ukladanie udajov telefonneho zoznamu do tabulky ,,Systémova rychla volba“ v Casti 5.3.1
[ ]

<Priklad> L, L,
(utajené zobrazovanie Cisla)
..~SECRET «..__
49 1234 # 9 T1 201 123 45671
T T T T ) I i
Kéd funkcie Kod uctu Oddelovaé  Cislo automatického pristupu k vonkajiej linke Telefonne ¢islo
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¢isla mozno zadat’ pamitovym miestam 000-499, DDI/MSN ¢isla poziciam 500-699. Odpori¢ame Vam
pridel'ovat’ ndhradné znaky CLIP ¢isla pocntiic miestom 499 a pokracujic 498, 497, atd’. ¢ize postupovat’

| J | v ¢islovani smerom k niz§im poradovym cislam tabulky od 499 nadol. Uvedené pridelovanie Vam
odporuc¢ame preto, ze ak pridelite ¢islo s ndhradnymi znakmi ,,9-012******* < miestu 000, tak vSetky
hovory, ktorych ¢isla na nizsich poziciach zacinaju Eislicami ,,012“ (napr. ,,9-0123456789%), budu
podliehat’ tomuto smerovaniu. Je to preto, ze CLIP alebo Vase DDI/MSN ¢islo sa analyzuje postupne od
000 po 699.

e  Pri zaddvani nahradnych znakov dodrzte zadanie presného poctu znakov tak, aby bolo zadané celé ¢islo.
Napriklad, ak ma telefonne ¢islo 10 ¢islic a Vy chcete za jeho smerovym znakom zadat’ telefénne ¢islo
s nahradnymi znakmi, pridel'te mu ,,9-012%****** < (/0]12% je priklad smerového znaku.)

e  Pri zadavani nadhradnych znakov v pozicii 000 - 499 sa pri prijati hovoru nebude zobrazovat’ meno
pridelené podl'a instrukcii uvedenych v Casti 4.2.4 Systémova rychla vol'ba a inteligentna obsluha hovorov
— zadanie mena (002).

(Dalsie informécie s uvedené v ¢asti 2.10.2 Zaznam tudajov o hovoroch [Len KX-T7433, KX-T7436,
KX-T7230, KX-T7235].)

e  Jednotlivym 700 poziciam systémovej rychlej vol'by a inteligentnej obsluhy hovorov je mozné pridelit’ az
60 moznych vetveni srezimom dennej a 60 vetveni sreZimom noénej prevadzky. Cislam sa daju
popridelovat’ rozli¢né podmienky prijmu. Polozky tabulky inteligentnej obsluhy hovorov 61 a 62 su
zarezervované pre hovory, ktoré si systém nedokdze rozanalyzovat. Zadajte preto pre polozku 61
(v dennom prezime prevadzky) asporti 1 klapku a pre polozku 62 (v no¢nom rezime prevadzky) tiezZ aspori
1 klapku. Zadanie pre polozku 61 a 62 nemdze byt flexibilnad klapka, fantdmova klapka ani klapka
hlasovej posty.

e (isla systémovej rychlej volby a inteligentnej obsluhy hovorov sa pouZivajii na identifikaciu volania. Aby
sa zabezpecila spravna funkcia tejto identifikacie, je potrebné, aby sa po zadani pristupového cisla
vonkajsej linky vlozila pomlc¢ka. Naviac je vzdy potrebné zadat’ smerovy kod (aj pre miestnu komunikaciu
vramci jednej lokality). Tieto podmienky zadavania zavisia od nastavenia sluzieb verejnej
telekomunikaénej siete.

e Na digitdlnom systémovom telefone sa CO tlac¢idlam da pridelit’ az 24 DDI/CLIP tlacidiel.

DDI/CLIP tlacidlo sluzi v stlade s CLIP a DDI/MSN obsluhou hovorov. LED kontrolka DDI/CLIP
tlacidla pri prijati hovoru zo stanice s CLIP alebo DDI/MSN ¢islom, ktoré ste zadefinovali v tabulke
systémovej rychlej volby SSD a ICH blika zelenym svetlom. Vtedy mozete prichadzajuci hovor prijat’
stlaCenim toho tlac¢idla DDI/CLIP, ktoré blika.

Dalsie informécie sa uvedené v ¢asti 4.1.3  Vlastna konfiguracia tlagidiel.

, ’ e CLIP a DDI/MSN ¢isla mozno pridelit’ pamidtovym miestam 000-699 systémovej rychlej vol'by. CLIP

‘@ Prispdsobenie funkcii telefonu Vasim potrebam
4.1.3  Vlastna konfiguracia tlacidiel
Zadefinujte si alebo predefinujte DDI/CLIP tla¢idlo.
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4.2.4 Systémovd rychla vol’ba a inteligentna obsluha hovorov —
zadanie mena (002)

Pre telefonne cisla systémovej rychlej volby si moézete do paméte vlozit' aj prindleziace mena. Takto ulozené mena
ucastnickych stanic sa zobrazuju na displeji pri volani. (Pozri ,,Ako sa pouziva displej* (Obsluha)). Zadavanie znakov je
blizsie opisané v Casti 4.2.1 Informacie o programovani. )

Standardné nastavenie: Ziadne meno nie je ulozené v pamiti.

(o)X 0)2)» (CNEXT) Esomchiejvorny B mend § (STORE) B (CEND )

Vol'te 002 . Stlacte tlacidlo Zadajte Cislo pamiite Zadajte meno Stlacte tlacidlo  Stlacte tlacidlo
NEXT/DALS . rychlej voP’by (000-499).  (max. 16 znakov). ~STORE/ULOZ. END/KON .

Pokracovanie
ALEBO

(NEXT) (PREV)

Stlacte NEXT/DALS . Stlacte PREV/PRED

Stlacte SELECT .

zoznam telefonnych ¢isel.

Ak na pamétovych miestach 000 — 499 zadate ¢isla so zameniteI'nymi ¢islicami, zodpovedajuce mend zadané
pre takéto naprogramovanie sa pri prichode volania nebudu zobrazovat. (Blizsie informdacie st opisané v Casti
2.10.2  Zaznam udajov o hovoroch [Len KX-T7433, KX-T7436, KX-T7230, KX-T7235].)

i e  Vyuzite prehlad udajov telefonneho zoznamu v tabulke ,,Systémova rychla volba“ v ¢asti 5.3.1 Vlastny
[ ]
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4.2.5 Pridelenie cisla klapky (003)

Kazdému portu mézete pridelit’ nejakeé ¢islo klapky.

Standardné nastavenie:  Port 1-1 =201

Port 2-1 =202 Port 1-2 =301
Port 3-1 =203 Port 2-2 =302
Port 4-1 =204 Port 3-2 =303
Port 5-1 =205 Port 4-2 =304
Port 6-1 =206
Port 7-1 =207
Port 8-1 =208

(003D » (mexT) » Eisloportd » (SToRe) » (CEND)

Vol'te 003 .

Stlacte NEXT/DALS . Zadajte ¢islo portu. Zadajte ¢islo klapky Stlacte _ Stlatte END/KON .
(2 - 4.¢islice). . STORE/ULOZ.

Stlac¢enim NEXT/DALS
sa zvoli port XX-2. okraCovanie

ALEBO

( NEXT ) ( PREV )
Stlacte NEXT/DALS . Stladéte PREV/PRED .

SELECT
Stlacte SELECT .

Prvé ¢islo (¢isla) ma byt zhodné s ¢islom (Cislami) pridelenym na zéklade flexibilného ¢islovania.
Obrat'te sa na dodavatela.
Dva rovnaké udaje su nepripustné.
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4.2.6 Pridelenie mena klapky (004)

Ku jednotlivym klapkam je mozné ulozit’ do paméte zodpovedajice meno pouzivatela. To je uzitoéné vtedy, ked’ si zelate
rozpoznat’, kto Vas vola alebo koho Vy volate cez interkom prostrednictvom vlastného teleféonneho zoznamu.
Viac podrobnosti o zadavani znakov najdete v Casti 4.2.1 Informéacie o programovani - Zadavanie znakov.

Standardné nastavenie: ziadne meno nie je ulozené v pamati.

(o )0 J)a) » (next) »

Stlacenim NEXT/DALS
sa zvoli port XX-2.

»  [mend

Vol'te 004 . Stlacte NEXT/DALS. Zadajte ¢islo portu. Zadajte meno Stlacte Stlacte END/KON .

(max 16 znakov).

» (sTore) » (END )

STORE/ULOZ.

PokraCovanie

ALEBO

( NExT ) (PREV )

Stlacte NEXT/DALS . Stlacte PREV/PRED.

SELECT

Stlacte SELECT .

Prehl'ad udajov sa zadava do tabuliek uvedenych v ¢asti 5.3.1 Vlastny zoznam telefonnych ¢isel.
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Cast’ 5
Priloha

V tejto Casti sa uvadza navod na rieSenie problémov,
prehl'ad kodov funkecii, telefonny zoznam, prehl’ad
roznych typov signalov a technické tidaje.

Pred tym, nez sa obratite

na dodavatel’a alebo autorizovany servis,

precitajte si navod na opravu portch.
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5.1 RieSenie problémoy
5.1.1 Navod na rieSenie problémov

Poznamka

Ak pouzivate analdégovy systémovy telefon, niektoré funkcie nemusia spravne fungovat. Podrobnosti Vam objasni Vas

dodavatel.

Problém

Néprava

Telefon nepracuje spravnym sposobom.

Zapojenie nie je spravne.

— Skontrolujte zapojenie.

Systém nefunguje spravne.

— Spustite opakovany $tart systému. (¥ 1.4.1 Paralelné pripojenie
telefonu)

Telefon sa neda pouzit.

Telefon je zablokovany.

— Telefon odblokujte. (¥ 2.6.5 Elektronické blokovanie stanice ako
ochrana telefénu pred zneuzitim nepovolanymi osobami,

3.1.2 Zmena nastavenia)

Telefén je pripojeny k portu XDP.

— Je potrebné naprogramovat’ systém. Obrat’te sa na dodévatela.

Niektoré funkcie sa nedaju vyuZzivat'.

Spravca systému moZe blokovat’ niektoré funkcie.
— Obrat'te sa na spravcu.

Boli pozmenené kody funkeii.

— Zistite si nové kody funkcii a pokuste sa znovu.

Pri prevadzke digitalneho systémového telefonu
napriek postupovaniu podl'a navodu ziadna
z operacii nefunguje.

Nie st vytvorené podmienky pre spojenie s vnutornou linkou
(interkom).

Nastavenie linky, ktorej spojenie sa ma vytvorit’ po zdvihnuti, bolo na
zaklade pouzivatel'ského nastavenia zmenené.

(# 4.1.2 Zakladné nastavenia)

— V navode znamen4 krok ZDVIHNITE napojenie na vnttornu linku.
Ak sa zmeni nastavenie, stlacte po zdvihnuti tlacidlo INTERCOM

a postupujte d’alej podl'a pokynov.

Paralelne zapojené Standardné telefony
nevyzvanaju.

Také je Standardné nastavenie.
— Zmeiite si nastavenie na aktivované vyzvananie.
(= 2.8.13 Nastavenie vyzvanania na paralelne pripojenom telefone)

Telefon nefunguje v zmysle vlastnych nastaveni
ani inych nastaveni (vol'ba jednym dotykom,
presmerovanie na cielov stanicu, atd’.).

Vniutorna linka bola zmenena.

Predchadzajuce nastavenie nie je eSte zmazané.

— Najprv zmazte platné nastavenia a potom si vytvorte vlastnii
konfiguraciu. (¥ 2.8.14 Zmazanie vlastného nastavenia funkcii stanice,
4.1.2 Zakladné nastavenia, 4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel)

Digitalny systémovy telefon nema funkéné
tla¢idla.

Niektoré modely telefonov nemaju funkéné tlacidla.

— Niektorému vol'ne programovatel'nému tlacidlu pridel'te zelanu
funkciu. (¥ 4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel)

— Namiesto stlacenia funkéného tladidla zadajte priamo konkrétny kod
funkcie. (¢ 2.1.1 Pred uvedenim teleféonov do ¢innosti)
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Problém

Néprava

Neda sa nadviazat’ spojenie s vonkaj$ou stanicou.

Telefon je zablokovany.

— Telefon odblokujte. (¢ 2.6.5 Elektronické blokovanie stanice ako
ochrana telefonu pred zneuzitim nepovolanymi osobami,

3.1.2 Zmena nastavenia)

Je aktivované obmedzenie vol’by na zaklade limitu nakladov.

— Obrat'te sa na spravcu alebo dodavatela.

Je potrebné zadat’ kéd uctu.

(# 2.2.5 Neobmedzena vol'ba, 4.1.4 Riadenie nakladov [len pre vopred
zadefinované klapky])

Po zdvihnuti ste do uplynutia 10 sekind nevolili Ziadne ¢islo.

— Zlozte, zdvihnite a vol'te Cislo znova.

Znie ton preradenia alebo sa zobrazuje hlasenie
,,Restricted resp. ,,Zakazané*
(vol'ba zamedzena).

Telefon je zablokovany.

— Telefon odblokujte. (¢ 2.6.5 Elektronické blokovanie stanice ako
ochrana telefonu pred zneuzitim nepovolanymi osobami,

3.1.2 Zmena nastavenia)

Je aktivované obmedzenie vol’by na zaklade limitu nakladov.

— Obrat'te sa na spravcu alebo dodavatela.

Je potrebné zadat’ kéd uctu.

(# 2.2.5 Neobmedzena vol'ba, 4.1.4 Riadenie nakladov [len pre vopred
zadefinované klapky])

Neda sa volit’ externa uc¢astnicka stanica vol’bou
jednym dotykom ani rychlou vol'bou.

V pamiiti nie je uloZeny pristupovy kéd linky.

— Pre nadviazanie spojenia s vonkajSou linkou sa vyzaduje zadanie
pristupového kodu. (¥ 2.2.1 Volanie, 2.10.3 Obsluha modelov
KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alebo KX-T7235 , 4.1.3 Vlastna
konfigurécia tlacidiel )

Kody funkcii sa nedaju zapamatat’.

— Obrat'te sa na spravcu alebo dodavatel'a, aby zmenil kody funkcie tak,
aby sa dali jednoduchsie zapamétat’.

— Kody funkcii naprogramujte tla¢idlam vol'by jednym dotykom.

(® 4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel )

Nefunguje opakovana vol'ba.

UloZené ¢islo malo viac nez 24 €islic alebo je ¢islom vniitornej
stanice.
(& 2.2.3 Opakovana vol'ba )

Nezelam si indikaciu vlastného ¢isla na displeji
volajuceho alebo volaného castnika.

(# 2.8.6 Zamedzenie indikacie Vasho ¢isla na displeji telefonu
volaného [CLIR] a

2.8.7 Zamedzenie indikécie Vasho ¢isla na displeji telefonu volajiceho -
[COLR])

Zelam si indikaciu vlastného &isla na displeji
volajuceho alebo volaného ucastnika.

(= 2.8.5 Indikacia Vasho ¢isla na displeji telefonu volaného
a volajuceho - Identifikacia volajuceho [CLIP]/Identifikacia spojenia
[COLP))

Na volent klapku sa nedari vyslat’ indikaciu
cakajuceho hovoru.

Volany ucastnik nema aktivovanu funkciu ¢akajiceho hovoru.
(® 2.2.4 Ak je volané ¢islo obsadené alebo hovor neprijima,

2.4.7 Prijem &akajuceho hovoru, 2.8.3 Cakajuci hovor

(Toén/ Upovedomenie o ¢akajucom hovore cez reproduktor [OHCA]
alebo cez sliichadlo [Whisper OHCAY]))

Volany ucastnik ma aktivovanu funkciu zabezpecenia datového
prenosu.

— Obrat'te sa na spravcu alebo dodavatela.

5.1 Riesenie problémov
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Problém Naprava

Zabudol som kod blokovania/ heslo priposluchu | — Obrat'te sa na spravcu alebo dodavatel’a, aby Vam pomohol.
(<= 3.1.2 Zmena nastavenia)

Zrazu sa spustila hudba v pozadi. — Vypnite reprodukciu hudby.
(= 2.8.10 Aktivacia hudby v pozadi, 3.2.2 Aktivacia reprodukcie hudby
v pozadi cez externy reproduktor)

Zelam si, aby sa &islo, ktoré je ulozené v pamiiti, | — Zadajte utajenie &isla.
nezobrazovalo. (# 2.10.3 Obsluha modelov KX-T7431, KX-T7433, KX-T7436 alebo
KX-T7235, 4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel)

Na displeji sa neindikuje hlasenie, Obsluhujete telefon, ktory nie je digitilnym systémovym telefénom
ktoré je uvedené v navode. Panasonic.

— V tomto navode su uvedené indikacie len digitalnych systémovych
telefonov Panasonic (napr. KX-T7436).

(# 2.1.1 Pred uvedenim telefébnov do ¢innosti)

Modifikacie hlaseni a indikacii uvadzanych na displeji telefénu st

vyhradené.
Réd by som skontroloval moju klapku a ¢islo (# 4.2.1 Informacie o programovani)
portu.
Indikovany datum a Cas nie je presny. Naprogramovanim systému zadajte presny ¢as a datum.

(# 4.2.2 Nastavenie datumu a ¢asu)

Indikécie na displeji nie je dobre vidiet’ alebo nie | Je potrebné vymenit’ litiovi batériu, ktora sliZi na zalohovanie
st normalne. pamiite.
— Obrat'te sa na dodavatela.

Zelam si rozliSenie tonov. (F 4.1.2 Zékladné nastavenia, 4.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel)

Su tri moZnosti:

Kontrolka tlac¢idla MESSAGE svieti. (1) V case, ked’ ste komunikovali s inym ti¢astnikom alebo boli
mimo svojej kancelarie, Vam iny ucastnik zanechal odkaz, Ze
¢aka na moZnost’ nadviazania spojenia s Vami (¢akajuci odkaz).

(2) Niekto nechal pre Vas odkaz v zabudovanom systéme hlasovych
odkazov BV.

(3) Niekto nechal pre Vas odkaz v systéme hlasovej posty VM.

Stlac¢enim tlacdidla iniciujte spiitné volanie alebo si vypocujte odkaz.

Na displeji telefonu operatora 1 sa zobrazuje Pri zalohovani na RAM doslo ku chybe v obsahu dat systému.
hlasenie ,,System Data Err 1* resp. ,,Chyba — Obrat’te sa na dodavatel’a.

syst.dat®.

Na displeji telefonu operatora 1 sa zobrazuje V tladiarni sa minul papier alebo nastala porucha v komunikacii
hlasenie ,,Check Printer* resp. ,, Tlaciaren!*. s tladiariiou alebo v jej ¢innosti.

— Obrat'te sa na dodéavatel’a alebo spravcu.

Na displeji telefonu sa zobrazuje hlasenie Zmaite odkazy uloZené vo firemnej alebo osobnej schranke odkazov
,,Voice Msg Full“ resp. ,,Prepln.odkazmi®. alebo v oboch schrankach.
(# 2.6.1 Zabudovany systém hlasovych odkazov )
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5.2 Prehlad kodov funkcii
5.2.1 Kody funkcii a d’al§ie potrebné Cisla

Koédy uvedené v nasledujucej tabulke st Standardnymi nastaveniami. Niektoré kody funkcii st flexibilné a daju sa zmenit’,
iné si pevne dané a nemozno ich menit. Ak zmenite flexibilné kody, zapiste si ich zmenu do nasledujucej tabulky pre

pripadné neskorsie pouzitie.

POZNAMKA
FENOH: Flexibilné ¢islo klapky skupiny pre obvolavanie

FUNKCIA STAND. | PRIDELENIE DALSIE POTREBNE
KOD INEHO KODU ZADANIA

Jazyk indikécii na displeji 484 1-4
Volanie operatora 0

61

62
Automaticky pristup k vonkajsej linke / ARS 9
Cislo vonkajsej linky 8 1-4
Vol'ba zdvihnutim slichadla /zruSenie/ 74 1/0/
ulozenie do paméte 2 + tel.Cislo + #
Volanie na zéklade vol'by ¢isla ulozeného v pamiti stanice 6* 0-9
UloZzenie ¢isel do paméte 60 [0—9] + tel.¢islo + #
Volanie na zaklade vol'by ¢isla uloZzeného v pamiti systému * 000 - 499
Opakovana vol'ba posledného volaného &isla #
Rezervovanie obsadenej linky/ Nadviazanie komunikécie 6 nemenné
s obsad. stanicou cez ISDN linku
ZruSenie rezervovania obsadenej linky 46
Odoslanie signalizacie ¢akajiiceho hovoru 2 nemenné
Indikacia ¢akajuceho odkazu /zrusenie/ spitné volanie/ zmazanie 70 1 + ¢.klapky/ 0 + ¢.klapky/
prijatej indikécie odkazu 2 /0 + Vage Cislo klapky
Vstup do prebiehajiiceho hovoru 3 nemenné
Doplnkova sluzba ISDN protokolu tastatury (Key Pad Protocol) 729 nemenné
(zavisi od podmienok prevadzkovania verejnej telekom. siete)
Prevzatie hovoru iného ucastnika
- vonkajsieho hovoru 4*
- v skupine 40
- smerované 41 ¢. klapky
Pridrzanie hovoru alebo obnova komunikacie s pridrzanym
hovorom 50
Obnova komunikacie z inej klapky
- vonkajsi hovor 53 1-6
- vnitorny hovor 51 ¢. klapky
Zaparkovanie hovoru/
Obnovenie komunikécie zaparkovaného hovoru 52 0-9
Prevzatie hovoru zaznamnika telefonickych odkazov 728
Pridrzanie v sieti ISDN S*
Osobné uvitanie klapky/ nacasované upovedomenie (OGM) 722
- nahravanie 11/12
- prehravanie l 21/22
- mazanie 31/32
Prehravanie/ mazanie vSetkych hlasovych odkazov
- prehravanie 723
- mazanie 724
Zanechanie odkazu (Priamy odkaz) 725 ¢. klapky
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FUNKCIA STAND. | PRIDELENIE | DALSIE POTREBNE ZADANIA
KOD INEHO KODU
Vyhladavanie osob alebo vyhl'addvanie s transferom
— vSeobecné/ na vsetkych klapkach/ v skupine 63 *10/1-8
— cez externy reproduktor 64
Prihlasenie na zaklade vyhl'adavania vyzvou alebo signalizacie
hovoru cez reproduktor 44
Prihlésenie na zéklade vyhl'addvania cez telefony 43
Prijem alebo odmietnutie na zaklade signalizacie ¢akajuceho
hovoru alebo ohlasenia hlasom
- bez signalizacie/ ton/ OHCA/ W-OHCA cez sluchadlo 731 0/1/2/3
Pristup k externym sluzbdm 66
Presmerovanie hovorov 710
- vSetkych /ked’ je obsadené/ ked’ volany neprijima hovory/ [2/3/4/5]+¢. klapky
ked’ je obsadené alebo ked’ volany neprijima
- na externu u€astnicku stanicu — vSetky hovory 6 + pristupovy kod
+ tel.¢islo + #
- naexternu ucastnicku stanicu — pre neprijaté hovory * + pristupovy kod
+ tel.¢islo + #
- zru$enie (s vynimkou ,,z ciel’. klapky* a ,,v sieti ISDN* 0
- zcielovej klapky/ zruSenie [7 /8] + ¢islo Vasej klapky
- CFU/ CFB/ CFNR (v sieti ISDN) [921/931/941] + Vase MSN
+#+tel. &+ #
- zruSenie vSetkych: ,,v sieti ISDN / CFU/ CFB/ CFNR* v [90/920/930/940 ]+
+ Vase MSN +#
Odmietnutie vetkych hovorov (DND) 710 1 + [¢. klapky/ 0/ *]
- presmerovanie na klapku/ operatora/ bez nahradnej stanice l 0
- zruSenie
Presmerovanie hovorov zo skupiny pre obvolavanie/ zruSenie 1 + presmerujuca FENOH +
714 cielova FENOH alebo klapka /
0 + presmerujuica FENOH
Odmietnutie priamych vonkajsich hovorov
(DND pre inteligentnu obsluhu hovorov 1:1)/ zruSenie 56 1/0
Indikacia odkazu na telefone volajliiceho/ zrusenie 750 [1-9]+ (parameter) / O
Prihlasenie do skupiny pre obvolavanie/ odhlasenie 45 [1/0]+ FENOH
Konferen¢né spojenie 3 nemenné
Volanie so zadavanim kédu uctu 49 kod + [# alebo 99]
Docasna zmena pulznej vol'by na tonova *# nemenné
Vynutené spojenie v rezime ,,Nevyrusovat, prosim® 2 nemenné
Nastavenie alarmu / upovedomenia 76 1+ ¢as+
zrusenie/ indikécia [0 (jednorazovo)/ 1 (denne)] /
0/2
Vyber ¢isla pre indikéaciu na displeji volaného/ volajuceho
- CLIP pre skupinu 726 ¢. skupiny + [1/2]
- COLP pre skupinu 727
- CLIP pre ISDN port 726*
- COLP pre ISDN port 727*
Zamedzenie indikéacie Vasho ¢isla na displeji telefonu
volaného/ povolenie indikacie/ zmena zadania pri jednotlivych 57 2/0/ 1
volaniach
Zamedzenie indikacie Vasho ¢isla na displeji telefonu 58 1/0

volajuceho/ povolenie indikacie
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FUNKCIA STAND. | PRIDELENIE | DALSIE POTREBNE ZADANIA
KOD INEHO KODU
Zamedzenie pristupu inym ucastnikom dvakrat trojmiestny kod/
- k zdznamom o Vasich komunikaciach / povolenie 59 platny kod
- k pouzivaniu Vasho telefénu / povolenie 77 dvakrat trojmiestny kod/
- k prevzatiu Vasich hovorov/ povolenie 720 platny kod
- vyhl'adavaniu cez reproduktor/ povolenie 721 1/0
- k vstupu do Vasho telefonického rozhovoru/ povolenie 733 1/0
1/0
Kontrola nastavenia dennej/ no¢nej prevadzky # nemenné
Nastavenie indikacii na displeji — den, mesiac, ¢as / def,
mesiac, rok, den v tyzdni * nemenné
Vyzvananie paralelného telefonu / zrusenie vyzvanania 69 1/0
Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup prichadzajuceho * nemenné
hovoru — prepinanie
ZruSenie nastaveni funkcii 790
Pocet obsadenych klapiek pre obvolévanie (Busy on Busy) 717
Volanie na dverovy telefén 68 —
Ovladanie otvarania dvier z vybraného telefonu 55 nemenné -
z 'ubovol'nej klapky pocas komunikécie 5

Presmerovanie dverovej komunikacie na vonkajsiu stanicu [1-3/*]+[1/0]
- nastavenie / zruSenie 716 [0/1]+][1-=3/%*]+ pristup.
- zadanie ciel'ového telefonneho ¢isla 715 kéd linky + tel. &islo + #
Zopnutie externého relé 67
Aktivacia vyzvanania d’alicho zariadenia/ zruSenie 730 1/0
*Pridelenie triedy sluzieb — primarne/ sekundarne 79 [1/3]+ & klapky
*Zavedenie hesla priposluchu (LCS)/ 799 dvakrat trojmiestny kod/

zrusenie platny kod
Identifikacia zlomysel'ného volania 737
* Aktivacia/ vyradenie reprodukcie hudby v pozadi 65
Prepnutie rezimov casti dia — 78 0/1/2
automatické/ na denny rezim/ na no¢ny rezim
* Nahravanie uvitacej spravy pre volajuceho(OGM)/ 712 [1/2]+ &.uvitania OGM

prehravanie

* Tlacenie spravy o prevadzke stanice/ zmazanie zaznamov 794 1/0

* len operator
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5.3 Zoznamy telefonnych Cisel
5.3.1 Vlastny zoznam telefonnych cisel

€ Klapky
Cislo portu Cislo klapky Meno Cislo portu Cislo klapky Meno
1-1 4-1
1-2 4-2
2-1 5-1
2-2 6-1
3-1 7-1
3-2 8-1
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@ Systémovi rychla vol’ba

Cislo Meno Tel. Cislo Cislo Meno Tel. Cislo
000 046
001 047
002 048
003 049
004 050
005 051
006 052
007 053
008 054
009 055
010 056
011 057
012 058
013 059
014 060
015 061
016 062
017 063
018 064
019 065
020 066
021 067
022 068
023 069
024 070
025 071
026 072
027 073
028 074
029 075
030 076
031 077
032 078
033 079
034 080
035 081
036 082
037 083
038 084
039 085
040 086
041 087
042 088
043 089
044 090
045 091
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Cislo Meno Telef. ¢islo Cislo Meno Telef. ¢islo
092 138
093 139
094 140
095 141
096 142
097 143
098 144
099 145
100 146
101 147
102 148
103 149
104 150
105 151
106 152
107 153
108 154
109 155
110 156
111 157
112 158
113 159
114 160
115 161
116 162
117 163
118 164
119 165
120 166
121 167
122 168
123 169
124 170
125 171
126 172
127 173
128 174
129 175
130 176
131 177
132 178
133 179
134 180
135 181
136 182
137 183
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5.3 Zoznamy telefonnych cisel

Cislo Meno Telef. Cislo Cislo Meno Telef. Cislo
184 230
185 231
186 232
187 233
188 234
189 235
190 236
191 237
192 238
193 239
194 240
195 241
196 242
197 243
198 244
199 245
200 246
201 247
202 248
203 249
204 250
205 251
206 252
207 253
208 254
209 255
210 256
211 257
212 258
213 259
214 260
215 261
216 262
217 263
218 264
219 265
220 266
221 267
222 268
223 269
224 270
225 271
226 272
227 273
228 274
229 275
206




Cislo Meno Telef. ¢islo Cislo Meno Telef. ¢islo
276 322
277 323
278 324
279 325
280 326
281 327
282 328
283 329
284 330
285 331
286 332
287 333
288 334
289 335
290 336
291 337
292 338
293 339
294 340
295 341
296 342
297 343
298 344
299 345
300 346
301 347
302 348
303 349
304 350
305 351
306 352
307 353
308 354
309 355
310 356
311 357
312 358
313 359
314 360
315 361
316 362
317 363
318 364
319 365
320 366
321 367
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Cislo Meno Telef. ¢islo Cislo Meno Telef. ¢islo
368 414
369 415
370 416
371 417
372 418
373 419
374 420
375 421
376 422
377 423
378 424
379 425
380 426
381 427
382 428
383 429
384 430
385 431
386 432
387 433
388 434
389 435
390 436
391 437
392 438
393 439
394 440
395 441
396 442
397 443
398 444
399 445
400 446
401 447
402 448
403 449
404 450
405 451
406 452
407 453
408 454
409 455
410 456
411 457
412 458
413 459
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Cislo

Meno

Telef. ¢islo

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473

474

475

476

477

478

479

480

481

482

483

484

485

486

487

488

489

490

491

492

493

494

495

496

497

498

499
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@ Osobnd rychla volba

Cislo Meno Cislo Meno
0 5
1 6
2 7
3 8
4 9
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@ Zrychlend vol’ba

Cislo Funkcia Kod zrychlenej Cislo Funkcia Kod zrychlenej
vol’by vol’by
01 41
02 42
03 43
04 44
05 45
06 46
07 47
08 48
09 49
10 50
11 51
12 52
13 53
14 54
15 55
16 56
17 57
18 58
19 59
20 60
21 61
22 62
23 63
24 64
25 65
26 66
27 67
28 68
29 69
30 70
31 71
32 72
33 73
34 74
35 75
36 76
37 77
38 78
39 79
40 80
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5.4 Prehlad typov ténov a vyzvariania

5.4.1 Aky toje signal?

Ked’ je zloZené

Vyzvanaci signdl

Ton typu 1

Prichadzajuci hovor vonkajsej linky

Pridrzanie hovoru vonkajsej linky po uplynuti vopred
zadaného ¢asového obmedzenia (Standardne: 60 s)

Ton typu 2

Prichadzajuci hovor klapky

PridrZanie hovoru vnutornej linky po uplynuti vopred
zadaného ¢asového obmedzenia (Standardne: 60 s)

Ton typu 3
Prichadzajuci hovor dverového telefonu
Uplynul prednastaveny ¢as upovedomenia

Ton typu 4

Rezervovana vonkajsia linka alebo klapka sa uvolnila
Nahravanie odkazu do schranky odkazov

(priposluch LCS — doverny rezim)

Ton typu 5
Upovedomenie o ¢akajicom odkaze
pre Standardny telefon (SLT)

Ked’ je zdvihnuté
Oznamovaci signdl

Ton typu 1
Normalny

Ton typu 2

V konfiguracii Vasej klapky bola vytvorena aspon
jedna zmena v Standardnom nastaveni funkcii

(okrem postupenia dverovej komunikacie na vonkajSiu
linku).

n.
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Ton typu 3
Prihlasenie na zaklade upovedomenia

Zadanim kodu uctu sa tato signalizacia zastavi

Ton typu 4
Indikacia ¢akajuceho odkazu

Ton typu 5
Indikécia hlasového odkazu

Ton typu 6
Upovedomenie — zaznamova kapacita
je uz menej nez 5 minut

Ked’ volite cislo

Obsadzovaci signdl

CCBS signal

Stanica volaného ucastnika ISDN linky
je obsadena

Signdl preradenia

Vonkajsia linka, ktora ste mienili pouzit,

nie je pridelena alebo nie je povolena.
Zadali ste nespravny kod uctu.

Signdl spéiitného vyzvdriania

Ton DND — NevyruSovat’, prosim!

Volana klapka odmieta prijimat’ hovory.
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V priebehu komunikdacie

Indikacné signaly

Ton typu 1
Upovedomenie o ¢akajucom hovore (Standardné)

Ton typu 2
Upovedomenie o ¢akajucom hovore z externej linky

Ton typu 3
Upovedomenie o ¢akajicom hovore z vntitornej linky

Ton typu 4
Pridrzanie hovoru po uplynuti vopred zadaného
¢asového obmedzenia (Standardne: 60 s)

Ton typu 5
Pridrzanie hovoru

Pri nastavovani funkcii
alebo programovani

Signaly potvrdenia

Ton typu 1

e Nastavenie alebo zruSenie zamedzenia vyuzivania
Vasho telefonu pre ostatnych ucastnikov

e  Nové¢ nastavenie sa lisi od predchadzajiceho
nastavenia na zaklade naprogramovania stanice

e  Ukoncenie programovania systému

Ton typu 2

e  Nastavenie funkcie sa uspesne zavisilo

e  Pred vyhl'adanim osoby prostrednictvom externého
reproduktora

e Nové¢ nastavenie sa nelisi od predchadzajiceho
nastavenia na zaklade naprogramovania stanice

Ton typu 3

Pred uskuto¢nenim nasledujucich funkeii:

- obnovenie komunikacie s pridrzanym hovorom
- prevzatie hovoru iného ucastnika

- vyhl'adavanie/ prihlasenie na zaklade vyzvy

- prihlasenie na zéklade signalu cez reproduktor

Ton typu 4
Nadviazanie trojstrannej komunikacie alebo opustenie
konferenéného spojenia

VystraZny signal
Pristup k odkazu prostrednictvom SOFT
tlac¢idla je zamietnuty

Pri programovani ste zadali neplatny parameter
a podobne ...
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5.5 Technické udaje
5.5.1 Technické udaje

VSeobecny opis systému

Kapacita systému

Opis

Zakladny systém Max. konfiguracia*

Pocet vonkajsich liniek 2 ISDN (BRI) linky
(1ISDN CO + 1 ISDN

CO/klapka, 4 B kanaly)

3 ISDN (BRI) linky
( 1 ISDN CO + 2 ISDN
CO/klapky, 6 B kanalov)
+ 1 analogova CO linka

Pocet vnutornych liniek 12 12
(4 DPT + 8 SLT) (4 DPT + 8 SLT)
Pocet DSS konzol 4 4
Pocet dverovych telefénov 1 3
(KX-T30865)

Pocet systémov otvarania dvier 1 3
Externé relé 1 1
Externy systém vyhl'adavania os6b 1 1
Externy zdroj hudby 1 1
Relé pre druhé vyzvananie 1 1
RS-232C port 1 1
Prostriedky Procesor MC68302 CPU 16 bitov, 14,7 MHz
riadenia a Pamit ROM 40 Mbitov (pamait’ Flash)
ovladania Pamit RAM 8 Mbitov (SRAM)
Systém spinania Neblokujuce, PCM s ¢asovym zdiel'anim
Primarny 110 V—-240 V stried., 50 Hz/ 60 Hz
Zdroj Sekundérny vnutorné napajacie napétie: + 5V, +26 V, - 15V
Volba Pulzna (10 p/s, 20 p/s) resp. tonova (DTMF)
Konektory ISDN (BRI) linky modularny 8-pinovy konektor RJ-45
Klapka blok terminalovych vyvodov
Dverovy telefon blok terminalovych vyvodov
Kable Zakladné dva pary (L, A, B, H) (port klapky 1 —4)
Jeden par (A, B) (port klapky 5 — 8)
SMDR
(podrobny vypis Rozhranie EIA (RS-232C) (9-pinovy D-SUB konektor)

informacii o
prevadzKke stanice)

tladiaren
datum, cas, ¢islo klapky, dlzka komunikacie, kod uctu

Vystupné zariadenie
Podrobny zdznam udajov

Max. impedancia
slucky (klapky)

KX-T7431/KX-T7433/KX-T7436/KX-T7230/ KX-T7235/KX-T7250 40 Q
SLT — standardné telefony KX-T7310/KX-T7315 600 Q (vratane tel.)
Dverové telefony 20Q

Izola¢na pevnost’

15 000 Q

Max. pocet
zariadeni
na jednej linke

1 pre modely KX-T7431/KX-T7433/KX-T7436/KX-T7230/KX-T7235/KX-T7250 alebo
Standardny telefon
2 pre paralelnt konfiguraciu digitalneho systémového telefonu a Standardného telefonu

Napajanie pre

80 V (ef.) / 25 Hz v zavislosti od vyzvanania

vyzvinanie

Primarny zdroj 110 V=240 V stried., 50 Hz/ 60 Hz / 58 W (max.) (ked’ je systém vypnuty vypinacom: 1,2 W)
Zalohovacie Celkové napitie: 24 V jednosmerné

batérie Max. pradové zatazenie: 2,3 A

Max. impedancia
slu¢ky ustredne

1600 Q

Prevadzkové
prostredie

0 -40°C, 10—90 % relativna vlhkost’ (nekondenzujuca)

Systém otvarania
dvier

60 V jednosm., 1 A (max.)/40 V stried., 1 A (max.)

Druhé vyzvananie

60 V jednosm., 1 A (max.)/40 V stried., 1 A (max.)

Externé relé

60 V jednosm., 1 A (max.) /40 V stried., 1 A (max.)
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* Za Gcelom rozsirenia ISDN (BRI) CO liniek si mozete nainstalovat’ kartu KX-TD61280, rozSirenia analdogovych CO liniek
kartu KX-TD61281 a rozsirenia dverovych telefonov kartu KX-TD61260/KX-TD61261.

* Ked sa nainstaluje karta roz§irenia analogovych CO liniek, maximalna konfiguracia dverovych telefénov alebo systémov
otvarania dvier umoziluje zapojenie len po jednom z nich.

Udaje o systéme

PoloZzka Maximalny pocet

Operatori 2

Pamite systémovej rychlej vol'by 500
Pamite osobnej rychlej vol'by 10 na klapku
Parkovacie zony 10

Triedy obmedzenia vol'by 8
Skupiny klapiek 8

Triedy sluzieb 8
Skupiny pre obvolavanie 32
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A

ABST MSG Oft/Absent MSG Off 102, 159

ABST MSG On 1-9/Absent MSG On (1-9) 101, 159
ACCNT 47

Account 26,47, 178

Alarm 60, 83, 85, 113, 114, 132, 201

ANSWER - tla¢idlo 25, 172

At Ext %%% (€. klapky) (odkaz v ¢ase nepritomnosti) 100
AUTO ANSWER - tla¢idlo 25, 55, 76, 187

AUTO DIAL - tlacidlo 25, 34

Automatic Callback Busy (C.BCK) 40
Automatic-Route Selection (ARS) 2, 32, 79, 151, 200

B

Back at %%:%% (hod:min) (odkaz v ¢ase nepritomnosti) 100
Background Music (BGM) 23, 126, 132, 160, 168

BGM 132

BSS (Busy Station Signalling) 42

Built-in Voice Message (BV) 45, 83, 113, 140, 150

Busy on Busy 134

Busy Station Signalling (BSS) 42

C

C.BCK 40

C.Pickup GRP / C.Pickup Group 56, 57, 159

Call Forwarding (FWD) 92-98, 161

Call Log 54, 83, 132, 150, 152, 166

Call Park 63-66, 160

Call Park 0-9/Call Park (0-9) 63-66

Call Pickup 56, 57, 159

Call Pickup Deny 124,132, 179

Call Splitting 69

Call Waiting 72, 117, 132, 179

Call-Information 31, 54

Calling Line Identification Presentation (CLIP) 119-121, 147,
178, 191 — 192, 201

Calling Line Identification Restriction (CLIR) 122, 132, 179
CCBS Tone 213

CLR 151, 185

CO - tlacidlo 25, 31, 32, 38, 39, 46, 47, 50, 54, 56, 59, 61-63,
69, 71-74,78, 116, 122, 152, 178, 180, 192

Completion of Calls to Busy Subscriber (CCBS) 40, 41

CONF - tlacidlo 25, 73, 80, 159, 178, 180, 187

Conference 73-74

Connected Line Identification Presentation (COLP) 119-121,
201

Connected Line Identification Restriction (COLR) 123, 132, 179
Connection 17

COS Primary ext/COS Primary (ext) 128, 160, 164, 165

COS Second ext/COS Second (ext) 128, 160, 164, 165

D

DDI/CLIP 178, 192

DDI/MSN 191

Deflecting a call 91, 142

Department code 182

Digital Proprietary Telephone (DPT) 22

Direct Inward System Access (DISA) 51-53, 83, 116, 140
Direct Message 83, 88, 200

DND ( 0/*/ext) 115

DND for Intelligent Call Handling 1:1 87, 116, 179, 201
Do Not Disturb (DND) 25, 48, 50, 115-116, 149, 161, 178, 179,
201,213

DSS —tlacidlo 4, 24, 25, 30, 172

E

Exclusive Call Hold 63

Executive Busy Override 46, 179

Executive Busy Override Deny 125, 132
Ext-BGM On/Off / Extrn BGM On/Off 160
eXtra Device Port (XDP) 17

F

FEAT 44, 56, 58, 64, 66, 84- 86, 101, 106, 127, 164, 168
Feature Access 43, 56, 58, 64, 65, 101, 106, 130, 164 ...
Features 44, 57, 65,102, 111, 131, 159 ...

FENOH 93, 98, 104, 178-180, 200, 201

Flash (FLASH) — tlacidlo 25, 30, 32, 71, 139, 159, 180, 191
Follow Me 92

Full One-Touch Dialling 176

Function — tla¢idlo 25

FWD/DND - tlacidlo 25, 51, 81, 82, 87, 94, 96, 97, 115, 116,
140, 161, 178

FWD/DND Cancel 82, 116

FWD-AII Calls 161

FWD-BSY N/A 161

FWD-Busy 161

FWD From/ Follow Me 92

FWD-No Answer 142

G
Gone Home 100
Group Call Pickup 159

H

Hands-free Answerback 55

HOLD - tla¢idlo 26, 33, 60, 63, 69, 72, 126, 145, 177, 182
Host PBX 139

Hunting Group 92, 97, 98, 104, 132, 134, 179, 201, 216
Hurry-Up/Hurry-Up Transfer 167, 178

I

Identification number 119, 120, 122, 123, 132, 133, 147, 150,
179, 192

In a Meeting (odkaz v nepritomnosti) 100

Incoming Call Log 83, 166

Intelligent Call Handling 52, 81, 83, 87, 91, 116, 119, 121, 142,
152,179, 183, 191, 192, 201

INTERCOM - tlacidlo 25, 38, 39, 46, 54, 61, 63, 69, 71, 74,
159, 180

Internet 162

ISDN Extension 29

ISDN Call Hold 78

J
Jack number 184, 185
JOG - otoény ovladac 14, 23, 25, 26, 159, 188

L
Live Call Screening (LCS) 143, 146, 179, 202, 212
Log-In/Log-Out 98, 166

M

Malicious Call Identification (MCID) 133

Manager 23, 27, 52, 84, 92, 98, 104, 120, 197
MESSAGE - tlacidlo 25, 44, 45, 84, 88, 140, 150, 199
Message 25, 44, 45, 84, 88, 140, 150, 199

Message Waiting 43, 46, 132, 178,

MODE - tla¢idlo 25

MONITOR - tlag¢idlo 24

Monitoring 133

MSG Off ext / Message Off (ext) 44, 160

MSG On ext / Message On (ext) 44, 160
Multiparty Conference 73-74, 78, 80, 178, 201, 214
Mute (MUTE) 14, 25, 76
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N

Name Announcement 147

New 89, 90, 150

Night 127, 128, 129, 160, 179

Night Mode 0-2 /Night Auto/On/Off (0-2) 127, 160
No Answer (NA) 91, 92, 142

Notebook Function 75

(0]
Off-Hook Call Announcement (OHCA) 42, 72, 117, 132, 198,
201
Off-Hook Monitor 77
OLD 89, 90, 150
One-Touch Dialling 176
One-Touch Transfer 71, 172
Out until %%/%% (mesiac/ def1)
(odkaz v ¢ase nepritomnosti) 100
Outgoing message (OGM) 51-53, 83-87, 140, 160, 169-171
Over 46, 48

P

Page E-ANS 1-4 /Page-Ext Answer (1-4) 58

Page Extrn 0-4 /Paging External (0-4) 106
Page-GRP ANS/Page-GRP Answer 106

Paging 105, 160

Paging Deny 108, 118, 132,179

Parallel 1/0 /Parallel On/Off (1/0) 130, 131, 160, 179
Password 51, 83, 143, 144, 146, 183, 186, 199
PAUSE - tla¢idlo 25, 33, 159, 180, 191

Personal Computer (PC) 16

Personal Greeting for Caller ID 147

PF —tlacidlo 25, 178, 179, 181

Phantom 36, 37, 179, 181

Pickup Dialling 35, 132, 179

Preferred Line 32, 54, 176

Print out 2, 182

Private mode 143, 146, 177,212
PROGRAM - tlacidlo 25, 158, 159, 166, 176, 177, 180-182, 185

Q
Quick Dialling 36

R

RECALL (pre DPT) 25

Recall (pre SLT) 24, 64, 69, 72, 78, 80, 109, 138
REDIAL - tlac¢idlo 25, 38, 39, 182

RELEASE - tlac¢idlo 25, 172

Remote Station Lock Control 103, 166

S

SAVE 39, 75, 178

SECRET 33, 159, 180, 191

SELECT - tlacidlo 25, 43, 56, 58, 64, 101, 111 ...

SHIFT - tlacidlo 25, 44, 54, 64, 84, 89, 90, 102, 111, 150
Single line telephone (SLT) 16, 17

SMDR 2,79, 182, 215

Soft — tlacidla 25, 26, 84, 156, 184, 185, 187, 189, 214
SP-PHONE - tlacidlo 24, 26, 30, 32, 38, 39, 75, 77

Station Message Detail Recording (SMDR) 2, 79, 182, 215
STORE - tla¢idlo 25

System speed dialling/Intelligent Call Handling 191- 193, 201

T

Terminate 32, 179

Timed Reminder 83-86, 113, 131

TRANSFER - tlacidlo 26, 63, 64, 65, 70, 71, 78, 79, 80, 109,
133, 140

Trunk Answer From Any Station (TAFAS) 58, 160

Two-Way Recording 146, 178

Two-Way Transfer 146, 179

A%
Voice mail (VM) 140, 141, 142, 178, 199
Voice processing system (VPS) 45,92, 140, 147

w
Whisper OHCA 42, 72, 117, 132, 198, 201
Will Return Soon (odkaz v nepritomnosti) 100
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Register slovenskych hesiel

A

Aktivacia funkcie hlasovych odkazov 87

Alarm 60, 83, 85, 113, 114, 132

Automaticka opakovana vol'ba 38, 75, 200

Automatické smerovanie ARS 2, 31

Automatické spitné vyzvananie 19, 40, 84, 132
Automaticky zaznam udajov o hovoroch 150, 152, 192, 193

B

Blokovanie 103, 151, 166, 197, 198
Blokovanie stanice 103, 197, 198
Blokovanie stanice na dial’ku 166
Blokovanie prehl'adu udajov 151

C

CO 24, 25, 31, 32, 38, 39, 46, 47, 50, 54, 56, 59, 61-63, 69, 71-
74,78, 116, 122, 152, 178, 180, 192

COS —trieda sluzieb 128, 160, 164, 165

¢

Cakajﬁci hovor 104, 117, 198

Cakajﬁci odkaz 25,43, 141, 178, 199, 200, 213

Cislo funkcie - kédy 22, 153, 197, 198, 200

Cislo klapky 194

Cislo portu 184, 185

D

Datum 2, 150, 173, 183, 190, 199

DDI/CLIP 178, 192

DDI/MSN 191

Denny/ no¢ny rezim 127-129, 136-137, 160, 202

DISA prevolba 51-53, 83, 116, 140

Digitalny systémovy telefon 2,4, 17, 18, 22, 23, 24,28 ...
Displej 22,23, 25, 26, 28,32,45,54,59, 84,88 ...

Dizka hovoru 2, 32,59, 152, 173

Dizka komunikécie 59,215

DND pre inteligentnti obsluhu hovorov 1:1 87, 116, 179, 201
Doverny rezim 143, 146, 177,212

Druhé vyzvananie 132, 149, 215

DSS - priama vol'ba stanice 4, 24, 25, 30, 70, 71, 116, 141, 146,
172,178,179, 181, 215

Dverovy telefon 16, 135, 136, 215

E

Elektronické blokovanie stanice 103
Externé funkcie 139, 201

Externé relé 148, 202, 215

Externy ucastnik 46, 72, 74

F

Fantomova klapka 36, 37, 179, 181, 192

FENOH 93, 98, 104, 178-180, 200, 201

Flash (Casovo nastavitené prerusenie spojenia) 25, 30, 32, 71,
139, 159, 180, 191

Flexibilne programovatel'né CO tlacidla 22, 25, 26, 178, 197
FUNK 44, 56, 58, 64, 66, 84- 86, 101, 106, 127, 164, 168
Funkcie 44, 57, 65, 102, 111, 131,159 ...

Funkcie operatora 163

Funk¢né tlacidlo 25

H

Heslo 51, 83, 143, 144, 146, 183, 186, 199
Hlasita komunikacia 30, 54

Hlasité telefonovanie 30, 54

Hlasova posta (VM) 140, 141, 142, 178, 199
Hlasovy vstup 49, 202

Hudba v pozadi (BGM) 23, 126, 132, 160, 168

1
Identifikacia ¢isla spojeného ucastnika zamedzena
(COLR) 123,132,179

Identifikacia spojenia (COLP) 119-121, 201
Identifikacia volajuceho (CLIP) 119-121, 147, 178, 191 — 192,
201
Identifikacia volajuceho Gcastnika zamedzena (CLIR) 122, 132,
179
Identifikacia zlomysel'ného volania (MCID) 133
Identifikaéné ¢islo 119, 120, 122, 179, 182
Ikona 4, 24
Indikécia cakajuceho odkazu 43, 178, 200, 213
Indikéacia datumu a ¢asu na displeji 150, 173, 183, 190, 199
Indikacia diiky hovoru 2, 32,59,152, 173
Indikacia na displeji 22, 23, 25, 26, 28, 32, 45, 54,59, 84, 88 ...
Indikacia odkazu t¢astnika ¢akajiceho na kontakt 43
Indikacia odkazu v ¢ase nepritomnosti 100, 132
Indikécia prichadzajiceho hovoru

(hlasovy vstup/ vyzvananie) 49, 202
Indikacny ton 41, 140, 214
Informécie o hovore 32
Informacie o programovani 27, 183, 184
Inicializacia programovania 186
Instrukcie programovania 176-177
Integracia systému hlasovej posty 140
Inteligentna obsluha hovorov 52, 81, 83, 87, 91, 116, 119, 121,
142, 152, 179, 183, 191- 193, 201
Interkom volanie 30, 40, 49
Internet 162
ISDN klapka 68
ISDN linka 41, 201
ISDN sluzby/ siet’ 50, 78, 179

J
Jeden prenasac, S-CO, 178

K

Kapacita 2, 12,91, 150, 215

Klapka 30, 42, 56, 68, 72, 83, 87,92, 98, 104, 134, 192
Klapka — blokovanie 103

Klapka — ¢islo 194

Klapka — meno 183, 195

Klapka — presmerovanie 97

Klapka — prisposobenie funkeii 174, 183
Klapka — skupina 56, 98, 105, 107, 110
Klapka — vol'ba 43,79, 97,98, 104, 134, 153, 154, 156
Klapka — zoznam 30, 203

Klasické vyzvananie 49

Kaod spoluticasti (oddelenia) 182

Kod uctu 24, 26,47, 178, 180, 182, 191, 198

Kody funkcii 22, 153, 197, 198, 200

Kombinac¢né tabulky 188

Konektory 13

Konferenény hovor 73-74, 78, 80, 178, 201, 214
Konferenény hovor - opustenie 74

Kontrola ¢isla 30, 32

Kontrola nastavenia 113, 129, 177, 202

Kontrola odkazov 141

Kontrola odkazov ucastnikov ¢akajtcich na kontakt 44
Kontrola zadania 185, 186

Kontrola zaznamu uvitania klapky (OGM)/ upovedomenia 85

L
Linka - pristupové ¢islo 27, 33, 35, 38, 47, 50, 71,79, 90 ...
Linka — vonkajsia 12, 24, 25, 31, 32
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M

Mam jednanie alebo schodzku (odkaz v nepritomnosti) 100
Manualne prepinanie do noéného rezimu 127

Mazanie vsetkych indikovanych ¢akajucich odkazov 46
Mazanie nastaveni funkcii stanice 177

Maximalny pocet obsadenych klapiek 134

Meno — osobna rychla volba 210

Meno — systémova rychla vol'ba 152, 183, 192, 193, 204
Meno — vnutorna stanica 191

Meno — volajuceho 59, 72, 150, 152

Mikrofén — vypnutie 14, 25, 76

Mobilita koncovych zariadeni pre ISDN klapky 68
Monitorovanie — priposluch 77, 143, 144, 146, 177, 179
Monitorovanie — zdvihnuté slichadlo 77

N

Nacasované upovedomenie 83-85, 113, 200
Nadradena tstredia 139

Nahlavna saprava 172, 177

Nahravanie do inej schranky 146, 179
Nahravanie telefonického rozhovoru 146, 178
Napojenie do nadviazaného spojenia 46
Neprijimanie hovorov 40, 43, 92, 160, 201
Neobmedzena vol'ba 47

NevyruSovat, prosim, (DND) 25, 48, 50, 115-116, 149, 161,
178,179, 201,213

Noény rezim 127-129, 136-137, 160, 202
NOV 89, 90, 150

(¢}

Obmedzenie 23,32, 121, 137, 162, 198, 212, 214, 216
Obnovenie komunikacie s pridrzanym hovorom 61, 63, 214
Obnovenie komunikacie so zaparkovanym hovorom 65, 200
Obsadené 19, 38, 40- 43, 78, 79, 81, 91, 92, 98, 104, 108, 132,
134, 142

Obsadzovaci ton 39, 40, 42, 53, 66, 79, 134, 213
Obsluha modelov 153-158

Obsluha v rezime hlasitej komunikacie 32, 55, 172
Odblokovanie 103, 151, 166

Odhlasenie zo skupiny 104, 132, 178, 201

Odkaz 43, 44, 45, 84, 90, 100, 102, 177

Odklonenie hovoru do schranky 91, 142

Odmietnutie priamych vonk. volani 116, 201
Odmietnutie prichadzajtcich volani 115, 132

Odisiel som domov (odkaz v ¢ase nepritomnosti) 100
Odkaz v Case nepritomnosti 100

Ohlasovanie mena volajuceho 147

Opakovana vol'ba 38, 75, 200

Opakovana vol'ba ¢isla uloZzeného do pamaite 38
Opakovana vol'ba posledného ¢isla 39

Opétovné nastartovanie systému 19

Operator 31, 84, 90, 103, 116, 146, 167, 169

Oprava poruch 197

Opustenie konferen¢ného spojenia 73, 74, 214
Opustenie skupiny 104, 132, 178, 201

Osobna rychla vol'ba 33, 153, 154, 156, 210, 220
Osobné uvitanie pre konkrétnych volajicich 147
Osobny pocita¢ 16

Osobny (doverny) rezim 143, 146, 177,212

Oto¢ny ovlada¢ 14, 23, 25, 26, 159, 188

Otvaranie dvier 135, 138,202, 216

Ovladacie prvky ANSWER/ RELEASE 25, 172
Ovladacie prvky DPT 14

Ovladaci prvok (JOG) 14, 23, 25, 26, 159, 188

P

Parkovanie hovorov 62-66, 160, 200

Pauza 25

Paralelné pripojenie telefonu 17, 18, 130-132, 160, 179

PF — tlacidlo 25, 178, 179, 181

Port 12, 17, 29, 50, 60, 68, 84,90, 119-121, 173, 184, 185, 194
Podrobny vypis informacii o prevadzke stanice

(SMDR) 2,79, 182,215
Pohotovostna vol'ba 35, 132, 179
Postapenie hovoru - transfer 26, 70, 78, 135, 136
Postiipenie hovoru v $picke 167, 178

Prednostna linka 32, 54, 176
Prehl'ad funkcii indikovanych na displeji 159
Prehl'ad kodov funkcii 200
Prehl'ad typov téonov 212-214
Prehl'ad zaznamov o prich. hovoroch 150, 152, 192, 193
Prehranie odkazu 89
Prehranie vSetkych odkazov 89
Prehranie/ zmazanie odkazov z externého teleféonu 90
Prehratie neprevzatého odkazu 88
Prepinanie medzi dvoma hovormi 69
Preradova¢ 25
Presmerovanie ¢akajiceho hovoru 167
Presmerovanie dver. komunikacie na vonkaj$iu linku 136, 179,
202
Presmerovanie hovorov 92, 97, 132, 137, 161
Presmerovanie hovoru —
ked’ je obsadené alebo volany neprijima hovor 92

Presmerovanie hovoru - na vonkajsiu linku 92
Presmerovanie hovoru z cielovej klapky 92
Presmerovanie prostriedkami ISDN siete 96
Presmerovanie pri aktiovanej funkcii DND 116
Presmerovanie vSetkych hovorov 92
Presmerovanie — zruSenie 95
Presun v $picke 167, 178
Prevzatie hovoru 56, 200
Prevzatie hovoru - smerované 200
Prevzatie hovoru vonkajsej linky 56, 200
Prevzatie hovoru v ramci skupiny 98, 159, 200
Prevzatie hovoru vyzvanajiaceho na inom teleféne 56, 159
Prevzatie hovoru zdznamnika telefonickych odkazov (TAM) 67,
200
Prevolba DISA 51-53, 83, 116, 140
Priama vol'ba stanice (DSS) 4, 24, 25, 30, 70, 71, 116, 141, 146,
172,178,179, 181, 215
Priamy hlasovy vstup 49, 202
Priamy odkaz (BV) 88, 200
Priamy vstup do systému (DISA) 51-53, 83, 116, 140
Pridelenie ¢isla klapky 194
Pridelenie mena klapky 195
Pridrzanie hovoru 26, 60, 160, 200, 212, 214
Pridrzanie hovoru — vyhradné 63
Pridrzanie hovoru v ISDN sieti 78
Pridrzanie hovoru v parkovacej zéne systému 63, 160
Prihlasenie/Odhlasenie zo skupiny klapiek 104, 132, 178, 201
Prihlasenie vyhl'adavanej osoby 111, 160
Prijatie spdtného volania 40, 41
Prijem ¢akajuceho hovoru 72, 179
Prijem hovorov 54
Prijem vonkajsich hovorov na zéklade signalu

z reproduktora (TAFAS) 58, 160
Prijem hovorov - ¢akajuci hovor 72
Prijem hovorov — (Paging) vyhladdvanie osob 57
Prijem hovorov v rezime ,,hlasitej komunikacie 55
Primarny rezim kategoérii sluzieb 29, 160, 164, 202
Priposluch (LCS) 77, 143-146, 177, 179, 199, 202, 212
Priposluch pri zdvihnutom slichadle 77
Prispdsobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam 175
Pristup do ISDN siete 50
Pristup k externym funkciam 139
Pristup k funkciam systému 43, 56, 58, 64, 65, 101, 106, 130,
164
Pristup k vonkajsej linke - ¢isla 24, 25, 31, 32, 33, 35, 47
PROGRAM - tlac¢idlo 25, 158, 159, 166, 176, 177, 180-182, 185
Programovanie 183
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Reproduktor 42, 58, 72, 76, 77, 105, 109, 111, 117, 118, 126,
132, 147, 168

Restartovanie systému 19

Rezervovanie obsadene;j linky 19, 40, 132, 200
Rezim hlasitej komunikacie 54

Rezimy casti diia 127

Riadenie nakladov 182

Riesenie problémov 197

RozliSenie vyzvanania 180

Rychla volba 33, 153, 154, 156, 210, 220

S
Schranka 2, 45, 83, 84, 87, 91, 92, 97, 140, 142, 143, 146, 147,
160, 169, 177, 179
Sekundarny rezim kategorii sluzieb 29, 160, 164, 202
Sekvencie zobrazeni na displeji 152-157
SHIFT — preradovac 25, 44, 54, 64, 84, 89, 90, 102, 111, 150
Signalizacia obsadenej stanici (BSS) 42
Skupina — CLIP/COLP 119, 120, 191, 201
Skupina klapiek 56, 98, 105, 107, 110
Skupina pre obvolavanie 92, 97, 98, 104, 132, 134, 179, 201,
216
Slu¢kovy prendsac 25, 31, 166
Sluchadlo 172
SOFT tlacidla 25, 26, 84, 156, 184, 185, 187, 189, 214
Som mimo do %%/%% (mesiac/det1)
(odkaz v ¢ase nepritomnosti) 100
Spojenie 17
Spétné volanie 150, 151
Spitné volanie odosielatel'ovi indikovaného odkazu 45
Spétné vyzvananie 24, 40
Spétné vyzvananie po uvolneni ISDN linky (CCBS) 41
Sprava o prevadzke stanice 2, 79, 182,215
Sprava pre volajiceho (OGM) 51-53, 83-87, 140, 160, 169-171
Sprava pre volajiiceho — zdznam 169
Spravca 23, 27, 52, 84,92, 98, 104, 120, 197
Sprostredkovanie tel. rozhovoru aj pre d’alSie osoby 77
ST 89, 90, 150
Striedava komunikacia medzi dvoma hovormi 69
Systém otvarania dvier 135, 138,202,216
Systém spracovania hlasovej komunikacie (VPS) 45, 92, 140,
147
Systémova rychla volba 34, 153-156, 191-193, 204
Systémova rychla vol'ba a inteligentna obsluha hovorov 191-193
Systémovy telefon 14
S
Sabléna 183, 184, 187
Séf —sekretarka 97, 99
Standardny telefon 2, 4, 17, 18, 22,30 ...
Spicka - radenie 167, 178

T

Technické udaje 215

Telefon 2, 16, 17, 24

Telefénne poplatky 51, 59, 152

Telefénny zoznam klapiek 203

Telefénny zoznam osobnej rychlej volby 210

Telefénny zoznam systémovej rychlej volby ustredne 204
Telefonovanie so zadanim kodu Gétu 24, 26, 47, 178, 180, 182,
191, 198

Tiesiove volanie 32

Tlacenie 2, 173, 182,202

Tlagidla — prehl'ad 25, 26

Tlac¢idlo ANSWER 25, 172

Tlacidlo AUTO ANSWER 25, 55, 76, 187

Tlacidlo AUTO DIAL / STORE 25, 34

Tlacidlo CO 25, 31, 32, 38, 39, 46, 47, 50, 54, 56, 59, 61-63, 69,
71-74,78, 116, 122,152, 178, 180, 192

Tlacidlo CONF 25, 73, 80, 159, 178, 180, 187

Tlacidlo DDI/CLIP 178, 192

Tlacidlo DSS 24, 25

Tlacidlo d’alsich funkcii (SOFT) 25, 26, 84, 156, 184, 185, 187,
189,214

Tlac¢idlo FLASH 25, 30, 32, 71, 139, 159, 180, 191

Tlacidlo FWD/DND 25, 51, 81, 82, 87, 94, 96, 97, 115, 116,
140, 161, 178

Tla¢idlo HOLD 26, 33, 60, 63, 69, 72, 126, 145, 177, 182
Tlacidlo INTERCOM 25, 38, 39, 46, 54, 61, 63, 69, 71, 74, 159,
180

Tlacidlo MESSAGE 25, 44, 45, 84, 88, 140, 150, 199

Tlac¢idlo MONITOR 24

Tlacidlo - oto¢né (JOG) 14, 23, 25, 26, 159, 188

Tlac¢idlo PAUSE 25

Tlac¢idlo PF 25, 178, 179, 181

Tlacidlo PROGRAM 25, 158, 159, 166, 176, 177, 180-182, 185
Tla¢idlo REDIAL 25, 38, 39, 182

Tlacidlo RELEASE 25,172

Tlacidlo SAVE 39, 75, 178

Tla¢idlo SELECT 25, 43, 56, 58, 64, 101, 111 ...

Tlacidlo SHIFT 25, 44, 54, 64, 84, 89, 90, 102, 111, 150
Tla¢idlo SP-PHONE 24, 26, 30, 32, 38, 39, 75, 77

Tla¢idlo TRANSFER 26, 63, 64, 65, 70, 71, 78, 79, 80, 109,
133, 140

Tla¢idlo VOICE CALL / MUTE 25, 76

Ton 212-214

Ton cakajiiceho hovoru 177

Toén obsadzovaci 53, 134

Ton preradenia 42, 47, 84, 86, 133, 171

Ton spéatného vyzvanania 79

Tonova volba 201

Transfer 70-71

Transfer jednym dotykom 71

Transfer na klapku 70

Transfer na vonkajsiu stanicu 71

Transfer hovoru 70

Trojstranna konferencia 80

Typ vyzvanania 212

U

Ukoncenie 25, 46, 158, 159, 166, 178, 179, 182, 187,214

Ulozenie ¢isla do paméte 32, 75

Umiestnenie ovladacich prvkov 14

Umoznenie tretej strane vstupit’ do hovoru 46

Uplna vol'ba jednym dotykom 176

Upovedomenie 42, 72, 117, 132, 198, 201

Upovedomenie o ¢akajiicom hovore cez reproduktor
(OHCA) 42, 72, 117, 132, 198, 201

Upovedomenie o ¢akajicom hovore cez sluchadlo
(W-OHCA) 42,72, 117,132, 198, 201

Utajenie telefonnych ¢isel 32, 199

Uvitanie pre volajuceho (OGM) 51-53, 83-87, 140, 160, 169-171

v

Vlastna konfiguracia tlacidiel 178

Vonkajsia komunikacia 40, 46

Vonkajsia linka 30, 72, 75, 176,212, 213
Volanie 30-51, 143, 142-146

Volanie na dverovy telefon 135,202

Volanie na klapku, ktora odmieta prijat hovor 48
Volanie na vonkajsiu stanicu 31

Volanie na vnitornt stanicu 30

Volanie operatora 31, 200

Volanie so zadanim koédu Gétu 24, 26, 47, 178, 180, 182, 191,
198

Volanie zjednodusenou volbou 33

Volanie — udaje 150, 173

Volba ¢isla z pamite 39, 75

Volba fantomovej klapky 36
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Vol'ba jednym dotykom 33,62, 178, 197 Zrychlena vol'ba 211

Vol'ba prostrednictvom kodov zrychlenej vol'by 36 Zvukova signalizacia tlacidiel 22, 146,212
Vol'ba zdvihnutim sluchadla 35, 132, 179
Vol'ba z pamite osobnej rychlej volby 33 X

XDP —port 17

Vratim sa hned’ (odkaz v ¢ase nepritomnosti) 100
Vréatim sa 0 %%:%% (h:min) (odkaz v ¢ase nepritomnosti) 100
Vstup do hovoru 46, 125, 179
Vstup do rezimu programovania 166, 176, 178
Vstup do skupiny (prihlasenie) 104, 132, 178, 201
Vyhl'adavanie a transfer 109
Vyhladavanie cez externé zariadenie vyhl'adavania — pager 105
Vyhladavanie osob — paging 105
Vyhl'adavanie v skupine 107
Vyhradné pridrzanie hovoru 63
Vychodiskové zobrazenie 153-157
Vynutené spojenie v rezime ,,nevyrusovat’, prosim“ 48, 201
Vypnutie mikrofénu 14, 25, 76
Vyslanie signalov ¢akajiiceho hovoru obsadenej stanici (BSS) 42
Vystrazny signal 84,214
Vyzva 105
Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup volajiuceho 49, 202
Vyzvananie na paralelnom teleféne 17,202
Vyzvananie - spitné vyzvananie 19, 24, 40
Vyzvananie — typy 212
Vzéajomna vnutorna komunikacia
(INTERCOM) 25, 38, 39, 46, 54, 61, 63, 69, 71, 74, 159, 180

Z

Zablokovanie prehl'adu udajov 151

Zablokovanie stanice 103

Zablokovanie stanice na dial’ku 166

Zabudovany systém hlasovych odkazov (BV) 45, 83, 113, 140,

150

Zaclenenie d’alSieho ucastnika 80

Zaclenenie tretieho Gcastnika 73

Zadavanie mena/ znakov 159, 187

Zakladné nastavenia 176

Zamedzenie indikacie identifika¢ného ¢isla spojeného ucastnika
(COLR) 123,132,179

Zamedzenie indikacie identifikacného ¢isla volajuceho
(CLIR) 122, 132, 179

Zamedzenie obnovenia komunikacie s pridrzanym hovorom 63

Zamedzenie pouzitia Vasho telefonu 103

Zamedzenie prevzatia hovoru 124, 132, 179

Zamedzenie pristupu inych k Vasim pridrzanym hovorom 63

Zamedzenie vstupu do hovoru 125, 132

Zamedzenie vyzvy vyhladavania 118

Zanechanie odkazu prostrednictvom funkcie Direct Message 83,

88,200

Zaparkovanie hovoru 63

Zapisnik (funkcia) 75

Zapojenie 16

Zaznam telefonického rozhovoru 146, 178

Zaznam nacasovaného upovedomenia (OGM) 169

Zaznam o volaniach 78, 139

Zaznam Gdajov o hovoroch 150, 152, 192, 193

Zaznam udajov o komunikacii 150, 152, 192, 193

Zaznam uvitacich sprav 169

Zaznam uvitania (OGM) 169

Zavedenie / zruSenie hesla 144

Zjednodusena vol'ba 33

Zmazanie odkazu 90

Zmazanie pouzivatel'ského nastavenia 132

Zmazanie programov 132

Zmazanie udajov volne programovatelného tlacidla 181

Zmazanie zaznamu uvitania klapky (OGM/ upovedomenia 86

Znaky 22,100, 152, 159, 180, 184, 187, 191

Zobrazenie na displeji 22, 23, 25, 26, 28, 32, 45, 54, 59, 84

Zoznam funkcii zobrazovanych na displeji 159

Zoznamy telefonnych ¢isel 203
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Tato automaticka pobo&kova tistredia spiita zakladné podmienky Smernic 1999/5/EC upravujiice podmienky prevadzkovania
radiovych a telekomunika¢nych koncovych zariadeni.
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Autorské prava:

Obsah tohoto navodu na obsluhu je predmetom autorskych prav spolo¢nosti Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd. (KME).
Tento manual sa smie vytlacit' vyhradne pre interné potreby suvisiace s prevadzkou tohto modelu. Na zéklade platného prava
nesmie byt inak tento navod v ziadnej forme po Castiach ani v celku reprodukovany bez pisomného suhlasu KME.

© Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd. 2000 Vsetky prava vyhradené.

PSQX2071Z.A KK0101EBO






